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O CONTORNO TERRESTRE
DO BRASIL

MARIO DE VASCONGELLOS

Somos um paiz que tem os limites juridica-
mente estabelecidos e reconhecidos pelos nossos
vizinhos, mas por elles mesmos a cada instante

violados.
(Dos jornaes).

STA ganhando, féros de verdade axiomatica a affirmagio,
contida nessa epigraphe, de que o Brasil ¢ um paiz de fron-
teiras definitivamente delimitadas, apesar de Mensagens presi-
denciaes ndo cessarem de repisar o contrario em Maio de todos
os annos e de Relatorios historiarem sempre, e por meudo, as
causas maultiplas que tém impedido a delimitacdo completa do
paiz. Ja merece, portanto, contradita formal essa imprudente
affirmagao falsa.

H
A_J

A linha de contorno terrestre do Brasil tem, calculado grosso
iiiodo, iun desenvolvimento de 11.000 kilometros. Ora, desses,




approximadamente 45% estdo demarcados, 40% apenas foram
fixados e os restantes 15% ainda dependem de determinagdo.

Ha, portanto, solugdes de continuidade nessa linha, que nao
podem ser desdenhadas. Seria preferiyel, até, que se exaggeras-
sem um pouco os inconvenientes, sem duvida bem grandes, de tan-
tos hiatos na linha de fronteira do Brasil. Assim, talvez viessem
a ter, mais promptamente, solucdo essas questoes de limites, que
ainda perduram malgrado nosso.

Na verdade, aperturas financeiras tém retardado, um pouco,
a liquidacdo de taes questdes, mas nunca foi esse 0 nosso maior
tropeco 4 delimitacdo final do paiz.

A fixacdo de limites em cada um desses trechos de fronteira
ainda abertos, depende, preliminarmente, de um reciproco desejo
dos lindeiros pela liquida¢do da pendencia e alguns desses ainda
estdo sujeitos a crises politicas que, de surpresa, desfazem, 4s
vezes, laboriosas negociagdes quasi findas e também a crises
financeiras, que nem sempre coincidem com as nossas.

A fixagdo da fronteira terrestre do Brasil ainda é, portanto,
um problema vultuoso, complexo e de uma solucdo lenta, princi-
palmente emquanto ndo dispuzermos de recursos bastantes, para
levantar desde logo toda a faixa de terras de fronteira em litigio.

O levantamento expedito dessas regides fronteirigas ainda
abertas, serviria, principalmente, para mostrar a physionomia
geographica de cada regido e facilitar, assim, a resolucdo de todas
as controvérsias sobre o regimen de uma ou outra bacia hydro-
graphica de que dependesse a fixagdo de algum divortium aqua-
rum ou sobre a locagdo de certos accidentes physicos, que se
verificasse estarem mal caracterisados nas cartas respectivas.

O que, em negociagdes dessa natureza, parece de somenos e
facil offerece, 4s vezes, difficuldades quasi insuperdveis na pra-
tica, occasionadas pela escassez de informacdes e de rigor scien-
tifico dos mappas de que ds Chancellarias dispuzeram para enca-
minhar suas negociagdes.

E a incerteza ou imprecisdo dos mappas de uma regido em
litigio tem levado negociadores do vulto do 2.° Rio Branco a
firmarem tratados, deixando o tracado da linha limitrophe, em
certos trechos da regido fronteiriga, ainda dependente de duas ou
tres hypotheses, nenhuma das quaes, no entanto, ¢ realisavel 4&s
vezes, como vem a constatar a commissdao demarcadora.

Questdes de tal complexidade ndo se resolvem de proinpto,
nem se liquidam de vez, 4 simples inspec¢cdo de um mappa qual-
quer e hdo de ser deslindadas pouco a pouco, conforme as conve-

niéncias do momento financeiro e politico de ambos os lindeiros.




A solucdo de cada caso ndo depende, apenas, da boa vontade
das partes litigantes. Muitas vezes estd dependendo de um reco-
nhecimento da regido em litigio, trabalho que um dos lindeiros
ou ambos ndo podem, entdo, fazer. E basta a impossibilidade de
se realisar em conjuncto essa verificagdo no terreno, para as
negociagdes entaboladas serem logo suspensas, por falta de ele-
mentos seguros, para um accordo definitivo.

A fixacdo de limites mal definidos podera satisfazer as conve-
niéncias do momento politico do paiz, irias apresenta desvanta-
gens de que ndo convém abusar; redunda,'quasi sempre, em retar-
damento dos trabalhos fie demarcag¢do, que, por isso, perdem seu
caracter fundamental de consagradores da liquidacdo da pendén-
cia e ficam excessivamente dispendiosas.

Esse problema tem duas phazes e nenhuma delias pode ter solu-
¢do prompta. A das negociagdes vae até a delimitagdo do terri-
torio litigioso, por meio dé um acto firmado pelos lindeiros em
pendencia; a da demarcagdo comeg¢a pela redacg¢do das Instruc-
toes, por que se, terd de reger a commissdo mixta de limites, e
vae até a locagdo dos pontos assignaladores dos diversos rumos
que a linha de fronteira segue no terreno.

A primeira é de trabalhos diplomaticos sobre posses, que se
defendem com titulos, e sobre o tracado da linha limitrophe,
cujas caracteristicas o0s negociadores procuram encontrar nos
accidentes physicos que as cartas da regido em litigio assignalam;
accidentes physicos que as cartas da regido em litigio assignalam ;
a outra ¢ de caracterisacdo de todas as inflexdes dessa linha limi-
trophe nas terras fronteirigas, inflexdes que os demarcadores
conseguem indicar por meio de marcos, balisas e outros meios
de assignalamento.

Em rigor, a pendencia parece definitivamente dirimida, desde
que um Pacto, registando as conclusdes a que chegaram os Esta-
dos contractantes sobre a regido em litigio, tenha rematado as
negociagoes.

A verdade, no entanto, ¢ que todo tratado sobre delimitagdo
de fronteiras, firmado por lindeiros que ndo conhecam suficien-
temente as regides litigiosas, ha de conter duvidas e erros, que
irdo perturbar a boa marcha dos trabalhos de demarcagdo, redu-
zindo-os a trabalhos preliminares de reconhecimento e exploracao
do terreno fronteiri¢o, até que essa final elucidacdo do problema
venha a permittir aos dois Governos dirimirem, de vez, a pen-
dencia por meio de Protocollos e outros Actos complementares
que corrijam erros e lacunas do primitivo tratado.

unesp™:
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Parece, portanto, mais pratico o reconhecimento e levanta-
mento expedito de todas as terras de fronteira em litigio, antes do
entabolamento de qiuaesquer negociacdes a respeito, principal-
mente entre paizes, como € o nosso, de confins mal conhecidos,
com as suas terras de fronteira longe dos centros de populacdo,
e, algumas vezes, em regides agrestes e inhospitas, de que temos
noticia por exploragdes de ha século e mais.

O resultado de negociagdes entaboladas sob bases de infor-
macdo tdo escassas e erroneas ¢ o estabelecimento duma linha de
fronteira, ligando por alinhamentos rectos alguns accidentes phy-
sicos excessivamente distantes ou pela linha de inflexdes mal
conhecidas, e qtiasi inverificaveis, de algum divortium aquarum,
entre pontos de coordenadas ainda dependentes de verificacdo,
ou pelas curvas caprichosas de um curso d'agua, até entdo figu-
rado nos mappas ao gosto do primeiro cartographo que o tracejou
e guiando-se, pouco mais ou menos, por levantamentos feitos
quasi a olho.

Na hypothese mais sympathica dos demarcadores conseguirem
encontrar os accidentes geographicos mencionados no tratado de
limites, que os lindeiros em litigio chegaram a firmar, ainda
restard, quasi sempre, o inconveniente da linha de fronteira nio
ter as inflexdes mais proprias para a sua perfeita e facil caracte-
risagdo no terreno.

Emquanto as terras de fronteira assim demarcadas forem lati-
findios, confins de nenhum valor ecOnomieo ou politico para os
paizes lindeiros, bastardo marcos em um ou outro ponto da linha
e, mesmo, tdo distantes que de um nem se divisem oS mais proxi-
mos, assignalando, assim, uma linha de fronteira absolutamente
theorica, que sé os tratados poderdo respeitar.

Quando essas terras comegarem, no entanto, a povoar-se, nao
bastard mais uma demarcacdo tdo summaria. Os conflictos de
jurisdiccdo hdo de se multiplicar e a difficuldade de resolvel-os
augmentard em propor¢do maior, porque, entdo, ndao se tratard
mais de provar titulos de posse com volumosos cddices ja rendi-
lhados pelas tracas e mappas seculares em pergaminho amarfa-
nhado, mas de repartir entre os povoadores da regido as terras
de que uns e outros foram-se apossando, por ignorar o rumo
exacto da linha lijnitrophe de seus paizes.

Dos trechos de fronteira do Brasil ja demarcados, ndo poucos
dardo origem a duvidas semelhantes; sua demarcagdo ¢é escassa
de accidentes geographicos caracterisadores da linha limitrophe
ou de marcos fixados no terreno, que indiquem, sufficientemente,
as inflexdes dessa linha.




Si, ainda hoje, a demarcacdo de alguns trechos de nossa fron- -
teira oppoe difficuldades quasi desanimadoras, apezar dos recur-
sos de toda ordem com que se premunem as commissdes de limites,
para explorar a régido fronteiriga, calcule-ge o que foram, de
luta aspérrima com os elementos, demarcagdes feitas ha trinta,
quarenta ou cincoenta annos passados!

Niao seria justo, portanto, qualquer accusacdo 4s commissdes
que demarcaram, «tdo apressadamente, essas linhas de fronteiras ;
operavam em terras limitrophes que ainda eram agrestes latifin-
dios. Seus trabalhos de demarcagdo foram executados com o
intuito, quasi exclusivo, de celebrar materialmente o desfecho
amigdvel de uma questdo politica.

Mesmo que essas commissdes tivessem pontilhado as cartas
de levantamento da regido fronteiriga com os signaes de marcos,
balisas e outros caractérisantes, ainda assim o problema ndo esta-
ria resolvido praticamente. Cada ponto assignalador de inflexdo
da linha limitrophe ficaria ligado, por alinhamentos rectos, aos
dois mais proximos em uma e outra direc¢do da fronteira, mas
essas linhas, «endo imaginarias, constariam dos graphicos da com-
missdo demarcadora e, portanto, s6 resolveriam o problema no
terreno, si todos os pontos de inflexdo da fronteira fossem de
facil visada e tdo perto uns dos outros, que leigos pudessem veri-
ficar o rumo da linha limitrophe a trena ou cordel.

Nao bastara, portanto, que se demarquem nossas fronteiras,
para nos capacitarmos de que, definitivamente, ndo surgirdo mais
questdes territoriaes na regido demarcada, si essa demarcacdo
ndo teve uma fei¢do pratica bem accentuada, si ndo facilitou a qual-
quer leigo verificar, promptamente, o rumo da linha de fronteira
a uma simples inspec¢do visual.

Quando o limite ¢ constituido por uma linha imaginaria de
inflexdes rectas, s6 poderd cqnvir um corredor de fronteira, uma
faixa de terras desbravadas bastante larga, para isolar os marcos
e outros signaes de demarcagdo, permittindo visadas de um a
outro ponto assignalados, ao longo de toda a regido fronteirica.

O preparo ¢ a conservacdo de um corredor de fronteira seriam
por demais despendiosos para o Brasil na moér parte de sua linha
de contorno terrestre. SO seria, mesmo, praticavel e opportuno
em um pequeno tracto de terras limitrophes, mas essa faixa pode-
ria ser, com muito proveito, substituida por um reconhecimento
systematico e completo, que verificasse as coordenadas dos prin-
cipaes accidentes geographicos e levantasse, com certa mintcia
topographica, as regides de fronteira mais importantes, com o
auxilio expedito da télégraphia sem fio e da photogrammetria.




Nio basta que cada governo conheca o tracado exacto da linha
de contorno do paiz, € preciso que toda gente possa verificar com
facilidade, r>or onde passa a linha confim de sua terra com a dos
nacionaes fronteiros.

No caso de ndo haver um corredor, que caracterise bem a fron-
teira. impde-se o levantamento minucioso de cada regido, para
que as autoridades locaes disponham, ao menos, de mappas indi-
cando todos os accidentes geographicos e mais pontos assignala-
dores da linha limitrophe.

A execucdo dessa obra levaria alguns annos, mas nenhuma
outra verdadeiramente pratica seria executada em menos tempo
e com menor dispéndio e isso ja estamos ndés a fazer com o
Uruguay.

O mais sensato seria, entdo, atacar essa obra pelos pontos em
que ella fosse mais conveniente, porque ainda ha muito a fazer-se
para a delimitacdo final da fronteira do Brasil.

Ainda ndo foi demarcada toda a linba de 'fronteira ao longo
das tres Guyarias e da Venezuela até o salto Huéa, no Maturaca, e
de toda a Colomhia. Estd dqiendendo dos trabalhos de demarca-
¢do em andamento a extensa e caprichosa linha de fronteira com
o Peru desde a nascente principal do Javary até a foz do arroio
Yaverija, no rio Acre. Pla uma pequena solugdo de continuidade
na linha de fronteira fixada com a Guyana Ingleza e duas bem
maiores com a Bolivia. Depende de liquidagdo de litigio entre
terceiros a fixacdo definitiva da linha limitrophe em dois grandes
trechos de fronteira: o da foz do Apaporis, no Japurd, até a foz
do Apa, no rio Paraguay.

Portanto, o Brasil ndo ¢ "um paiz que tem os limites juridica-
mente estabelecidos e reconhecidos" como diz por ahi, num opti-
mismo delirante, a mesma gente que, com igual ignorancia phi-
lauciosa, vé, 4s vezes, o paiz 4 beira de um abysmo.

Felizmente o Governo ja parece, resolvido a determinar o reco-
nhecimento methodico e expedito de nossas terras de fronteira
ainda dependentes de fixagdo ou delimitacdo. E' o que declara a
Mensagem presidencial de 3 de Maio:

" O Governo continua empenhado em obter o assentimento dos
paizes com que o Brasil tem ainda trechos da fronteira indivisos,
para a sua demarcagdo definitiva.

" A necessidade de uma ac¢do conjunta das potencias interes-
sadas na solucdo desses problemas tem for¢ado o Governo a adiar
a liquida¢do de suas pendencias territoriaes, apesar da convenien-




cia de povoar, quanto antes, ao menos certas regides, onde a explo-
ragdo da industria extractiva occasiona incursdes frequentes dos
exploradores dos paizes lindeiros.

" Esse inconveniente poderd, no entanto, ser obviado em parte,
si o Brasil se decidir a fazer, com a acquiescencia dos confinan-
tes interessados, um levantamento expedito daquelles trechos, para
negociar a sua delimitagdo com maior presteza € seguranga, ¢
determinar, emquanto isso ndo se faz, até onde considera essas
terras como brasileiras. "

O schema junto da uma idéa do estado actual da linha de
contorno terrestre do Brasil.




NINA RODRIGUES

OSCAR FREIRE

A'  gentileza do sr. dr. Oscar Freire, illustrado
professor da  Faculdade de Medicina da Bahia, cm
commissdo na Faculdade de Medicina de Sdo Paulo,
devemos a publicagdo, que ora iniciamos, de valiosos
estudos  deixados inéditos pelo illustre scientista  bra-
sileiro Nina  Rodrigues. — Tanto pela  originalidade e
interesse  dos  assumptos, quasi  inteiramente  descui-
dados cm nosso pais, como pelo vulto da figura que
os perlustrou, chamamos para elles a attengdo dos
leitores e especialmente dos estudiosos. Por seu lado,
promette-nos o dr. Oscar Freire, que é um dos bellos
espiritas do Brasil  contempordneo, um estudo  do
"Feiticismo na  criminalidade”, tios Estados do
Norte. (N. da R.)

- T
RVIJINA RODRIGUES, meu saudoso mestre, quando a morte o sur-
A A prehendeu, ultimava um livro onde pretendia condensar os
estudos e observagdes que desde 1890 vinha realizando sobre o
"Problema da raca negra na America Portuguesa”. Fora-me dada
a ventura de conhecer o plano e os elementos de tdo notavel tra-
balho. Sabia-o adeantado.

A circumstancia de ser eu o seu successor na Faculdade da
Bahia, animou-me a pedir a sua exma. viuva, D. Maria do Couto
Nina Rodrigue?, que me confiasse a tarefa de organizar os Ultimos
originaes para impressdo da obra. Foi-me concedido o que pedi.
O livro, realmente muito adeantado, tinha ja seis capitulos. prom-
ptos; pardra na parte relativa 4s sobrevivencias religiosas. Era a
parte mais importante e mais difficil da obra. Com as notas do




meu mestre que me foram cedidas, pensei metter hombros 4 tarefa
de ultimar pelo menos o capitulo iniciado. Mas desisti da empresa.
Nina, aquelle formidavel trabalhador, cuja producg¢do scientifica
excede a dos mais fecundos scientistas brasileiros, que ainda
achava tempo sufficiente para attender a uma grande clientela,
ndo era methodico. Com as suas notas, sé. elle mesmo poderia
trabalhar.

Mas ndo foi este o principal tropego. E' que, sobre receiar
que a minha mao inhabil deformasse a obra portentosa do meu
mestre, em alguns pormenores, relativos 4 influencia criminal do
feiticismo no Brasil, assumpto que em 1902 e 1903 estudavamos
juntos, eu ousara discordar do Mestre. E era difficil a conjun
ctura,: ou redigir o capitulo deixando que vingasse a doutrina
que me ndo parecia a verdadeira e que tinha certeza seria aban-
donada pelo Mestre deante dos documentos novos conseguidos;
ou fazer trabalho novo, de minha lavra quasi todo, o que seria
engastar no monumento de saber do grande brasileiro a nodoa dos
meus erros.

Resolvi sobrestar na publicagdo do livro, planejando com tempo
estudar também eu o assumpto e realisar um dia um trabalho
onde, dando a Nina o que lhe pertencia, desse aos problemas as
solucoes que me pareciam melhores. Ndo ponde ser ainda.

Emquanto, porém, ndo realizo essa aspiracdo, pareceu-me obra
impatriotica reter inéditos os capitulos mais interessantes do livro.
i'o'r isso, valendo do gasalhado que me da a "Revista do Brasil",
fago hoje a publicagdo de um dos capitulos.

O trabalho vae tal como o encontrei; apenas uns pequenos reto-
ques de forma e mais nada. Foi escripto em janeiro de 1906.

A RACA NEGRA NA
AMERICA PORTUGUEZA

SOBREVIVENCIAS TOTEMICAS: FESTAS
POPULARES E "FOLK-LORE"

JiIINA RODRIGUES
I

Si ndo ¢ licito considerar selvagens todos os povos negros,
aferindo-os pelo padrio que offerece Andrew Lang, ¢ indubi-
tavel, entretanto, que a caracteristica, que elle d4& para o estado
selvagem, se revela em exuberante efflorescéncia, sobretudo nas




manifestagdes religiosas de toda a raga e nos usos, praticas e
costumes das suas sociedades.

No .fundo das mythologias negras mais complexas e elevadas,
na essencia da sua conversdo ao Islamismo como ao Christianis-
mo, tanto quanto na constituicdo da ordem social dos seus Esta-
dos, subsiste, mais ou menos perfeita, a tendencia instinctiva da
Raga a satisfazer os dous requisitos do estado selvagem, admitti-
dos por Lang: "Em psychologia, o selvagem ¢ o homem que,
estendendo inconscientemente a todo o Universo a consciéncia
obscura que tem da propria personalidade, considera todos os
objectos naturaes como seres intelligentes e animados; que, sem
tracar uma linha de demarca¢do bem nitida entre elle e todas as
cousas que existem no mundo, facilmente se convence de que os
homens podem ser transformados em plantas, em animaes ou em
estrellas, de que os ventos e as nuvens, o sol e a aurora sao
pessoas dotadas das paixdes e qualidades humanas e, sobretudo,
de que os animaes podem ser ereaturas mais poderosas do que
elle proprio e, em certo sentido, divinas e creadoras."

"Do ponto de vista social, o selvagem ¢ o homem que faz repou-
sar suas leis sobre as regras bem definidas do totemismo, isto ¢,
do parentesco do homem com os objectos naturaes, € que se apoia
sofire o caracter sagrado desses objectos para determinar as inter-
dicgdes em matéria de casamento e as vingancas obrigatdrias
(blood-fcuds). fazendo da habilidade na magia, titulo para uma
posicdo elevada."

"Tal é, conclue Lang (1), na nossa opinido, o selvagem; e
propomo-nos a explicar as partes mais absurdas da mythologia
como sobrevivencias de suSs idéas e de seus costumes."

Antes de demonstrar a persisténcia do estado mental dos selva-
gens nas concepg¢des fundamentaes das mythologias negras,
ensaiarei o seu estudo, como simples sobrevivéncia, nos usos e
costumes africanos introduzidos no Brasil pelos escravos pretos.

O mesmo raciocinio, que ja levou a descobrir a persisténcia do
feiticismo africano nas exterioridades da convers@o catholica dos
escravos, deve conduzir agora a investigar sob que formas, ou
equivalentes psychicos, se manifesta aqui a situagdo mental dos
Negros, da qual procede o Totemismo.

Seria,’ de facto, revelar grosseira ignorancia das condigdes
sociaes em que se constitue o regimen totemico, pretender encon-
tral-o organisado entre os nossos Negros.

O Totemismo ¢, antes de tudo, nos povos selvagens, uma rela-
¢do de parentesco em que descanca a organisacdo da sua vida

(1) Lang: Mythes, cultes' et religions, Paris, 1896, p. 31.




civil. Suppde necessariamente plena liberdade de direccdo e go-
verno. Subordinados a governes constituidos, como se acharam
sempre os Negros no Brasil, regidos por leis e costumes que lhes
foram impostos, era-lhes materialmente impossivel disporem-se
em tribus ou classes organisadas sob o regimen dos totems.

Mas dahi ndo ¢ permittido inferir que o estado mental especial,
de que dimana a organisagdo social em totems, ndo subsista e
possa manifestar-se sob outras formas.

Um facto historico corrobora esta jpresumpg¢do. Os descen-
dentes dos Bonis, pretos fugidos, que se tornaram independentes
na Guyana, uma vez livres, adoptaram a constituicdo em classes
totemicas.

"Os Bonis, escreve Lang, sd@o descendentes de escravos negros
que conquistaram a sua liberdade a ponta de espada; provinham
da Costa Occidental da Africa. Conservaram uma crenc¢a informe
em Godu (1) (Deus) e Dibidi (diabo), mas, ao mesmo tempo,
se dividiram em 'tribus totemicas que tomaram nomes de animaes.
O macaco vermelho, a tartaruga e o caiman sdo 0os seus principaes
totems."

Ora, si entre os Bonis escravos se tivesse aberto inquérito para
saber si nelles persistia o Totemismo, paturalmente o resultado
havia de ser negativo. Mas tanto se conservava latente a condi¢@o
mental da constitui¢do dos totems que estes se organisaram assim

que a liberdade offereceu aos Negros opportunidade de se gover-
narem por Ssi.

Ora, os Negros importados no Brasil pertenciam todos a povos
totemicos. E ndo é crivei que a simples introduc¢do neste paiz,
que lhes n3o modificou essencialmente a crenga, deixando-lhes
intactas todas as suas tendencias sociaes, houvesse supprimido
nelles a disposicdo mental ao Totemismo.

Resta apenas verificar sob que formas e aspectos esta tendencia
se disfarca ou se revela na nossa vida ordinaria.

Si ndo me illudo, ha de ser encontrada na tendencia ¢ nos esfor-
¢os para se constituir nos elementos de sobrevivéncia das nossas
festas populares.

Serd a parte africana dessas festas, em particular da vespera
de Reis.

"A vespera de Reis na Bahia, escreve Mello Moraes (1), €

(1) O termo Goiu' lembra tanto Vodu', divindade ou santo dos Ivwes; Bouis
altera tdo pouco Benin, que ¢ licito suppor fossem os Bonis negros procedentes do
Golfo de lieni na Gujné e provavelmente da Costa dos Escravos ou do Ouro. JJibidi
Parece uma corrup¢do de Sliygidi, orisha yorubano, e divinisagdo do pesadello que o
faz muitas vezes synonymo do diaby ou de espiritos malfazejos.

Em todo o caso, Uidi é para alguns povos sudanezes o nome de uma divindade
malfazeja.

(1) Mello Moraes: Festas e tradicées populares no Brasil, Rio de Janeiro




um corollario da noite de Natal. Sdo irmas quanto 4 origem, diffe-
rindo na vida de relagdo. Para os homens que estudam, o interesse
de diifferencia¢do entre as festas do Natal no Brasil e suas congé-
neres no extrangeiro ¢ enorme. Na Europa, ha um unico factor
que é o clemento nacional; entre nds ha tres: o elemento branco
ou portuguez, o africano, e o resultante de ambos — o mestigo.
Do modo por que elles contribuiram e se consubstanciaram: do
caldeamento esthetico que d4 o colorido local a costumes que se
foram modificando desde a colonia, resulta o encantamento ethno-
logico, a feicdo nacional." Descrevendo em seguida as diversas
especies de ranchos de Reis, accrescenta: "Destoando do concerto
magnifico (dos ranchos dos brancos) 14 cresce o rancho dos
bacumbis, que sdo negros e negros vestidos de pennas, rosnando
toadas africanas e fazendo barbaro rumor com seus instrumentos
baiibaros. Dos bacumbis ndo sabemos o rumo."

E mais nada diz o citado escriptor sobre a natureza da contri-
bui¢do africana ou negra a festa de Reis

Antes de tudo, devo confessar que foram infructiferos os meus
esforcos para descoibrir hoje na Bahia a denominacdo de bacumbis.

O rancho de Reis em que, ao meu ver, se encarnou na Bahia a
veia totemica dos Negros, merece estudado melhor e mais de
perto.

Mas, porque ndo devo emprestar 4 sua descripcdo a minha
disposicdo de animo, dal-a-hei por extenso tal qual se encontra
no n. 16, de 10 de Janeiro de 1905, d’'4 Renascen¢a, jornalzi-
nho literario, que entdo aqui se publicava. Supponho-a devida &

habil penna do distincto poeta Souza Britto. Em todo o caso esta
perfeitamente conforme ao que pessoalmente tenho observado.

"O rancho ou reisado, como no centro do Estado o chamam, é um grupo
de homens e mulheres mais ou menos numeroso, representando pastores
e pastoras que vdo a Bethlem e que de caminho cantam e pedem agasalho
pelas casas das familias.

Podemos dividir o rancho em duas categorias: o terno, que ¢é o rancho
mais sério e mais aristocrata e o rancho propriamente dito, .que ¢ mais
pandego e democrata.

O terno s6 tem pastores e pastoras, ¢ constituido por familias, todos
uniformisados de branco e uma outra cér que deve ser rigorosamente a
mesma para todos, as vestimentas sdo todas iguaes, as vezes tudo branco
e as mogas vestidas de noivas. Vdo arrumados aos pares, a dous de fundo
— um pastor e uma pastora, cada uma destas com uma castanhola, cada um
daquelles com um pandeiro, todos com uma flecha tendo no extremo uma
lanterna accesa. Esses tepios sdo puxados por tres ou seis musicos, ndo
vdo quasi nunca 4 Lapinha, s6 cantam nas portas das casas conhecidas nas
quaes entram, comem, bebem e as vezes amanhecem dansando quadrilhas,
polkas e valsas.

O rancho prima pela variedade de vestimentas vistosas, ouropéis e lente-

joulas, a sua musica é o violdo, a viola, o cavaquinho, o cansa, o prato e as
vezes uma flauta; cantam os seus pastores e pastoras, por toda a rua,




chulas proprias da occasido, os personagens variam e vestem-se de diffé-
rentes cores conforme o bicho, planta ou mesmo objecto inanimado que oS
pastores levam & Lapinha.

Antigamente os bichos eram a burrinha que representava um Rei montado
e 0 boi dono do curral no qual veio ao mundo o Redemptor.

Hoje a bicharia da classica arca de Noé ficou a perder de vista com a
dos ranchos. E' o cavallo, a onga, o veado, a barata, o peixe, o gallo, o
besouro, a serpente, a concha de ouro, e muitos outros animaes além de
seres fabulosos como: a phénix, a sereia, o caypora, o inandu; de plantas
e flores como: a laranjeira, a rosa Adélia, a rosa Amélia, e até seres inani-
mados como o navio, a coroa, o dons de ouro e outros.

Nos ranchos, além de pastoras, lia balisas, porta-machados, porta-ban-
deiras, mestre-salas e ainda um ou dous personagens que lutam com a figura
principal que da nome ao rancho.

Assim no do peixe, ha um pescador; no do cavallo, um cavalleiro que as
mais das vezes faz triste figura; no do veado ou da onga, um cagador; no
da barata, uma velha armada de enorme chinello; no do gallo, um guer-
reiro com armadura c capacete de folha de Flandres, manejando uma
enorme catana de papeldo prateado; nos de flores ou plantas, um jardi-
neiro com um grande regador; no do navio, ha marinheiros, pilotos, contra-
mestres, emfim, uma marinha inteira ¢ uma fortaleza que se bate com o
navio.

Estes ranchos vdo até a Lapinha, onde a commissdo dos festejos da um
ramo ao primeiro que chega.

Todos elles cantam e dansam nas casas por dinheiro. Suas dansas consis-
tem num Jundu sapateado, no qual a figura principal entra em luta com o
seu conductor que sempre o vence; depois jogam, sempre dansando e can-
tando, um lengo aos donos da casa que o restituem com dinheiro amarrado
numa das pontas e sahem cantando, dansando, batendo palmas, arrastando
0os pés, num charivari impossivel de descrever-se."

A' parte a feicdo local tornada ao assumpto religioso, a que se
adaptam, e ao meio popular complexo, em que apparecem, nos
reisados ou ranchos de Reis se descobrem em frisante relevo todas
as caracteristicas essenciaes do Totemismo. O agrupamento fami-
liar dos totems tem nelles por equivalente a constitui¢do do club
ou rancho, imagem da tribu ou do clan : cada individuo pertence
ou se diz do rancho do pavdo, ou da barata, como nos clans tote-
micos pertenceriam & tribu da tartaruga ou do lobo. "O' chefe
da familia que occupa o primeiro lugar, 1é-se em Lang, chama-se :
o grande homem do crocodilo. E' assim que a Duqueza de Luther-
land que protege o clan' chattan, é cognominada em dialecto
gaelico a grande dama do gato”. A idéa da superioridade, paren-
tesco e proteccdo do animal ou objecto totemico manifesta-se 110
rancho de Reis, pelo nome que elle d4 ao club, pela vantagem nas
proporcdes da figura que o representa e pela riqueza das vestes
que o ornam, bem como pelo papel que lhe cabe na accdo que se
desenrola no bailado. Ndo é aquelle um boi, um pavdo ou um
navio trivial, commum, ¢ um animal ou objecto em que se idéalisa
distine¢do especial.




Mas ¢ principalmente na danca dos ranchos que de todo se
descobre a sua procedencia do mesmo sentimento de que nasce
o Totemismo.

E' tdo intima a connexdo do Totemismo com as dangas, que
sdo estas sufficientes para designar as divisdes ou tribus. "Para
designar o seu habito de tomar o nome de um animal, elles (os
Bechuanas) se servem da palavra bina, dangar; assim, para saber-
se a que tribu pertencem esses selvagens € preciso perguntar-lhes:
O que danga vocé? Parece que outr'ora a danga foi parte consti-
tutiva do seu culto. As crencas mytholoigicas e religiosas dos Bos-
chemans sd3o também intimamente ligadas 4s dancas; quando
algum individuo ignora um mvtho, elle diz; Eu ndo danco esta
danga, querendo affirmar assim que ndo pertence & corporagdo
que conserva aquella tradicdo particular."”

Por sua vez, os ranchos de Reis sdo essencialmente ranchos
de danca ou bailado. E convém registar que as dancas dos ranchos
bahianos sdo uma imitagdo, quasi direi uma reproducg¢do, das
dangas da iniciacdo da puberdade ou de certas dancas de caca dos
povos selvagens.

A comparacdo mais superficial dessas dangas com as, nossas
bem o demonstra.

As dangas dos ranchos de Reis consistem essencialmente em
uma especie de pantomima de luta entre o objecto ou animal,
chefe ou totem do rancho, € o seu guia. Este objecto ou animal ¢
representado por uma figura de grandes proporgdes, com as for-
mas do animal ou objecto escolhido, boi, borboleta, navio, etc.,
debaixo da qual se mette um homem que a faz marchar e dangar.

Que ndo sdo diversas as dancas venatorias e de iniciacdo dos
selvagens mostram os seguintes casos que sdo narrados por Fra-
zer. (1) Em certas cerimonias de iniciacdo, na Nova Galles do
Sul, apresenta-se aos novicos um kangurt feito de hervas, e
declara-se que a elles estd conferido o poder de matar este animal.
"Os liomens atam 4 cinta caudas de hervas e ddo pequenos pulos
4 direita e 4 esquerda para imitar o kangurli, ao mesmo tempo que
dous outros individuos os perseguem com langas, fingindo feril-os".

Na danga venatoria dos cafres Kusas, um homem toma na
bocca um punhado de hervas e anda de quatro patas para imitar
a caca, ao passo que os cacadores soltam o grito de caca e o atacam
4 lanca até que elle finja cahir morto." Certos Negros da Africa
equatorial occidental fazem a mimica de uma caca de gorilla
antes da caga real e o homem, que faz de gorilla, finge deixar se
matr|/. Nos Dacotahs, para a caca (lo urso, a pantomima consiste
em vestir-se o shaman, ou homem-medico, da pelle do urso e os

(1) Frazer: le Totemismc. Paris, 1898, p. 59 e seguintes.




outros de simples mascaras da mesma pelle, imitando todos o
animal. Os indios de S. Jodo Capistrano executam pantomimas
semelhantes deante da pelle empalhada de um gato selvagem.

Nao importa no particular a distinc¢do estabelecida por Frazer
entre as dangas totemicas, as da iniciacdo da puberdade e as dancgas
de caca. Domina em todas a mesma situacdo mental, pois as dancas
dos cagadores possuem uma inten¢cdo propiciatéria, a denunciar
a crenca arraigada no parentesco, superioridade ou intelligencia
do animal.

E') natural que, nas suas revelagdes entre nos, todos estes esta-
dos rnentaes se associem para a transmissdo atavica dos descen-
dentes dos selvagens e barbaros.

Seria, de 'facto, erro manifesto acreditar que, nas sobreviven-
cias se pudesse encontrar a verdadeira instituicdo totemica e nao,
simplesmente, em festas populares brasileiras, manifestagdes equi-
valentes do mesmo estado psychico ancestral. E' ainda pelo mes-
mo motivo que ndo nie préoccupa a discriminagdo das diversas
variedades de totems, posto que ja tenha mostrado algures que
o tabii ou prohibi¢do religiosa de comer carne de certos animaes,
imposta 4as confrarias de determinados orichdas yorubanos, tem
manifesta origem em remoto totemismo religioso. Ha, na nossa
populagdo inculta, praticas correntes que, embora evidentemente
se originando dessas idéas, ja de muito perderam a lembranca
da sua connexdo e s6 se conservam pela tradi¢cdo local e o exem-
plo. Esta neste caso o costume de usar dentes ponteagudos, como
os de certos animaes; sdo os chamados dentes limados, embora,
de facto, sejam cortados a navalha ou a faca. Modernos estudos
ethnographicos mostraram que este costume é extremamente gene-
ralisado por todo o mundo, e inspira-se claramente em uma idéa
totemica. A inten¢do deliberada de imitar assim certos animaes €
ainda hoje conservada em alguns povos negros. "Os Manganijas,
escreve Frazer, limam os dentes de modo a parecerem-se com 0O
gato ou o crocodilo."

Fica exuberantemente demonstrado que, nas nossas festas e
costumes populares, se descobre uma intencdo totemica que lhes
foi transmittida pelos Negros e Indigenas; mas nenhum elemento
nos autorisa a descobrir e caractérisai- nella a influencia «especial
deste ou (laquelle povo negro.

Entre os Bantts, em toda a Africa austral, domina francamente
o Totemismo, mas elle ainda persiste até nos povos Sudanezes,
que possuem uma estructura social muito mais complexa. Ellis
encontrou o totemismo heterogeneo, regularmente instituido, entre
os Ewes, dando a denominagdo dos seguintes clans: Kpo-do, clan
do leopardo; Ordanh-do, clan da serpente; Dzdta-do, clan do ledo;
Tchvi-do, clan do inhame; Elo-do, clan do crocodilo; Ed du-do,




clan do macaco. Na vasta familia Mande, Mandinga ou Malink¢,
os estudos do Capitdo Binger evidenciam que os tennés ou idolos
familiares, bem como os seus diamus, nomes de familia, que juntos
caracterisam as tribus, tém uma origem totemiia, como mostram,
para exemplo, a familia Bammana, do caiman ou bamba; a familia
Mali ou do hippopotamo, etc.

FESTAS POPULARES

Mas nao ¢ s6 a intengdo totemica que se ha de encontrar como
legado africano nas nossas festas populares.

O phenomeno psychologico toma aqui duas feicdes distinctas :
ou a festa brasileira ¢ motivo para verdadeiras praticas africanas,
que os Negros lhe addicionam e enxertam como suas equivalentes ;
ou essas praticas ja se revelam incorporadas ou integradas 4s
nossas festas como simples tradicdo ou lembranca.

E', bem se presente, novo caso da distinccdo, com outras appli-
cagdes, ja por mim estabelecida. Na primeira hypothese, trata-se
de manifestacdes de uma crenga, de uma pratica, costume ou festa
africana, actualmente ainda viva entre n6s e que aproveita o mo-
mento para se manifestar; na segunda, trata-se da tradicdo ou
recordagdo de sentimentos que s6 existiam de facto em actividade
nos seus maiores.

A lavagem da egreja do Bomfim, na Bahia, ¢, como demonstrei,
uma pratica religiosa yorubana ou nagd; mas constitue verdadeiro
culto vivo, pois para africanos, negros crioulos e mesticos daquella
seita, o Senhor do Bomfim ¢é o proprio Obatald. Ao contrario, os
cluibs carnavalescos do Cucumby, do Rio de Janeiro, descriptos
por Mello Moraes, sdo festas populares que passaram de todo ao
estado de tradigdo.

A escolha, a preferencia do thema denuncia, trae ainda a Raga
Negra, mas a essas festas podem se associar as outras ragas, que
s6 verdo no facto o elemento da caracterisacdo, que ¢é alids a essen-
cia do Carnaval.

Ha, finalmoénte, casos intermédios ou de transicdo: a usanga
africana participa, ao mesmo tempo, da tradi¢do e de uma insti-
tuicdo ainda viva entre nds. E' o caso dos clubs carnavalescos afri-
canos da. Bahia. As festas Carnavalescas na Bahia ultimamente
se reduzem quasi que a clubs africanos, organisados por alguns
africanos, negros crioulos e mesticos. (1) Nos ultimos annos
os clubs mais ricos e importantes tém sido : 4 Embaixada Africana
e os Pdndegos da Africa. Mas, além de pequenos clubs como A4
Chegada Africana, os Filhos de Africa, etc., sdo incontdveis os

(1) Nina refere-se aos annos de 1900 a 1905. (N. R).




grupos africanos anonymos e os mascaras negros' isolados. Na
constituicado destes clubs revelam-se aquelles dois sentimentos dis-
tinctos. N'uns, como a Embaixada Africana, a idéa dominante nos
negros mais intelligentes, ou melhor adaptados, ¢ a celebracdo de
unia sobrevivéncia, de urna tradigdo. As personagens e 0os motivos
sdo tomados aos povos cultos da Africa, Egypcios, Abyssinios, etc.
Nos outros, si, da parte dos directores, ha por vezes a intencdo de
reviver tradi¢cdes, o seu successo popular estd em constituirem
verdadeiras festas populares africanas. O thema ¢ a Africa inculta
que veio escravisada para o Brasil. Nos Pdndegos da Africa, o
carro, descreve um jornal diario, "representa a margem do Zam-
beze, em cuja riba, reclinado em immensa concha, descanga o rei
Labossi, cercado dos seus ministros Aua, Oman, Aibato, empu-
nhando o ultimo o estandarte do club." Apds vinha "um carro com
dous socios representando poderosos influentes da corte do rei, —
Barborini ¢ Roda. Tres cavalleiros precediam a charanga africana
que vinha a pé, com os seus instrumentos estridentes e impossi-
veis." Depois, um "carro representando a cabana do pae Ajou e
sua mulher com o caboré de feitico, a dar a boa sorte a tudo e a
todos." O successo deste club foi enorme. Vimos compacta multi-
dao de negros e mestigos, que a elle, pode-se dizer, se haviam incor-
porado € que o acompanhavam cantando cantigas africanas, sapa-
teando as suas dancas e victoriando os idolos ou santos, que lhes
eram mostrados do carro do feitico. Dir-se-ia um candomble
colossal a perambular pelas ruas da cidade. E de feito, vingavam-se
assim os Negros feiticistas das impertinéncias intermittentes da
policia, exhibindo em publico a sua festa. E ndo é pequeno afinal
o desiforco que assim tomam, pois bem contadas, inclusive todos
os bandos annunciadores de quanta festa de arrabalde existe, por
mais de uma duazia org¢ardo annualmente essas opportunidades. (1)
As dangas e cantigas africanas, que se exhibiam com este successo
no Carnaval, sdo as dangas e cantos dos candomblés, do culto gége-
yorubano, fortemente radicado na nossa populacdo de cor.

Ainda fram>, sem duvida, praticas africanas vivas, embora ada-
ptadas, as dangas dos Congos descriptas por Mello Moraes e Syl-
vio Romero, nas fest.as de S. Benedicto ¢ N. S. do Rosario, do
Lagarto (Sergipe).

Era uma especie de cortejo de pretos que acompanhavam a pro-
cissdo fazendo guarda de honra a tres rainhas negras. Entre os

(D Si acaso este depoimento de testemunha ocular podesse ser averbado de parcial
ou de preconceito, havia de ratifical-o a transcrip¢do unanime da imprensa local.
fi™"io da Bahia, 16 de Fevereiro de 1899: "Seguiam a charanga "muitos enthusiastas
uo club (Pdndegos da Africa) acompanhando os cantos africanos e as dancas rythmi-
Jas. Jornal de Noticias, de 11 de Fevereiro de 1899 : "A melhor passeiata de hontem
*pi a dos Pdndegos da Africa que com certeza fardo uma das primeiras figuras do
S-arnaval deste anno. Uma enorme multiddo o acompanhava, acclamando-o." Ainda o
“>ario da Bahia: "A Chegada Africana, com os classicos instrumentos e dangas, deu no
BHILG de muito papalvo."




pretos travava-se lucta para ver quem se apoderava da corda da
rainha, o qtie valia um premio ao victorioso.

Os Cucumbys bahianos das festas de Natal e Reis sdo também
verdadeiras festas africanas. Mas, quando levados por negros
bahianos, os Cucumbys appareceram no Carnaval do Rio de Ja-
neiro, constituindo diversos clubs carnavalescos, ja ndo se podia
admittir fossem outra cousa mais do que uma tradicdo africana.

Na descripcdo dos Cucumbys, a que nunca assisti, € que suppo-
nho extinctos na Bahia, cinjo-me em resumo 4 descricdo de Mello
Moraes, (1) onde por extenso se podem encontrar toda a acgdo
e bailado. A accdo é assim resumida pelo proprio auctor: "Depois
da refeigdo lauta do cucumbc, comida que usavam os Congos e
Munhambanas nos dias da circumcisdo de seus filhos, uma partida
de Congos pode-se a caminho, indo levar 4 rainha os novos vassallos,
que haviam passado por essa especie de baptismo selvagem. O
préstito, formado de principes e princezas, augures e feiticeiros,
interpretes de dialectos extrangeiros e innumero povo, levando
entre alas festivas os mametos circumcisados com lasca de taquara,
¢ acommettido por uma tribu inimiga, cahindo flechado o filho
do rei. Ao approximar-se o cortejo, recebendo a noticia do embai-
xador, ordena o soberano que venha 4 sua presenca um afamado
adivinho, o feiticeiro mais celebre do seu reino, impondo-lhe a
resurreicdo do principe morto. E aos sortilégios do feiticeiro, o
morto levanta-se, as dancas ndo 'findam, ultimando a funeg¢do rui-
dosa retirada na qual os Cucumbys cantam o Bemdito e diversas
quadras populares. Como ¢ natural, a tradi¢do africana acha-se
corrompida pelas geragdes crioulas, mas ndo a ponto de desconhe-
cer-se o que ha de primitivo como costumes authenticos."

De facto, os nomes Congo, Munhambana, Cucumbc, Quimbatc,
Matanga, Zumbi, etc., que apparecem no bailado, bem como algu-
msa palavras das estrophes cantadas, ndo deixando duvida sobre
a origem africana, pdem em grande evidencia a sua procedencia
bantdi ou congo. Considero os Cucumbys como a mais importante
das tradi¢des legadas & nossa populacdo pelos negros Baitflis, uma
das poucas por que este ramo da Raga Negra escapou da assimila-
¢do anonyma que soffreu no Brasil. Nesta ordem de idéas, a festa
dos Cucumbys s6 € superada, em valor historico, por Palmares que,
como vimos, foi uma creacdo e um feito bantt.

Muito abaixo, em significa¢do ethnologica se devem inscrever o
pouco que nos ensina o estudo dos ultimos Bantis sobreviventes,
as manifestagdes pequenas e apagadas da festa dos Congos e o
Enterro Mogambique, descripto por Mello Moraes.

Do grupo geral dos Tus ou Bantis descendo-se em investigagao,
aos diversos povos nelle comprehendidos, s6 se apura agora a

(1 Mello Moraes: Festas e tradi¢ées populares, etc., p. 157.




indicacdo precisa de negros Congos, Angolas, e Mogambiqucs,
mas taes designacdes tém entre noés um valor mais regional do que
ethnologico, pois nos Congos como nos Mogambiques se abrangem
nagoes differentes, divididas em tribus innumeras.

Das festas populares aqui mencionadas, o Carnaval bahiano
¢ sufificiente para salientar, em curioso destaque, a superioridade
communicativa dos Sudanezes, Yorubaiios, Ewes e Minas, cujas
tradiges e festas ruidosas passaram & nossa populacdo crioula,
nella vivem e fortemente se radicaram. Sdo elles e ndo os Angolas
que vao tomar 4 Africa banti os motivos e kléas dos clubs carna-
valescos, os quaes, na execu¢do, revestem sempre a tournure de
suas festas e costumes.

FOLK-LORE

Nao reclamava grande descortino de intelligencia a previsdo de
que o Folk-lorc brasileiro havia de ser uma resultante dos folk-lores
das ragas colonisadoras com as modificacdes e addigdes feitos
pelo proprio-povo que delias proveio. No emtanto, ¢ difficilimo, no
producto actual, discriminar a contribui¢do de cada um dos factores
ethnicos. A adaptagdo ao novo meio, ja pelo conflicto, ja pelo
congracamento (las diversas ragas, ja pela fusdo hereditaria das
suas tendencias no mestico, esta influindo para deformar, para
alterar o sentido e a forma primitiva dos contos populares, dando-
lhes colorido local e actual. Sylvio Romero, sem contestacdo a
nossa maior autoridade na especie, sentiu e expoz francamente
toda a difficuldade desta distribuigdo. Todavia, mostrou que, na
nossa populacdo, se encontram alguns contos que a ella passaram
taes, ou quasi taes como existiam em algumas das racas colonisa-
doras. E este facto me autorisa a tentar a empreza, certamente
muito mais difficil, de explorar as procedéncias africanas dos
nossos contos populares como ,uma fonte de informagdes sobre
0s povos negros que colonisaram o paiz.

Como ja vimos em relagdo a outros pontos, ainda aqui € princi-
palmente na obra de Sylvio Romero que mais se sente, € é ella a
que melhor pde em relevo toda a enorme despropor¢cdo entre a
consciéncia nitida e a affirmac¢do categorica do alto valor da con-
tribuicdo trazida pelo Negro 4 constituigdo da nossa nacionali-
dade, de um lado, e a pobreza, quasi miséria, dos nossos conheci-
mentos nesse particular, do outro. A exiguidade desta contribuicdo,
tal como se percebe nos Contos Populares (1), a Unica obra brasi-
leira em que a matéria é encarada com este intuito, € tanto mais
para notar quando ¢é sabido ser riquissimo o folk-lorc africano,
que, .em alguns povos, além dos historiadores nacionaes, possue

(D  Sylvio Romero. Cantos populares do Brasil,- Rio cie Janeiro de 1897.




contistas de profissdo. Em um povo africano, que largamente con-
tribuiu para a nossa colonizagdo, os Nagos, ensina Ellis, além
do arokin, o narrador das tradi¢des nacionaes, depositario das
chronicas do passado, que, assistindo um a cada rei, constituem uma
verdadeira casta, cujo chefe toma o titulo de Ologhé ou conse-
lheiro, ha o akpalo, fazedor de alé ou conto, "personagem muito
estimada e de grande procura para as reunides da sociedade."
Alguns individuos, escreve Ellis, fazem profissdo de contar histo-
rias ¢ andam de logar em logar recitando contos. Chamam a taes
individuos akpalo kpatita, "aquelle que faz vida ou negocio de
contar fabulas." Como entre as tribus Ewes (nossos Géges), o
contador de historias de profissdo yorubano muitas vezes serve-se
de um tambor, com o rythmo do qual preenche as pausas da narra-
tiva. Quando tem reunido em torno de si um auditorio sufficiente,
elle grita: Meu alo é sobre isto ou aquillo, mencionando o nome
do herde ou heroina do conto; ou entdo: Meu alo e sobre um
homem (ou uma mulher) que fez isto e aquillo, e apds este pream-
bulo comeca a historia."

Mas basta conhecer a tendencia incoercivel do Negro a fallar, a
contar historias, no que sdo capazes de gastar dias e noites; basta
accrescentar a isso que 4 convivéncia intima dos escravos com
senhores accresceu sempre, durante a escraviddo, o encargo de
amas de menino confiado 4s negras, para prever-se que a contri-

bui¢do africana ao nosso folklore devia ter sido de inexgottavel
opuléncia.

Devo confessar que ndo pude apanhar bem o critério porque se
guiou o distineto folklorista brasileiro, no meio das grandes diffi-
culdades em que se deve ter achado e que tdo francamente salien-
tou, para estabelecer a sua discriminacdo em contos portuguezes
*ou aryanos,, contos africanos e contos americanos. E' evidente,
porém, que um facto, a que ligou sempre a maxima importancia,
influiu poderosamente para fazel-o attribuir aos Indigenas contos
que sdo positivamente de origem africana. Percorrendo-se os
Contos Populares, verifica-se que Sylvio Romero ndo deixou aos
Negros um sé conto da tartaruga, kagado ou jaboti, que invariavel-
mente, 4 excepcdo de um s6, dado aos Brancos, foram attribuidos
ao elemento indigena. E' indubitavelmente um tributo pago a
influencia do 'mportante trabalho de Couto de Magalhdes, que
descobriu entre os nossos Indigenas o que Sylvio Romero chamou
um cyclo completo de contos do jaboti.

No emtanto, os importantes e recentes estudos do Coronel A.
Ellis demonstraram que, na Costa dos Escravos, a tartaruga ¢é,
para os Nagds, um poderoso centro de convergéncia de contos
populares. Sendo este ponto capital para a boa comprehensdo da
nossa psychologia popular, transladarei para aqui todo o trecho de




Ellis, afim de tornal-o tdo conhecido entre ndés como o sdo mereci-
damente os excellentes trabalhos de Couto de Magalhaes.

"Chegamos agora, escreve Ellis (1), aquelles contos que se podem chamar
Historias da Tartaruga, pois que a tartaruga (awon) desempenha sempre
nelles o papel principal. Nestes contos, a tartaruga ¢ dotada de poderes
sobrenaturaes e, na maior parte, passa por obrar com astucia e malicia. De
facto, ella occupa no folk-lorc da Costa dos Escravos o lugar da aranha
(anansi) nos contos da Costa do Ouro e que por isso sdo conhecidos por
AnansVscm  (Anansi-asem), "Historias da Aranha". Nestes a aranha desen-
volve sempre grande ast@icia e habilidade e figura fallando pelo nariz com
os deuses inferiores.» Os nomes de Tartaruga e Aranha sdo empregados
nestas historias como nomes proprios de personagens anthropomorphicas e
nas tribus Tishis a wultima ¢é chamada A4jya Anansi, Pae Aranha ou Pae
Anansi. Assim o rifdo ou provérbio yorubano: Bji Awon ké kon ni li owo,
usado no sentido de que um assumpto que, & primeira vista, parece insigni-
ficante, pode realmente ser de grande importancia, ndo deve ser traduzido:
O sangue da tartaruga ndo chega a wuma mancheia (literalmente ndo enche
uma mao), mas sim: O sangue de Awon (o personagem mythico ou a Tar-
taruga anthropomorphica) ndo é wuma mancheia. Um dos appellidos da tarta-
ruga ¢ ajapa, "a fada de cabe¢a pellada, ou a fada calva {aja, fada; pd, ser
calva ou caréca).

O aspecto ondeante do ar, que se percebe junto ao sélo nos ardores cani-
culares, ¢ chamado o fogo da tartaruga e acreditam os Negros ser elle
devido a um fogo subterraneo ateado pela tartaruga para destruir as raizes
das arvores. A tartaruga apparece em diversos provérbios yorubanos, taes
como "a Tartaruga é sempre motivo de um alé" (conto) ; ou entdo "a casa
da tartaruga ndo é espagosa bastante para ella. A varanda (porg¢do da concha
que se projecta sobre a cauda) da ftartaruga ndo accommoda um hospede, A
tartaruga, tendo edificado a sua casa, fez a varanda na parte posterior."”
Outros provérbios ou dictados "parecem indicar que a tartaruga ¢ tratada
com reverencia ou respeito, assim neste: O caracol deve ser tratado com a

mesma  consideragdo  que a  tartaruga.”

Ora, lendo-se os contos da tartaruga colhidos por Ellis entre
os Nagods ou Yorubanos, verifica-se que diversos delles tém curso
ou pelo menos tém uma versdo equivalente entre nos.

Precisamente encontra-se, nos Confos Populares, um conto de
Sergipe evidentemente calcado sobre um conto africano da tarta-
ruga.

Ha toda vantagem em comparal-os.

Conto brasileiro de Sergipe: O KAGADO E O TEYU'
(Sylvio Romero)

"Foi uma vez, havia uma on¢a que tinha uma filha, o teyG queria casar
com ella e amigo kagado também. O kagado, sabendo da preteng¢do do outro,
disse em casa da onga que o teyu para nada valia e que até era o seu cavallo.
O teyu, logo que soube disto, foi ter 4 casa da comadre onca e asseverou
que ia buscar o kagado para alli e dar-lhe muita pancada & vista de todos
€ partiu.

O) A. Ellis: The Yoéruba — : 5 3 g
London 1894, p. 258. Speaking  Peoples of Slave  Cost, of [IVest Africa.




O kagado, que estava na sua casa, quando o avistou de longe, correu para
dentro e amarrou um lengo na cabega, fingindo que estava doente. O teyu
chegou na porta e o convidou para darem um passeio cm casa da amiga
onga; o kagado deu muitas desculpas, dizendo que estava doente e ndo podia
sahir dc pé naquelle dia. O teyl teimou muito: "Entdo, disse o kagado, vocé
me leva montado nas suas costas." "Pois sim, respondeu o teyl, mas ha de ser
até longe da porta da amiga onca." "Pois bem, mas vocé ha de deixar eu
botar o meu caquinho de sella, porque assim em osso ¢ muito feio". O teyu
se massou muito e disse: "N&o, que eu ndo sou seu cavallo 1" "Nao é por ser
meu cavallo, mas é muito feio." Afinal o teyu consentiu. "Agora, disse o
kagado, deixe .botar minha brida.” Novo barulho do teyt e novos pedidos e
desculpas do kagado, até que conseguiu pdr a brida no teyl e munir-se do
mangoal, esporas, etc. Partiram; quando chegaram em logar ndo muito
longe da casa da onga, o teyl pediu ao kagado que descesse e tirasse os arreios,
sendo era muito feio para elle ser visto servindo de cavallo. O kagado respon-
deu que tivesse paciéncia e caminhasse mais um bocadinho, pois estava muito
incommodado' e ndo podia chegar a pé. Assim foi enganando o teyt até a
porta da casa da onga, onde elle metteu-lhe o mangoal e as esporas a valer.
Entdo gritou para dentro de casa: "Olha, eu ndo disse que o teya era meu
cavallo? Venham ver!" Houve muita risada ¢ o kagado, victorioso, disse &
filha da onga: "Ande, mog¢a, monte-se na minha garupa e vamos casar".
Assim aconteceu com grande vergonha para o teyu."

Conto africano da Costa dos Escravos

(Ellis)

Meu alé, é sobre a tartaruga c¢ o elephante.

Um dia, a fada de cabega pellada disse aos outros animaes qise ella era
capaz de fazer do elephante seu cavallo, mas todos os animaes declararam:
"Nao, tu ndo ¢és capaz de montar no elephante." Ella replicou: "Bem, eu
aposto qué -hei de entrar na cidade montada no elephante." E os outros
animaes acceitaram a aposta. A tartaruga foi a4 floresta procurar o elephante
e, encontrando-o, disse-lhe: "Meu pae, todos os animaes. andam dizendo que
vocé ndo vae a cidade porque ¢ muito desageitado e corpulento." O elephante
ficou muito zangado e disse: "Os animaes sd3o uns bobos. Si eu ndo vou a
cidade é porque prefiro ficar na matta. Além disso, eu ndo conhe¢co o cami-
nho da cidade." "Oh, dissg a fada de cabega pellada, entdo venha commigo.
Eu lhe ensinarei o caminho da cidade e vocé fard os animaes ficarem corri-
dos de vergonha." O elephante acceitou e partiram ou dous. Quando estavam
proximos a cidade, disse a tartaruga: "Meu pae, eu estou muito cangada.
Deixe eu subir nas suas costas." "Pois ndo", disse o elephante. Elle ajoelhou-
se e a tartaruga subiu-lhe 4s costas. Seguiram caminho. A fada de cabega
pellada propoz entdo: "Meu pae, quando eu cocar suas costas vocé deve
correr e quando eu bater com minha cabeca nas suas costas, vocé deve correr
mais depressa ainda: assim vocé fara uma figura muito bonita na cidade."
O elephante disse: "Perfeitamente." Ao chegar perto da cidade, a tartaruga
cogou as costas do elephante e este poz-se a correr. Bateu nas costas com a
cabeca e o elephante correu ainda mais. Quando os animaes viram isto, ficar
ram pasmos. Todos estavam em suas casas olhando das janellas. E a tarta-
ruga gritou-lhes: "Eu ndo disse que entrava na cidade montada no cavallo
de meu pae?" "O que quer dizer, "cavallo de seu pae?", perguntou o ele-
phante enfurecendo-se. "Eu estou cagoando com vocé"; disse a tartaruga.
Mas o elephante vio que os outros animaes estavam rindo-se e ficou ainda
mais enfurecido.




"Espera que eu vou atirar-te aqui nestas pedras duras e quebrar-te em
pedagos", gritou elle. "Isto é muito bom, disse a fada calva. Atire-me aqui.
Isso quero eu. Tenho certeza que ndo hei de morrer nem ferir-me. Si vocé
quer matar-me, deve levar-me ao atoleiro. La sim, eu morrerei afogada na
lama e na agua." O clephante acreditou nella; correu ao atoleiro e atirou a
tartaruga na lama. Levantou a pata para csmagal-a, mas a fada calva mer-
gulhou no lodagal e sahiu em outro lugar. Entdo cila gritou aos animaes
que estavam olhando: "Eu ndo disse que havia de entrar na cidade cavalgando
o cavallo de meu pae?" O clephante, vendo que ndo poderia apanhar a fada
da cabega pellada, voltou a toda a brida para as mattas. Assim que chegou
la disse aos outros elephantes: "Sabem vocés o que aquella costas-quebradas
me fez?" e contou a elles a historia. Os outros elephantes disseram: "Vocé
foi um maluco para levar aquella costas-quebradas a cidade." E desde entdo
os elephantes nunca mais puzeram os pés na cidade."

A differenca entre as duas versdes explica-se suficientemente
pelas adaptagdes que os novos meios sociaes impdem aos mythos e
contos importados.

O facto ainda melhor se v€ na versdo seguinte, do mesmo conto,
tal como a encontro entre os africanos desta cidade. O comeco do
conto resente-se das idéas catholicas que os Negros receberam no
Brasil:

Versdo africana tomada a negros Géges da Bahia: "Adjinacu e

Logoze"

O ELEPHANTE E A TARTARUGA

(Pessoal)

"Um dia .Deus chamou todos os animaes para dar a eclles a forga propria
de cada um (naturalmente marcar a cada espeeie a sua actividade propria
ou destino) e ordenou que comparecessem todos em certo logar dahi a
oito dias.

Todos os animaes se prepararam para comparecer € comec¢aram a ca¢oar
com a tartaruga, dizendo que ella ndo tinha pernas e portanto ndo poderia ir.
Ella entdo disse que havia de mostrar que iria montada no clephante. Todos
os animaes se riram muito e disseram que s6 queriam ver como ella tdo
pequenina havia de pegar o clephante para cavallo. Ella respondeu: "Deixem
estar que eu me arranjarei". Muniu-se de uma brida e fez-s® muito amiga
do elephante. No dia marcado poz-se a caminho com elle e adeante disse:
"Amigo elephante, eu assim ndo chego 14, quasi ndo ando, vocé pdode me botar
nas suas costas?" Elie disse: "Deixe estar que eu te levo". Abaixou-se e a
tartaruga trepou-lhe as costas.

ntdo ella disse: as eu assim caio, ndo posso me segurar; vocé deixe eu
Ent lla d "M 1 g d
botar esta brida?" E elle deixou.

Quando foi na occasido, Deus disse: "Gente, o elephante ndo veio". Os
animaes disseram entdo que a tartaruga havia prometido vir montada no
elephante. E ¢ quando chega a tartaruga montada no elephante. Todos os
animaes bateram muitas palmas e disseram: "Como tartaruga tdo pequena
Pode pegar elephante para seu cavallo!"

Elephante envergonhado, fugiu para o matto e nunca mais se viu elle."




Citarei outro conto africano da tartaruga que tem uma versao
brasileira no Maranhdo e na Bahia:

Conto  yorubano

(Ellis)

"Meu alé é a respeito de uma mulher chamada Olu:

Olu tinha um filho chamado Sigé e Sigd quiz ser cagador. Seu pae deu-lhe
um cavallo, sua mae deu-lhe um carneiro e mandaram-no partir e cacar.
Sigd tomou seu arco e suas flexas, montou no seu cavallo e metteu-se pelas
mattas. Caminhou muito até que chegou ao lugar dos animaes. O céo come-
¢ou, porém, a carregar-se e por fim ficou tudo tdo escuro que Sigd ndo podia
enxergar nada. Immediatamente a chuva cahiu em torrente. Choveu tanto
que, arrastado pela enxurrada, Sigd foi cahir em um f6sso profundo. Elie
fez tudo para sahir, mas ndo pdde e ficou la chorando e maldizendo-se. A
chuva passou e a tartaruga, sempre a cata de opportunidade, foi ter a gruta.
Sigd a viu, estendeu o pescogo até a beira do fosso e gritou:

"Aqui! tartaruga, oh, fada de cabega pellada, aqui 1" A tartaruga chegou
e debrugou-se na beira do fosso para ver quem a estava chamando. "O que
estas fazendo ahi?", perguntou. "A enxurrada da chuva me langou aqui",
disse Sigd. "O que me das para eu te tirar dahi", perguntou a tartaruga.
"Serei teu escravo", replicou elle. "Esta difo"; disse a tartaruga que desceu
ao fosso e tirou Sigd para fora. Disse-lhe entdo: "Vou fazer um tambor
grande para te metter dentro. Quando eu chegar a uma casa e tocar o tam-
bor, toma o cuidado de cantar bem." "Esta entendido", concordou Sigd.
Quando chegou a cidade em que ella morava, tartaruga, a fada de cabecga
pellada, foi & casa do rei e elogiou muito o magnifico som do seu. tambor.
O rei ordenou & tartaruga que trouxesse o tambor e viesse tocar em' sua
presenca afim delle poder ouvir o som. "Perfeitamente, disse a tartaruga,
manda chamar toda a cidade para dangar." O rei concordou e mandou por
toda cidade convidar o povo para dancar. Quando todo o povo estava reunido,
o rei mandou chamar a fada de cabega pellada. ElFa tomou o seu tambor e
veiu se collocar no meio do povo. Tocou o tamboOr com a vaqueta e o tambor
cantou assim : (1)

Sigd ¢ o filho de Olu
Ah! dae-me a liberdade !

Sua mae deu-lhe um carneiro e mandou cagar;
Ah 1 dae-me a liberdade 1

Seu pae deu-lhe um cavallo e mandou cagar
Ah! dae-me a liberdade !

Ouvi o que digo. Elle foi ao esconderijo do elephante;
Ah! dae-me a liberdade!

A enxurrada da chuva atirou-o n'um fosso;
Ah! dae-me a liberdade!

E assim elle ficou escravo da Tartaruga;
Ah 1 dae-me a liberdade 1

O povo ficou pasmado e bateu com a mado na bocca em signal de admi-
ragdo. O rei ordenou & tartaruga que tocasse de novo o tambor para que

(1) Em todos os contos de Ellis, em que a traduccdo ¢ feita do inglez, ndo tive
a versificagdo na menor conta: dou a traducg¢d, em prosa. SO procurei conservar os
versos nas linguas originaes, portugueza ou africanas.




elle ouvisse anida uma vez. A tartaruga tocou segunda vez e o povo procla-
mou aquillo uma maravilha. Depois a tartaruga voltou para sua casa.

Passado algum tempo, os donos da casa a que Sigd pertencia, foram ter
com a tartaruga e pediram-lhe que levasse o seu tambor para uma festa
que elles iam dar. A fada de cabeca pellada accedeu. Tomou o seu tambor
e la se foi. Quando chegou, as mulheres prepararam um mingdo de milho e
trouxeram cachaga. Pediram que a tartaruga tocasse o tambor que cantou
para ellas ouvirem. As mulheres deram de comer & tartaruga e a tartaruga
comeu. Deram-lhe cachaga para beber e a tartaruga bebeu, embriagou-se 2
cahiu no somno. Emquanto a tartaruga dormia, tomaram o tambor, levan-
taram a tampa, retiraram Sigdé para fora e collocaram a tampa outra vez
exactamente como estava. Quando a tartaruga acordou, pegou 110 seu tam-
bor e comegou a tocar. Uni corvo grasnou dentro delle. A tartaruga bateu
com mais for¢ca e mais depressa: o corpo grasnou cada vez mais alto. Elie
gritou o mais alto que pdde: "Porque, quando vocé estava comendo, nédo
deu alguma cousa de comer ao tambo6r? Porque, quando vocé estava bebendo,
ndo deu alguma cousa de beber ao tambor?" A tartaruga foi para sua casa.
Tirou a tampa do tambor e achou dentro um corvo."

Conto brasileiro da Bahia ¢ Maranhdo

A MBNINA DOS BRINCOS DE OURO
(Pessoal)

'Uma mde, que era muito ma (severa) para os filhos, fez presente a sua
filhinha de uns brincos de ouro. Quando a menina ia 4 fonte encher agua
e tomar banho, costumava tirar os brincos e botal-os em cima de uma pedra.

Um dia ella foi & fonte, tomou banho, encheu a cabaga e voltou para
casa, csquecendo-se dos brincos. Chegando em casa, deu por falta delles e
com medo da méae ralhar com ella ¢ castigal-a, correu a4 fonte a buscar os
brincos. Chegando 14, encontrou um velho muito feio que a agarrou, botou
nas costas e levou comsigo. O velho pegou lla menina, metteu dentro de um
surrdo, coseu o surrdo c disse 4 menina que ia sahir com ella de porta em
porta para ganhar a vida ¢ que, quando elle ordenasse, ella cantasse dentro
do surrdo sindo elle bateria com o borddo. Em todo o lugar que chegava,
botava o surrdo no chdo e dizia:

Canta, canta meu surrio,
Sindo te metto este borddo.

E o surrdo cantava:

Neste surrdo me metteram,
Neste surrdo hei de morrer,
Por causa d'uns brincos d'ouro
Que na fonte eu deixei.

Todo o mundo ficava admirado e dava dinheiro ao velho.

Quando foi um dia, elle chegou a4 casa da mde da menina que reconheceu
jogo a voz da filha. Entdo convidaram o velho para comer e beber e, como
ja era tarde, instaram muito com elle para dormir. De noite, como elle tinha
bebido de mais, ferrou num somno muito pesado. As mog¢as foram, abriram
o surrdo e tiraram a menina que ja estava fraquinha, quasi para morrer. Em
lugar da menina, encheram o surrdo de excrementos.




No dia seguinte, o velho acordou, pegou no surrdo, botou as costas e foi-se
embora. Adeante, em uma casa, perguntou si queriam ouvir um surrdo cantar.
Botou o surrdo no chdo e disse:

Canta, canta meu surrio,
Sindo te metto este bordao.

Nada. O surrdo calado. Repetiu ainda. Nada. Entdo o velho njetteu o
cacete no surrdo que se arrebentou todo e mostrou a pega que as mogas
tinham pregado ao velho, o qual ficou possesso."

Nao sei si este conto tem alguma versao portugueza equivalente.
Nao a encontro nos Confos Populares, apesar de ser muito conhe-
cido, quer aqui na Bahia, quer no Maranh3ao.

O facto de, no Brasil, ndo ser mais um conto de animal, ndo ¢
'motivo para'lhe recusar a origem africana.

Ellis refere que um conto africano em que a tartaruga consegue
violar uma mog¢a que tinha até entdo recusado todas as propostas
de casamento/obrigando-a, assim, a acceital-a por esposo, tem uma
versao ingleza e americana equivalente, mas em que o violador ¢,
ndo a tartaruga, mas um torto ou aleijado. Mas a explicagdo que
alvitrou para semelhante transformacdo ¢ de todo inadmissivel.
Para elle, o conto passou aos paizes inglezes da obra Central
Africa, do missionario Bowmen que esteve por longos annos na
Costa dos Escravos. E emitte a supposicdo, gratuita, de que a
substitui¢do da "tartaruga” pelo "forto” tenha sido devida a
algum indigena que fallasse o francez e tivesse trocado forfue por
fortu, ou entdo tivesse sido essa a conclusdo do colleccionador que
achou impossivel podesse uma tartaruga praticar estupros. A tal
hypothese pode-se objectar, primeiro, que os contos populares de
um povo nao procedem de livros de sciencia; segundo, que substi-
tui¢des analogas sdo encontradas em grande numero de outros
contos.

Nada se oppde a que, de facto, o missiondrio Bowmen tivesse
raciocinado por aquelle modo e dado a versdo ingleza pela afri-
cana. Mas, ainda assim, o conto inglez pode perfeitamente ter sido
origindrio da Africa, apesar das modificacdes que soffreu com
a transplantagdo. A Inglaterra, nagdo antiga e altamente colonisa-
dora, esta neste particular nas condi¢cdes de Portugal, que, como
observa Sylvio Romero, bem pode ter recebido da Africa grande
numero dos seus contos populares.

*Essa circumstancia ndo deve, de facto, deixar de pesar na deter-
minacdo da origem e procedencia dos nossos contos populares'.
Um conto nosso, o da Madrasta, que a Celso de Magalhdes e Sylvio
Romero deu largos motivos para duvidar e debater sobre a sua
origem portugueza ou brasileira e que o ultimo acabou conside-
rando definiitvamente aryano, "porque tem similares nas colle-




ccoes de contos anonymos indo-gennanos", possue equivalente
africano, pelo menos nas suas idéas fundaméntaes da trasformacgdo
em planta que falia e denuncia o crime, e na resurreicdo da
victima.

Como ¢ muito conhecido o conto da Madrasta que se acha publi-
cado nos Contos Populares apenas darei aqui o conto africano,
segundo o encontro em Ellis:

"Havia dous rapazinhos, irmdos, que sabiam e contavam o0s contos popu-
lares do paiz tdo bem que eram muito procurados para as occasides de
festas. Um dia pediram que elles fossem a uma festa de visinha aldeia e a
mae deu-lhes permissdo para isso Chegaram 4a aldeia onde todos estavam
reunidos para a festa e cantaram e tocaram os seus tambores com tal
galhardia que foram generosamente recompensados. Deram mil cawries a
cada um, além de comida e bebida em abundancia. Na manha seguinte,
deixaram que elles voltassem para casa. Na volta, o mais velho, cobigando
os mil cawries do mais mogo, levou-o para as mattas e assassinou-o. Tirou
os mil cawries, juntou aos seus e seguiu para casa. Como elle chegasse s0,
a mie perguntou-lhe pelo irmdo e elle disse que havia ficado atras no
caminho. Passou-se o dia, comegou a cahir a noite e nada de chegar o
rapazito. Entdo a méie e os vizinhos sahiram a procurar o menino, mas
o ndo encontraram. Procuraram ainda por muitos dias, mas sem resultado.
Concluiram que alguém o tinha roubado para vender. Mezes depois, a mae
foi 4 matta colher folhas para meizinha e justamente foi ter ao lugar em
que o filho tinha sido a$sassinado. O cadaver da creanga ja tinha se desfeito
e de seus ossos havia nascido um oléd (cogumelo comestivel). O oli era tao
grande e bonito que, quando a maie viu, exclamou: "Oh! que bonito olu!"
Ella ja se abaixava para apanhal-o quando o ol comegou a cantar:

Nao me apanhes, mae,
Nao mc apanhes, mae,
Ndo me apanhes, mae,
Sou humilde planta do chaéo.

Fui aos folguedos da aldeia,
Fui aos folguedos da aldeia,

Sou humilde planta do chao,
Deram-se mil cawries,

Sou humilde planta do chao.

Ndo me apanhes, ma
Nao me apanhes, a
Nao me apanhes, mae

Sou humilde planta do chao.

e>
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Meu irmédo recebeu mil cawries,
Meu irmdo recebeu mil cawries,
Sou humilde planta do chao,
Mas elle me matou por causa dos meus cawries,
Sou humilde planta do chao.
t

Quando a mae ouviu aquelle canto, correu para casa, foi chamar o marido
e voltaram os dous a floresta. Assim que o homem viu o formoso old, foi
'ogo estendendo & mao para apanhal-o, mas o ol cantou de novo:




me apanhes, pae,
elc: ete.

O pae foi ter com o rei do paiz e contou-lhe o que se havia passado.
O rei veio em pessoa ver o olu. Quiz colhel-o, mas o ol cantou:

'Ndo me apanhes, oba (rei),
etc., clc.

Entdo o rei fez vir 4 sua presenca o irmdo mais velho, que, ouvindo o que
havia cantado o oli, confessou o crime. O rei sentenciou: "Assim como
pegaste em teu irmdo e o mataste, assim nds te mataremos. E o menino
resuscitara." E, logo que o irmdo mais velho foi morto, o mais mogo

resuscitou, como tinha dito o rei."




O "ASSASSINATO" DE
ROBERTO FLORES

' GASTAO CRUES

En vérité, cette mort ¢était un assassinat; car, sauf
le cas de la démence, le suicide n'existe jamais: ce que
la loi et le monde appellent la mort volontaire de
quelqu'un est toujours l'ceuvre d'autrui.

Charles Henry Hirsch — "Mimi Bigoudis".

™

H SDRUXULO e até mesmo censurdvel parecera a muita gente
«~~'que se intercale a tanta pagina frivola, um commentario sereno
e grave sobre a morte cie Roberto Flores. Para tudo, entretanto,
existe explicacdo e, si por ndo dal-a aqui, farei com que alguns
dos meus leitores se conservem de sobrecenho carregado, ndo me
resta a menor duvida que, a existir uma outra vida, ja a esta hora
0 meu amigo me terd absolvido com o mais indulgente dos seus
sorrisos. E é tudo quanto eu quenx

Facto ainda de hontem e que sobremodo calou no espirito publi-
co, ndo s6 pela situacdo de prestigio que se fizera o poeta entre as
rodas intellectuaes do paiz, mas também pelas condigdes excepcio-
nalissimas em que occorreu o luctuoso acontecimento, torna-se de
todo desnecessario recordar a sensacdo de espanto e dor com que,
ha um anno, celere se espalhou pela cidade a noticia de que Ro-
berto Flores puzera termo & existencia.

Nao estd também em mim dizer quem foi esse incomparavel
artista, que serd sempre o orgulho de uma geracdo e era sem duvida
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alguma a mais vigorosa organisagdo litteraria que ja me foi dado
conhecer e admirar. Melhor do que se faria nestas rapidas linhas,
visando a outro escopo, falem bem alto dos seus méritos as muitas
e bellas paginas que nos legou esse talento de escol, que a um so
tempo e com igual mestria, foi poeta e prosador dos que mais
dignificam as nossas lettras.

Na verdade, de toda a sua obra, da "Frauta de Pan" ao "Livro
de Alcibiades", das "Cangdes de Abril" a "Lampada de Aladino",
resalta, harmoniosa e perfeita, a personalidade de um verdadeiro
estheta, que viveu num eterno sonho de belleza e tinha a alma
sensivel as mais subtis vibra¢des do universo.

Antonio Torres, com a acuidade critica ¢ a elevagdo de pensa-
mento que todos lhe reconhecemos, ja disse, em estudo recente-
mente publicado, dos attributos que faziam de Roberto Flores
ndo o versejador vulgar, capaz de encobrir a sua in6pia mental sob
os ouropéis de um soneto de rimas ricas, mas um verdadeiro poeta,
"mens divinior", como queriam os antigos, isto é, um sér privile-
giado e singular que, de olhos voltados para o Azul, se communica
com o Invisivel e mitiga a séde de Infinito que existe em cada
um de nos.

Si todos os seus escriptos rebrilham com igual fulgor, traindo
a excelsitude do engenho que os ditou, na individualidade artis-
tica de Roberto Flores ainda havia uma outra faceta, de ndao menor
seduccdo que as demais, e que eram os seus extraordindrios dotes
de eloquencia. Infelizmente, como ja observou alguém, sendo a
arte da palavra a mais bella é, comtudo, a mais precaria, visto que
o orador traz cm si a sua obra, nutrindo-a com o calor ephemero
de seu sangue e sensificando-a com a crispagdo fugaz de seus
nervos. Eis porque, com a morte de Platdo, em revoada unica,
presto abandonaram os jardins de Academo as abelhas que lhe
volitavam em torno aos labios, e ja nunca mais, também, nos
reunird agora o enlevo de poder ouvir alguma dessas magnificas
symphonias que eram sempre os discursos de Roberto Flores.

Os predicados oratorios eram tanto mais de apreciar no ensaista
do "Livro de Alcebiades" quanto é de todos sobejamente conhe-
cida a raridade com que se associam num mesmo individuo os
dons da palavra escripta e da falada. Assim, Cicero e Bossuet
foram excep¢do maravilhosa entre a phalange dos grandes escri-
ptores que jamais subiram a uma tribuna sem sentir desde logo as
azas partidas.

Com Roberto Flores tal n3o acontecia e, si lhe balanceassemos
as qualidades, ¢ quasi certo que a eloquencia transcenderia as
outras, tdo precoce e pujante foi a sua eclosdo, pois que muito
antes que lhe brotassem da penna os primeiros versos, ¢ quando

era ainda quasi um menino, ja elle attrahia a attengdo de mestres




e eollegas, na Faculdade de Direito do Recife, dada a facilidade
com que, por qualquer motivo e sem a menor premedilacdo, sabia
usar da palavra para discorrer sobre os mais variados assumptos,
conquistando de prompto o auditorio.

Companheiro que fui seu desde os bancos académicos, onde
vinculamos os lagos da mais fraternal amizade, estou entre os que
mais se desmediram em applausos aos seus primeiros surtos ora-
torios, antevendo os triumphos que o esperariam a breve trecho,
quando houvesse de se encontrar com o grande publico. Feliz-
mente, si da sociedade do Rio ficou de todo desconhecida a graga
dessa palavra imaginosa e refulgente, outro tanto ja ndo- acontece
com a do Recife, que por muitos annos guardard o echo de alguns
discursos e conferencias memordveis, taes a sua oracdo de .despe-
dida aos colleijas, por occasido da formatura, e as palestras litte-
rarias que dedicou 4 individualidade de Joaquim Nabuco.

No dia, — mas eu ndo sei si esse dia chegard jamais, — em que,
atravez das lagrimas que ainda choro pela perda do amigo incom-
paravel, me for permittido descortinar com limpidez os inesque-
civeis dias do passado, eu procurarei dedicar algumas paginas &
gloriosa mocidade de Roberto Flores, acompanhando-o pari passa
durante os cinco annos de academia, quando lhe fui companheiro
de "republica", e pude assistir ao rapido e maravilhoso desabro-
char daquelle espirito de eleicao.

Entdo, e s6 entdo, se poderd comprehender o quanto foi absurda
a hypothese, entre tantas que se fizeram para explicar o tres-
loucado acto de Roberto Flores, de que elle se havia suicidado
para fugir 4s emoc¢des do discurso com que, naquella mesma noite,
duas horas mais tarde, deveria receber, na nossa Academia de
Lettras, o Professor Felicissimo Ventura.

O receio de fallar em publico! Mas isso seria a suprema vergonha
para quem viera ao mundo pelas maos de Polymnia e Erato e, com
menos de vinte annos, ja senhor da plastica da expressdo, por mui-
tas vezes subira 4 tribuna das conferencias ou arengara em comi-
dos populares, dominando galhardamente o "monstro de mil ca-
begas", que para logo se rendia aos arroubos da sua palavra.

S6 mesmo quem nunca tratou dous minutos com RobertoFlores,
o tempo precioso para conhecer, atravez da sua prosa viva e colo-
rida, o orador de recursos inesgottaveis, com imaginag¢do opulenta,
retentriz possante, e raciocinio agil e profundo, tudo isso servido
por uma cultura artistica, litteraria e histérica das mais raras,
poderia suppdr que elle se fosse amedrontar diante de um mero
discurso académico, no qual teria por unico escolho a necessidade
de entravar as caudaes da sua eloquencia, que estavam apenas a
pedir um outro estudrio sem a barragem das rigidas normas pro-
tocollares.




Embora estreitamente ligadas & recep¢do do Professor Felicis-
simo Ventura, as razdes que levaram Roberto Flores ao suicidio
tiveram uma origem muito diversa; e, ainda que me seja por de-
masiado penoso vir trazel-as a publico, incidindo, talvez, na inimi-
zade de muita gente, a tanto me conpelle a imperiosa obrigacdo
em que estou de vér rehabilitada a memoria do meu amigo.

E' bem possivel que eu ndo me abalancasse a esse commetti-
mento si as supposi¢des urdidas em torno do tragico trespasse
fossem todas 4 semelhanca daquella a que ja alludi e que, por
muito pueril e inoffensiva, deixa de merecer attencdo. To-
davia, talvez por exigencias do publico, que s6 se compraz com
os "furos" de sensacdo, ndo ficaram ahi os jornaes e, si a vida inti-
ma do poeta foi retalhada ao talante de todos os paladares, houve
mesmo (piem, ultimamente, se ndo pejasse de fazer aleivosas insi-
nuacdes sobre vicios inconfessaveis e infamantes perversdes
sexuaes que, quica, se lhe poderiam imputar, explicando, dest'arte,
o tresvario do seu gesto.

E tudo isso por que? Porque Roberto Flores puzera termo 4
vida injectando-se uma forte dose de morphina e, ja de uma feita,
em versos dionysiacos, exalcara a belleza immortal de Narciso!

Mas volvamos os olhos de todas essas misérias para attender,
com reflexiva serenidade, o Unico e verdadeiro motivo por que,
do scenario das pobres lcttras, tdo cedo se alou o extraordinario
artista das "Cancgoes de Abril".

Roberto Flores fora eleito menubro da Academia de Lettras e
devia vir ao Rio tomar posse da sua cadeira, quando adoeceu gra-
vemente no Recife e, a conselho medico, teve de se recolher por
algiins mezes a uni engenho 110 interior do Estado, com prohibi¢do
taxativa de todo e qualquer trabalho intellectual.

No intuito de lhe trazer maior calma ao espirito, pois que elle
muito se preoccupava por vér transferida, sine die, aquella solem-
nidade, amigos seus conseguiram obter, como ja acontecera com
Emilio de Menezes, que a Academia o recebesse entre os seus pa-
res sem as ceremonias da pragmatica.

Ainda que penhorado a prova de tanta deferencia, Roberto ndo
ficou muito satisfeito com essa solucdo e, assim que se sentiu de
todo restabelecido, procurou uma opportunidade para vir apresen-
tar-se aos seus collegas.

Tal ensejo apropositou-se pouco depois, com a abertura de uma
vaga na Academia, € a consequente eleicdo do Professor Felicis-
simo Ventura, a quem Roberto Flores foi convidado para saudar,
interpretando os sentimentos da communidagcle.

Era com justa impaciéncia que se aguardava essa festa, para
logo annunciada sob os melhores auspicios, dado o excepcional
relevo dos dous nomes que iriam receber a justa consagragdo aos




seus méritos. De facto, naquella mesma noite, seria permittido &
sociedade do Rio o duplo prazef de travar relacdes com o auctor
da "Lampada de.Aladino", qu¢, até entdo, s6 pudera ser admira-
do atravez dos seus livros, mas cuja fama de orador eloquente ja
era conhecida de muito” e de vér também "sous la coupole", a
figura austera e veneranda do Professor Felicissimo Ventura, sem
duvida unia das mais altas glorias,da medicina nacional.

Roberto Flores, que sempre tivera residencia em Recife, vindo
ao Rio. apenas a passeio e sempre com tempo escasso, pouco co-
nhecia da nossa vida e, por isso mesmo, quasi nada sabia do seu
recipiendario. Entretanto, pelo que diziam os jornaes daqui, elle
ndo ignorava que se tratasse de uma grande personalidade do nos-
so mundo medico, com subida representacdo no magistério e fre-
quentes situacdoes de relevancia na administragdo do paiz, tantas
vezes léra o nome do Professor Felicissimo Ventura, que nunca
deixava de vir precedido dos mais encomiasticos adjectivos aos
seus méritos: "o grande hygienista", "o sabio professor", "o re-
putado scientista"...

Sem outras preoccupacces que ndo fossem a litteratura, Rober-
to ndo se espantava da sua ignorancia; mas, assim (pie recebeu a
delega¢do da Academia, diligenciou por tratar mais de perto com
o vulto que iria merecer o seu elogio, buscando conhecer os es-
criptos do. Professor Felicissimo Ventura. Infelizmente, a pro-
verbial pobreza das livrarias de provincia for¢ou-o a refrear a

curiosidade, pois que em nenhuma encontrou qualquer trabalho
daquelle professor.

Fiado, porém, nos seus recursos verbaes, Roberto ndo se deu
pressa em vir para o Rio, seguro como estava de que, por maior
que fosse a angustia do tempo, em pouco conseguiria todos os
dados necessarios ao seu discurso, desde que aqui jamais lhe
faltariam fontes onde pudesse haurir o pensamento do Profes-
sor Felicissimo.

Foi com essa disposicao de espirito que Roberto Flores desem-
barcou entre nds, precisamente oito dias antes da data marcada
para a recep¢do da Academia, que ja se lhe antolhava sob as lu-
mindrias de uma grande noite de triumpho.

Parece-me que ainda estou a vél-o, estuante de alegria e mo-
cidade, quando, poucas horas apo6s a chegada, me dizia, entre sen-
tido e irdnico:

— Nao ha duvida que eu preferiria receber um verdadeiro
homem de lettras, poeta ou romancista; mas, em todo o caso, €
sempre melhor discursar para um grande medico do que fazer
. elogio do Almeida Rabello ou do Conde Pereira Carneiro, o que,
mais cedo ou mais tarde, se terd de dar, desde que prevaleca na
Academia o critério dos expoentes.




Pobre amigo! A respeito das suas phantasias e previsdes, uma
terrivel decepcdo o esperava aqui: o Professor Felicissimo ndo
tinha mesmo qualquer trabalho publicado. Debalde elle ja per-
correra todas as nossas livrarias, ndo se querendo convencer do
que facilmente se explicaria no Recife, pela penuria do meio.
Todavia, eram unanimes as informac¢des de todos os lados, pois
que elle recorrera a collegas e amigos do recipiendariol "Nao. Nao
conhecemos nada delle!".. "Parece que elle ainda ndo publicou
as suas obras"...

— E discursos? E conferencias? Seria possivel que esse pro-
fessor ndo tivesse, ao menos, a observacdao de qualquer caso da
sua clinica, ou mesmo algum parecer sobre questdes de sanea-
mento ou assisténcia publica, de que diziam ser uma das nossas
maiores auctoridades ? inquiria Roberto, afflicto, vendo que tres
dias ja erarri passados e ainda ndo lhe fora dado lér a mais breve
linha do Professor Felicissimo.

Mas as respostas eram sempre as mesmas: "Nao. Nado conhe-
cemos nada. Ndo ha duvida que elle ja deve ter feito conferencias e
nao lhe faltaram occasides para fazer discursos; mas, com ¢
excessivamente .modesto, provavelmente nunca se preoccupou
em vél-os publicados nos jornaes e, muito menos, reunidos em
volume".

Apezar de tudo, Roberto ndo desanimou e, considerando que

o Professor Felicissimo era medico e¢ lente da Faculdade de Me-
dicina, lembrou-se de que, quando mais nao fosse, devia ter, no
minimo, theses de doutoramento e de concurso. E, certo de que
havia finalmente dado no alvo, 14 se foi elle com sofreguidao
em busca desses trabalhos que seriam, no caso, o Unico mas, por
isso mesmo, preciosissimo veio a explorar.

Entretanto, ainda ahi, um novo desapontamento o esperava.

O Professor Felicissimo ndo tinha these de concurso, visto
como coriseguira a sua cadeira na Faculdade por occasido de uma
das muitas reformas por que, frequentemente, passa o nosso en-
sino. Quanto & these de formatura, essa, ja pelo titulo, "Do tra-
tamento cirGrgico das hemorrhoidas", ficava desde logo féra de
qualquer possibilidade de citacdo numa pega vasada em moldes
académicos e que deveria ser pronunciada na presenca de se-
nhoras.-

— Mas, o que ¢ que eu vou dizer, Santo Deus ?! Olhe que tenho
apenas quatro dias diante de mim! exclamava Roberto, ancioso,
cruzando o meu quarto em varias direcgdes, depois que lhe viera
esse ultimo aborrecimento. Serd summamente ridiculo que eu
faga um discurso falando de tudo, menos <la personalidade do
recipiendario.




— Homem... Vocé teve uma excellente lembranga. Vou hoje
mesmo progural-o. Na verdade, a quantos tenho extranhado a
falta de obras do Professor Felicissimo, todos me falam nas suas
muitas idéas pioprias, a respeito de magnas questdes de interes-
se vital para o paiz, como sejam os varios poblemas de hygiene e
assisténcia publica.

E eu logo, animando-o:

— Vae, que tudo se resolverd da melhor maneira. Duas ou tres
dessas boas idéas te dardo motivo de sobra para urdir uma bella
peca oratoria. Isso do Professor Felicissimo ndo ter, até agora,
publicado qualquer trabalho, ndo quer dizer nada. Tu sabes bem
que ainda ndo estd implantado entre nds o habito de escrever, e
¢ mesmo de lamentar que a maioria dos nossos homens mais nota-
veis nas sciencias e nas letras morram quasi senipre sem ter tido
tempo de legar o seu pensamento a posteridade.

Ainda nesse mesmo dia, a noite, Roberto foi ter 4 casa do Pro-
fessor Felicissimo, que, ja avisado da sua visita, o esperava com
muita affabilidade.

— Pois é isso. J4 estava ancioso por noticias suas, € cheguei
mesmo a pensar que ndo desejavam mais receber-me, disse o pro-
fessor a sorrir, depois que ambos trocaram oS primeiros cumpri-
mentos.

— Oh, o professor estda a gracejar! De facto, uma serie dj
circumstancias levou-me a adiar por mais de uma vez a viagem,;
mas, nesse meu atrazo, si ha alguma cousa a pdér em duvida, ndo
¢ o meu desejo de recebel-o, mas, sim, si o poderei fazer condi-
gnamente, tdo pouco é o tempo que tenho diante de mim. Si lhe
disser que ainda ndo escrevi uma uUnica linha do meu discurso...

— Mas, entdo, ndo estamos muito longe, pois que o meu tam-
bém ainda n3o estd prompto. E o Professor Felicissimo passou
a queixar-se das suas multiplas occupagdes, que eram de dia para
dia mais. absorventes e ja4 lhe ndo deixavam lazer para cousa
alguma. Felizmente, até aquella data, substituto como era, nunca
lhe fora necessario dar uma s6 aula na Faculdade, pois que, entdo,
j4 ndo saberia mais como dividir o tempo entre as responsabili-
dades de uma clientela que augmentava sempre ¢ o desempenho
das suas altas funcg¢des administrativas.

— E, note-se que sou sempre muito previdente e ndo me tenho
descuidado em absoluto do meu discurso, sendo que j4 ha mesnto
muitos mezes me venho preoccupando com o que hei de dizer. E'
que, como pretendo defender algumas idéas proprias e bastante
originaes, tive de estar colhendo, aqui e acold, um certo numero
de dados, afim de documentar algumas proposi¢des mais ousadas,
e tudo isso ndo se faz sem tempo e sem trabalho.




— Mas, pelo que vejo, o seu discurso ja estd quasr prompto,
e, como para mim o que mais interessa ¢ conhecer-lhe as idéas,
si o Sr. quizesse ter a bondade de me mostrar o que ja esta
feito...

— E' o que ndo lhe posso fazer ainda hoje, por signal que ja
muito me aborreci com isso. Nao vé que o confiei a um dos meus
discipulos, para que o lésse e fizesse a revisdo, e elle tem-se demb-
rado mais nesse trabalho do que eu suppunha. Ainda hoje, mal
soube da sua visita, telephonei-lhe logo, avisando que precisava
d6 discurso, mas elle disse-me que s6 amanha poderia trazel-o,
visto como ainda tem umas duvidas sobre uma trapalhada de
crase de aa, de que nunca ouvi falar.

— E si o professor me fizesse, ao menos, um resumo das idéas
a que ja se referiu. Talvez que, assim, pudessemos ganhar tempo,
lembrou Roberto com certo acanhamento.

— Ah, por esse lado ndo ha duvida. Faco mais até... E o pro-
fessor levantando-se e encavalgando os oculos no nariz, passou
a remexer a papelada contida na gaveta de uma mesinha proxima.

— ... Vou dar-lhe até uma copia das tres idéas principaes,
em torno das quaes girard todo o meu discurso. Ja achei... Esta
aqui... disse elle chegando um papelucho para mais perto dos
olhos. Alias, foi uma nota perfeitamente igual a esta que eu dei
também ao Antoninho FalcZo, o discipulo de que ja lhe falei,
para que elle desses pensamentos arranjasse entdo o discurso,
bordando umas phrases bonitas em torno. Entende bem a minha
lettra?

— Pois ndo, professor. O Snr. desmente até a fama da ma
calligraphia de que gozam quasi todos os médicos. E sem levantar
os olhos do recorte de papel, Roberto leu em voz alta os seguintes
pensamentos:

" O problema do saneamento do Brasil deve interessar a todos
os bons brasileiros-; pois que é a pedra angular sobre a qual assen-

tam os alicerces do magestoso edificio da nossa nacionalidade.

" Conheceis o que penso .a respeito do complexo problema da
assisténcia publica, que entendo ndo se deva limitar apenas as ins-
tallacdes nosocotpiaes, mas ao" servico de soccorros hygienicos,
alimentares, pharmaceuticos e médicos a domicilio. "

" A Iiygiene, essa filha da Medicina, j4& ¢ hoje o arrimo de
sua mae, ¢ ha de viver muito bem sem clla miais tarde. "
— Naéo lhe parece que fui feliz? atalhou o Professor Felicis-

simo, radiante de contentamento intimo. Eu creio que com essas
idéas se pode fazer uma cousinha bonita. Sobre o saneamento do




Brasil, j4 muita cousa se tem dito por ahi, mas eu penso que nin-
guém, até agora, tenha concretizado em tdo poucas palavras a
verdadeira maneira por que se deve encarar esse momentoso pro-
blema. Depois, o Antoninho é um rapaz muito geitoso e que tem
bastante queda para as lettras, de modo que saberd tirar partido
desses pensamentos, intercalando-os de algumas citagdes mi-
mosas.

— Sim... Sim... concordou Roberto, pigarreando em secco.
As citagcdes dao muita graga ao discurso...

— Sédo as passas do discurso. E' como eu digo sempre. Bdlo
sem passas perde todo o sabdr. Eu recommendei mesmo ao Anto-
ninho que escolhesse uns tres ou quatro escriptores de nacionali-
dades diversas, pois que assim as citagdes terdo um outro relevo.
Elie disse-me que ja achou meios de encaixar tres: uma de Victor
Hugo, outra do padre Antonio Vieira, e outra de um escriptor
inglez que estd agora muito em voga... Menelik... Benedict...
ndo sei bem.

— Ha de ser Meredith, o grande romancista inglez.

— E'. Deve ser isso mesmo. O Antoninho me disse até que
elle tem um estudo sobre abelhas, que ja foi traduzido para o por-
tuguez.

—-e Ah! Mas, entdo, ¢ Maeterlinck, um belga.
— Justamente. Meter...
— ... linck. Maeterlinck.

— Maeterlinck, Maeterlinck. .. Eu preciso ir me habituando a
dizer esses nomes tdo arrevezados, sendo, no dia, me atrapalho.

— E sobre o seu antecessor, conta fazer um estudo muito
completo ?

— Ah, essa parte, que ¢ mais de litteratura, ficou inteiramente
entregue ao Antoninho. Apenas eu tenho, também, nesse ponto,
umas idéas proprias, que des¢jo muito sejam aproveitadas.

O professor Felicissimo expoz, entdo, a Roberto o que chama-
va a "reivindicacdo dos titulos honorificos". Elie se nf2o podia
conformar com esse péssimo e desrespeitoso habito existente entre
n6és de chamar os escriptores apenas pelo nome, supprimindo os
titulos a que tinham muitas vezes direito. Assim, fazia-lhe mal
vér pronunciar os nomes de Euclydes da Cunha e Raymundo
Corréa tout court, sem o "Dr." que lhes fira incontestavelmente
devido, pois que um foéra magistrado dos mais Integros e o outro
engenheiro muito competente. E o caso, entfo, de José de Alen-
car? Nao irritava lér na lombada de todos os seus livros apenas o
seu nome, como si se tratasse de um Jodo Ninguém, quando
todos deveriam dizer: Dr. Senador José de Alencar?




— Nao. O seu a seu dono. Das minhas prerogativas € que ndo
abro mao. Que aquelles que ndo tenham titulo algum se contentem
apenas com o uso dos seus nomes, como ¢ o caso de Olavo Bilac.
A esse, alids, com um pouco de bda vontade, se npderia dar tam-
bém o tratamento de Dr., pois que frequentou por algum tempo
a nossa Faculdade, terminou-o professor com paixdo, agitando no
ar o indicador direito, em que fusilava uma grande esmeralda,
rodeada de brilhantes.

O Professor Felicissimo abundava ainda nas mesmas conside-
ragdes, quando o telephone tilintou, e elle pediu permissao a Ro-
berto para chegar ao apparelho.

"All6! All6! Sim. E' o Professor Felicissimo. E' elle mesmo
que estd falando. Ah! Sim. Muito obrigado. Pois ndo. Mas, qual
¢ dellesinhos? O Arthur ou o Alfredinho? Sim... Sim... Pois
ndo. Mas sdao seccas? Sim... Sim... Vo,mitos nao tem, nao ¢&?
Sim... Sim... E sao muito fétidas? Sim... Sim... Nao. O
melhor é eu ir até l4&. Sim... Sim... Até ja."

—- Est4d v¢ndo? J4 temos que interromper a nossa palestra. E'
um doentinho grave, filho de um dos meus melhores clientes, que
ndo posso deixar de anender. Parece que estd comi uma crise
appendicular.

— Pois ndo, professor. Ndo se constranja por minha causa,
disse Roberto levantando-se.

— N3ao. De maneira alguma. Alids, eu creio ja lhe ter forne-
cido alguns elementos interessantes, de que o Sr. saberd tirar
proveito com o seu reconhecido talento. Todos me dizem que o
Snr. ¢ um poeta tdo mimoso... Infelizmente, com essa minha
terrivel falta de tempo, confesso que ainda nao pude lér nenhum
dos seus livros. Olhe. Alli estd o meu Casimiro de Abreu, que
ndo sei ha quanto tempo ndo abro, mostrou o Professor Felicis-
simo, apontando para uma pequena estante que ficava justamente
atraz da cadeira em que estivera sentado, e que, por isso mesmo,
Roberto ainda ndo vira.

J4 de chapéu na mio, Roberto aproveitou para ir passar os
olhos nos livros dessa estante. Eram poucos e, assim mesmo,
quasi todos de medicina. Havia, porém, um acervo de jornaes
velhos, theses, almanaques, relatorios e annuarios dispostos sem
a menor ordem.

— Ahi ndo esta tudo, observou o Professor Felicissimo, vendo
o interesse com que Roberto examinava a sua bibliotheca. Tenho
ainda um outro tanto no meu gabinete de trabalho, que agora
estd servindo de quarto para o meu filho casado, que chegou do
interior. Como elle ja estd aqui ha mais de um anno e nao sabe




ainda quando regressard, passei para esta saleta os livros que me
eram mais necessarios. Mas, o Sr. ainda terd opportunidade de
voltar a esta sua casa, e eu, entdo, lhe mostrarei a outra parte dos
livros, onde tenho uma bonita collec¢do de Jorge Ohnet, o roman-
cista da minhi predileccao.

— E de Anatole France, ndo gosta? perguntou Roberto, segu-
rando um exemplar da "Revolte des Anges", que lhe cahira sob
os' olhos.

— Homem... Eu n3o digo isso a todo o mundo, mas, con-
fesso que o acho um pouco chinfrim. Pelo menos, ndo ¢ um
romancista.

— E o "Lys rouge"?

— Esse, ndo conheco.

— Pois é um romance perfeito, que poderia servir de modelo
a qualquer grande escriptor.

— Hei de vér, entdo, si o leio, para modificar a minha opinido.
Sabe o que sdo gostos...

— La isso ¢ verdade, tornou Roberto com um sorriso triste.

— Como ¢é mesmo o nome? "Lits... As camas mermelhas",
nao ¢?

— Nao. "Le lys rouge" ou "O lyrio vermelho", si quizer.

— Ah! sim. Estd muito bem. Pois volte, entdo amanha, que,
sem falta, j4 o Antoninho ha de ter trazido o discurso.

E quando Roberto se achava na porta:

— E' verdade. Amanha eu lhe darei umas notas biographicas,
com a data do meu nascimento, collegios em que estive e onde
forhiei o meu espirito, anno em que entrei para a Faculdade, e
a lista de todos os cargos publicos que ja tenho exercido, como
praticante de telegraphista, amanuense dos correios, interno do
Hospital de Marinha, preparador do Museu... Mas a lista ¢ grande,
e s0 vendo isto com cuidado. Hei de também procurar os elogios
que, por meio de officios e circulares, sempre recebi do governo,
pela maneira zelosa por que me desobriguei de todas essas func-
Coes, algumas bastante espinhosas. Tudo isso sdo dados interes-
santes, de que o Sr. poderd tirar partido.

Corno era natural, Roberto ndo ficou satisfeito com o resultado
dessa entrevista e, logo'na manhd seguinte, procurava-me para
relatal-a e perguntar-me, por duas ou tres vezes, em estado de
nervosismo que eu nunca lhe conhecera:




— Mas, como é que eu me vou tirar dessa situagdo? Olha
que ja ¢ daqui a tres dias a solemnidade...

Certo de que elle saberia triumphar de todas essas difficul-
dades, encontrando qualquer feicdo por onde pudesse ser estu-
dada a individualidade do Professor Felicissimo, ndo me pre-
occupei muito com a tribulagdo em que o via, e, na manhd seguinte,
parti para Friburgo, onde me chamavam negocios.

De 14 s6 pude regressar ao outro dia, justamente na noite em
que se devia realizar a recep¢do na Academia; mas, quando saltei
nas Barcas, prompto para vestir a casaca e correr apressado ao
syllogeu, j4 um portador me aguardava com a noticia do suicidio
de Roberto Flores.

Desventurado amigo! A tanto o levaram as idéas proprias do
Professor Felicissimo Ventura.

unesp®: 10



IMPORTANCIA DA RIQUEZA
MINERAL NO PROGRESSO
DAS NACOES.

O MAPPA GEOLOGICO DE BRANNER.

MIGUEL ARROJADO LISBOA

(Conclusio)

IDEA da publicagio de um mappa geologico do Brasil occorreu

ao Prof. Branner por occasido da sua primeira viagem ao
Brasil em 1874, quando aqui aportou com o malogrado Hartt.
Dessa feita permaneceu no Brasil seis annos e percorreu-o do
Amazonas ao Rio, inclusive o Estado interior de Minas.

Regressando 4 America, em 1880, nesse mesmo anno voltou
novamente a esta terra, entendendo as suas exploragdes aos Esta-
dos do Sul e a Matto Grosso, que ficou conhecendo até Diaman-
tina, para voltar 4 America em 1883. Dahi em diante fez mais
quatro exploragdes, até 1911, para completar as suas observagdes.
Sommadas as varias estadias, vae por mais de dez annos a sua
permanéncia effectiva neste paiz, que percorreu e conhece tdo bem
como os seus melhores perscrutadores.

Com a probidade caracteristica de todo homem de real saber e
com habito das investigagdes proprias, senhor portanto das diffi-
culdades em vencel-as, por isso respeitador do trabalho e do alheio
mérito, o Prof. Branner ndo somente nesta, mas em toda a sua
obra, leva a sua meticulosidade ao ponto de sempre referir todas
as suas fontes de contribuicdo, mesmo as de menor valor.

unesp ™



E' exemplo para ser imitado por muitos dos nossos escriptores
de sciencias, principalmente quando invadem campos alheios 4 sua
especialidade, pois, nesse caso, do simples confronto das fontes
de informagao, se avaliard, com facilidade, do critério, em que se
conduziram na invasdo. Fazendo o retrospecto dos trabalhos con-
géneres anteriores, Branner ennumera todas as oito impressdes
de mappas geologicos do Brasil até hoje conhecidos.

Dessas apenas duas realmente merecem referencias especiaes, por
representarem esfor¢os originaes: o primitivo mappa de Foeterle
de 1854 e o de Berghaus de 1892; os demais sdo simples repro-
duccoes deste ultimo em escalas difierentes, sem outros accres-
cimos e para fins escolares ou entdo com aproveitamento das novas
contribuigdes, mas, ordinariamente sem o necessario discernimento
scientifico, por isso sem valor, pela impossibilidade de se discri-
minar o certo do inveridico.

O mappa de Foeterle tem para nés hoje apenas um interesse
historico, mas esse ¢ bem grande. Primeiramente elle mostra o
estado dos conhecimentos geologicos na America do Sul, de accordo
com a sciencia geologica do tempo, depois das grandes viagens, ao
nosso paiz, de Humbolcit (1800-1803), von Eschwege (1811-
1822), von Spix e von Martius 1817-1820), Pohl (1817-1821),
Sellow (1815-1831), D'Orbigny e Osery (1826-1833), von Helm-
reichen (1830-1851), Darwin (1830), Garder (1836-1841), Pis-
sis (1841), Castelnau e Chevalier (1843-1847), Wallace (1848-
1852), von Tchudi 185-); em segundo lugar também o seu valor
historico estd em ter 'sido o primeiro mappa do Brasil onde vém
representados, em conjuncto, os progressos geographicos resultan-
tes dessas exploracdes notaveis; elle synthetisa, pois, o estado dos
novos conhecimentos geographicos em 1854. As notas que mar-
geiam esse mappa sao do coOnsul Sturz, uma das figuras mais in-
ressantes de extrangeiro apaixonado pelas coisas do Brasil naquella
época (25). Em grande parte esse mappa geologico € ideal.

O mappa geologico de Herman Berghans, da conhecida collec-
¢ao de cartas physicas do mundo, na parte referente ao Brasil, €
da autoria de Derby, embora ndo traga o seu nome, e sobre elle
foram calcados os posteriormente publicados, representando o Bra-
sil em conjuncto. Das cartas escolares a de Theodoro Sampaio
¢ a de melhor autoridade.

O actual .mappa de Branner engloba todo o trabalho geologico
emprehendido em cerca de um século de exploragdes, a partir da
viagem de Martius, e, como mappa geologico é a primeira real
contribui¢do apparecida depois de publicadas as cartas physicas
de Berphaus.

O mappa de Foerle, na escala de 1 por 833.333,333 em que foi
confeccionado, pela deficiencia dos dados existentes representava




de um modo inteiramente ideal a maior parte desconhecida do Bra-
sil de entdo. Assim, o primeiro mappa geologico realmente repre-
sentativo dos conhecimentos adquiridos é a publicagdo de Ber-
ghaus, de 1892; o actual mappa de Branner ¢ ura segundo passo
dado sobre aquelle, mas passo consideravelmente grande, e que em
relacdo ao mesmo se pdde computar pela differenga que vae da sua
escala de 1 por 15 milhdes para a de 1 por 30 milhdes da escala do

de Berghaus.

Embora o mappa de Branner de 1919 apresente 13 subdivisdes
geologicas, apenas mais duas que o de 1892, facil ¢é verificar que
elle grapha um consideravel progresso nos conhecimentos geolo-
gicos do paiz, realisado nos 18 ou 20 annos que medeiam as respe-
ctivas impressdes.

No mappa de 1892, Deid>y figurou como secundaria e preponde-
rantemente cretacea, a maior area do Brasil, situada' entre os paral-
lelos de 2Y e 15° sul e os meridianos 37° e 63° Greenwich, isto &,
abrangendo uma consideravel parte da bacia Occidental do S.
Francisco em Minas e Bahia e a maior parte das areas dos Estados
de Goyaz, Matto Grosso, Amazonas, Para, Maranhao e Piauhy e
grandes extensdes do Ceara, Parahyba e Pernambuco. O terreno
mezozoico e preponderantemente o cretdceo, eram pois, pelos conhe-
cimentos de 1892, tidos como os terrenos caracteristicos dos chapa-
does interiores, os mais typicos e generalisados no paiz. Era 'isso
uma concep¢do, sabemos hoje, que generalisara desde a deter-
minagdo dos peixes de Araripe descobertos por Gardner, e que
principalmente se firmara com as proprias vistas de Derby depois
das suas viagens ao Sao Francisco; a supposicdo de uma com-
pleta horizontalidade dos sedimentos que constituem as partes
altas das nossas chapadas e a sua uniformidade apparente muito
contribuiram para essa concepcao.

O mappa de Branner mostra claramente esse engano e deixa
evidente que o terreno permocarbonifero deve hojé ser conside-
rado como o mais caracteristico do paiz, a formacdo typicamente
brasileira, ndo somente pela extensdo consideravel da sua super-
ficie de aforamento, mas ainda por constituir, como no Estado da
Bahia, uma grande parte do sub-solo apenas capeado pelo creta-
ceo. Os trabalhos'que permittiram esclarecer a occorrencia dos
terrenos permianos, na area supposta cretacea, no centro e norte
do paiz, foram os do proprio Branner (69) e os do autor deste
escripto (70). Assim a feicdo principal do novo mappa de Branner
consiste na discriminagdo do permiano do norte até o sul e elimi-
nacdo da generalisagdo que anteriormente tivera lugar com o cre-
taceo.

Tem este f?cto uma grande significagdo de valor economico.
Primeiramente a circumstaucia de constituir o terreno permo-




carbpnifero uma faixa continua do sul ao norte, do Uruguay ao
atlantico, no Piauhy, com um grande desenvolvimento lateral no
Brasil central, abre a possibilidade 4s pesquizas de jazidas de car-
vao pela maior .extensdo do Brasil do Sul ao Norte; em segundo
lugar estd verificada a persisténcia invariavel da occorrencia do
schisto betuminoso incluido no permiano, tanto no sul (71) como
no norte (72), e portanto abferta também a possibilidade de pesqui-
zas em procura de oleo em a maior extensdo do paiz.

Também, no novo mappa, Branner discriminou as rochas erupti-
vas pre-cretaceas, o que ndo fizera Derby por falta de elementos
e devido 4 escala do mappa de Berghaus. Estas s@o constituidas
principalmente pelos derramamentos angito-porphiriticos do sul,
a rocha que se decompondo d4 a famosa fterra roxa e também as
alcalinas ou vulcanicas antigas, as nephelinicas de Caldas, Tingua,
Cabo-Frio, Fernando de Noronha, etc. No mappa de Berghaus,
Derby representou englobadamente, no Sul o creticeo e triassico
notando apenas que neste ultimo occorriam eruptivas.

Mas além disso, Branner discriminou agora, no terciario, o
plioceno e o eoceno, e separou também o permiano superior do
inferior e ambos do carbonifero, que Derby englobara na divisdo
geral do paleozoico, apenas destacados os folhelhos contendo a
obra glossopteris, porque mais nao permittiam os conhecimentos
do tempo. Alas, tanto o siluriano, como o devoniano do Amazo-

nas, ja4 perfeitamente reconhecidos em 1892, no mappa anterior,
tinham sido tamjbem englobados na divisdo geral do paleozoico;
ficaram esses terrenos, agora, discriminados separadamente no

novo mappa.

Outra fei¢do caracteristica do novo mappa, em confronto com o
de 1892, ¢ a discriminacdo, na faixa littoranea do norte, dos tres
sedimentos que ali se alternam: o cretaneo, o mioceno e o plioceno
que na Bahia se ramificam e internam-se para o norte até o inte-
rior de Pernambuco.

Sob cerca de 32 grdos quadrados de superficie, pouco menos
da sexta parte do paiz, ndo existe uma s6 observagdo geologica
fidedigna: Branner"deixou-a em branco. Ficam assim, para esti-
mulo dos- que desejem desbravar uma parte do nosso interior
ainda desconhecido; é pouco em relacdo ao terreno ja conquis-
tado.

De um modo geral, porém, ¢ muito confortdvel a nds outros,
o estudo comparativo feito nos dois mappas, do progresso geolo-
gico realisado nos 27 annos que os separam, € sobretudo agra-
davel ao nosso amor proprio de brasileiros, verificar que ha uma
valiosa contribui¢do de geologos nacionaes sahidos da Escola de
Minas de Ouro-Preto, conforme se evidencia do Resumo da Geo-
logia do Brasil que o Prof. Branner redigiu especialmente para
acompanhar o seu mappa.




Eis ahi um precioso trabalho onde o Prof. de Stanford escla-
rece todas as duvidas que o acompanharam "na confec¢do do
mappa e em abundante bibliographia resume as principaes fontes
de informacdes. Constitue esse Resumo um precioso guia para
o geologo que pretender estudar qualquer regido do paiz. Esta
dividido em duas partes; na primeira vem um esboco da geologia
estratigraphica. segundo os varios terrenos constitutivos da co-
lumna geologica representada no mappa; na segunda vem o resu-
mo da geologia tanto geral como economica dos Estados separa-
damente para cada um delles e com a respectiva bibliographia.

Independentemente das suas observacdoes de campo e das suas
valiosas contribuicdes 4 geologia do Brasil, devemos nds geologos
ao Prof. Branner mais dois volumes de um inapreciavel valor
para os estudiosos. O primeiro é a sua Bibliographia Geologi-
ca (72), publicacdo indispensavel a quem pretenda se occupar
da nossa geologia e quizer estar ao corrente dos autores da respe-
ctiva litteratura; o segundo ¢ a Geologia Elementar com o seu
resumo final da geologia do paiz, livro que tem tido uma influen-
cia muito maior no ensino dessa sciencia, aqui, do que geralmente
se presume.

Todas essas publicagdes tém sido feitas no interesse da divul;
gacdo da sciencia entre no6s e mostram, de uma maneira conclu-
dente, que o Prof. Branner sempre votou 4 nossa terra € ao nosso
povo uma dedicacdo bem grande e a que ndo estava obrigado pelo
simples estudo das nossas cousas ¢ do nosso paiz.

Reflectem essas publicagdes alguns dos tragos caracteristicos
da sua individualidade. O prof. Branner sempre foi methodico
no seu trabalho e perfeitamente claro no traduzir seu pensamento
scientifico; por isso, e pelo amor que tanto vota 4 sciencia como
ao homem em geral, sem duvida é que nos informa o Prof. Star
Jordan (73) : " foi Branner um dos professores, de geologia de
" maior successo, jamais conhecido nos Estados Unidos e um

" dos mais estudiosos e fruetiferos investigadores. "

O seu pendor em attender o lado utilitdario das suas investiga-
¢oes, sem prejuizo da sciencia, -a0 contrario, delia tirando todo o
partido possivel, d4 um grande realce & sua obra scientifica. Nao
tinha esse precioso dom o seu patricio e companheiro de trabalho
entre nos, Orville Derby que tendo realisado sem duvida uma
obra scientifica consideravel, talvez a maior, no campo geologico,
até hoje emprehendida aqui, ndo nol-a transmittiu integralmente
nem lhe deu a forma definitiva indispensdvel & sua perpetuidade,
como contribui¢dio do seu tempo.

Um facto da vida de Branner mostra a intuigdo pratica que
tinha das cousas; relata-o Mrs. Susane Branner (74). Teve lugar
quando foj geologo do Estado em Arkansas, entre 1887 e 1892, por




occasido da grande especulacdo ali havida com os titulos de minas
de ouro. Chegado ao campo, para onde fora enviado como technico
official, verificou Branner a fraude de muitas emprezas e a
nenhuma base de outras; declarou-o de prompto e com inflexivel
energia. Soffreu com isso formidavel reacg¢do da parte dos espe-
culadores e uma campanha pessoal lhe foi violentamente decla-
rada. Soube manter-se na sua posi¢do, ¢ ao fim de cinco annos, o
geologo mostrou ao povo de Arkansas que si o Estado ndo tinha
o ouro na medida sonhada, possuia muitas outras riquezas das
quaes uma 50, os extensos depositos de banxita, os primeiros
encontrados na Norte-America, valiam muito mais do que o ouro
cubigcado. Mostrou também o real valor que tinham as outras
jazidas, as de prata, ferro, manganez, chumbo, pliosphatos, etc.
Ao fim de mais alguns annos os seus servicos foram reconhecidos
valiosissimos e as suas pesquizas geologicas ja tinham valido ao
Estado milhdes de dollars.

Essa intuicdo pratica das cousas torna-se saliente no Resumo
da Geologia que acompanha o mappa. D4-nos ali primeiramente
um apanhado mostrando o estado dos conhecimentos geologicos
em relagdo a cada um dos sedimentos ja reconhecidos da columna
geologica do paiz, e fal-o seguir de uma apreciacdo relativamente
aos produetos de valor economico contidos em cada um desses

terrenos e de existencia verificada em nosso paiz. Depois faz o
resumo da geologia geral e economica dos differentes Estados
do Brasil.

Enfeixou, assim, em cerca de 150 paginas, q estado actual da
sciencia geologica entre nos; expondo as suas duvidas, discutindo
as observagdes e explanando-as com notavel clareza, deixa nessas
paginas, aos investigadores futuros, muito a entrever dos .proble-
mas geologicos que estdo a pedir solugdo.

O Prof. John Céasper Branner deve realmente estar possuido
de uma grande satisfacdo ao ver publicado, nas linguas de ambos
os paizes, na do seu e na do nosso, em inglez e portuguez, esse
trabalho que representa um considerdvel esforco de toda a sua
vida, pois, com isso prestou 4 sciencia geologica brasileira mais
um grande servigo, a accrescentar aos muitos que ja lhe deu.

Possam os nossos governos comprehender a extensdo e a since-
ridade déas palavras com que abriu o seu trabalho e que aqui agora
fechardo este meu.

Assim se exprimiu o Prof. Branner no seu Prefacio:

" A reunido dos dados para um mappa geologico do Brasil
" foi por mim principiada no anno de 1874, quando cheguei




" aquelle paiz pela primeira vez, e tem sido continuada até
hoje, de accordo com as opportunidades offerecidas. Pode-
se pois dizer que o prepara e o estudo desta matéria e a
elaboracdo do mappa tém occupddo uma parte consideravel
de uma vida inteira.

Os dados representados no mappa e expostos no texto
sdo agora publicados pela Geological Society of America
principalmente como uma contribui¢do para o conhecimento
da geologia da America; mas, por minha parte, o fago na
inten¢do de servigo ao povo brasileiro com o qual tenho
convivido tantos annos, com o qual tanto sympathiso, e
pelo bem estar do qual me acho profundamente interessado.

Constitue um dos maiores prazeres da minha vida o
haver podido contribuir desta maneira para o conhecimento
‘da geologia do paiz onde principiei minha carreira profis-
sional.

Apoz uma vida dedicada principalmente ao estudo activo
da geologia e 4 direc¢do de estudos geologicos, seria uma
omissdo do meu dever para com o Brasil, o ndo aproveitar
a occasido para insistir junto aos estadistas brasileiros,
sobre a grande necessidade de uma forte animagdo e de
apoio aos estudos scientificos da geologia por parte dos
governos estadoaes bem como do governo federal. Na geo-

‘ logia, tanto como nas outras matérias, a sciencia mesma
tem de proceder & applicacdo da scienria; e s io desenvol-
* vimento dos recursos mineraes do paiz ndo for baseado no
conhecimento scientifico da geologia, inevitavelmente dahi
resultardo perda de esforcos, perda de dinheiro, e o atrazo
‘ do progresso nacional, inseparavel de methodos fortuitos. "

(69) J C Branner. -— The Estancia beds of Bahia, etc. Amer, Joum. of Science.
4th Vlo. XXXV. June 1913. pg. 619.632.
David  White. — A new fossil plantf trom the State of Bahia. Stranford
Spcdition. Amer. Joum. of Science. Vol. 35.
70)  Arrojado Lisboa. — Permian Geology of Nothern Brazil. Amer. Joum. of Sci.
May 1914. pgs. 425-433, ver pgs. 442 e 443.
(71) L. C. White. — Kelaton'o final. Obra citada, ver pgs.
Arrojado  Lisboa. — Permian Geology, obr. cit. ver pag.
(* J. C. Branmer. — Bibliography of the Geology, Mineralogy and Paleonthogy
of Brazil. — Bui. of the Geological Society of America. Vol. 20, pgs. 1-132 Febr. 1909.
§73Y prof.  Star Jordan. — Carta referida.

(74)  Susan K. Branner. — Outlines of the life of John Gasper Branner. Manus-
cripto. 1920.




O JARDINEIRO E O COVEIRO

\-D braco dado, ao luar, pela alameda escura,
passam  dois vultos carregando  enxadas...

Na face de ambos vé-se a mesma desventura.

F atras delles, no chdo, cxaggeradas,

as duas sombras, que o tamanho desfigura,

vdo carregando enxadas, abracadas...

Um é tao velho, que anda perto de cem annos;
dos olhos vagos sde-lhe vago brilho.

O outro é tdo joven, que, apesar dos desenganos
lhe haverem posto a face esgares sobrehumanos,

dir-se-ia que c¢ seu filho.

Como porém sdo muito amigos na verdade,
conversam nesse tom de larga intimidade,
proprio das almas infelizes

que tém no coragdo as mesmas cicatrizes...

O  barbilongo velho ¢é jardineiro,

¢ passa os dias sob as arvores, cantando...
O mogo fimebre ¢é coveiro,

e passa os dias, ao envés do companheiro,

abrindo  covas  fundas,  sepultando...

Vae discorrendo o velho sobre flores,
Com a eloquencia feliz dos homens soffredores.
O silencio de cm torno é o de um valle profundo.




E o echo repete além trechos de phrases, a esmo,
dando a impressdo de um louco vagabundo

que dissesse, em vos alta, uma coisa a si mesmo...

Subito, o velho padra. E, através de uma fronde,
poe-se a mirar a lua;, o mancebo medita.

Depois, no hombro do moco a cabeca dcscanga,
e, agora, ja ndo olha a ampliddo infiniti:
contempla as duas sombras abragadas,

tristes e immensas, carregando  enxadas...

E fas esta pergunta ao joven companheiro:
"Disc-me cd, tu que és coveiro:

acreditas acaso na outra vida?"

Pensa o mogo, voltando os olhos para a fronde,

de uma gaze de luar levemente envolvida.
Todo coveiro é pensador quando responde.

E ¢é assim que fala ao jardineiro antigo:
"A outra vida.. si existe? E' a unica vida, amigo!
A terra ndo é mais que um logar de sitpplicio.

O homem vem para aqui: si esta purificado,

passa sem commetter o minimo peccado,

porque ndo Sente essa attrac¢do do vicio,

que ¢é a tortura de todo condemnado..."

E o velho? cm cujo olhar a duvida ressuma:

"—Ja que o teu cranco encerra

o que busco saber e ndo consigo,

dise, O coveiro, cm summa,

porque andamos tdo tristes pela terra,

todos nds, bons e maus? A tristeza é um castigo.

Mas Deus castigard maus c¢ bons, meu amigo?"

E o coveiro, a sorrir: "A tristesa da .gente!...
Ai!  a humana tristesa  incomprehcndidal...
Para mim, ndo é mais que a saudade inconsciente

dessa outra vida.."




"Da-me pois uma prova — exclama o jardineiro —
tu que falas do além com tanta calma,

como eu falo das flores de um canteiro:

da-me uma prova da existencia da alma.

Ndo creio nclla: cu ando a noite tdo sosinho...
Justo era que encontrasse alguma no. caminho...
Nada! Topo somente, e nos mesmos togares,

um gato, uma coruja.. E, ds vezes, pelos ares,

algum perdido vagalume... .

E o coveiro, depois: "Tu ja viste o perfume?
Pois elle existe, amigo. Assim, a alma da gente,

Ninguém a vé, mas todo mundo a sente.

— "Entdo, queres dizer que si eu morresse agora
poderia cncontral-a na mesma hora?

Ndo, ingénuo coveiro! E' falsa essa doutrina:

o que o jardim ioda manhd me ensina

é que a flor que fenece,

seja a mais bella flor, apodrece,’ apodrece...

Separam-se. E, no chdo, as sombras afastadas

movem, como elles dois, a folha das enxadas...

Mas o velho estremece, de momento.

E, cm tom profundo,

como quem Visse, cm pensamento,

alguma coisa do outro mundo,

pergunta, pondo a mdo no hombro do companheiro:

"E si eu morrgsse agora, meu coveiro?"

— "Eu faria de ti, jardineiro descrente,
o que farias tu de uma semente:

no teu jardim cheio de calina,

. N_ .
plantaria o teu corpo. E,"milagrosamente,

havias de colher no ceu tu’'alma...”

CLEOMENES CAMPOS.




JARDINS

Para Ilka Carneiro da

Num  discreto jardim,
A's vezes, scismo.
Meu pensamento é o abysmo
De um dorido sem fim
Do remoto paiz do nunca mais...
Eu scismo em coisas irrcaes
E cm mim,
alluviao das lagrimas 'furtivas,
Vicejam os rosaes,
rosaes da saudade c da illusdo.
Extincto o pranto,
Logo os rosaes fenecem
Na solidao,
Emquanto,
Ironia cruel, — espinhos apparccem!
Os sonhos relembrando,
Vejo, c¢cm meu coragdo, jardim fechado,

Cunha

Outras flores que, aos poucos, vdo murchando,

E aqui e ali, muito canteiro abandonado.

As fontes de aguas vivas,
Que lhes deram frescor,

Dos odios sem remédio!

Estdo nascendo os cardos vis do tédio...

Antes me fora roseiral a crus,
Aberta cm  chagas,

Da mais pungente dor.

Em vdo, saudade, o peito meu alagas
De indizivel dulgor,
E tentas mitigar,
Com a luz do teu olhar,

Cruéis lembrancas de perdido amor.
Por  infelicidade,

Dos minutos na rapida corrente
A morte veio c¢ foi ceifando
As flores, que eu tratara,
Mais  carinhosamente.
Na minha soledade,
Perdi os lirios, de bclleza rara,
E a violeta modesta,

Que era irman da minha alma desolada.

E agora,
Mal vem rompendo a madrugada,




Meu coragdo deplora
As flores que perdeu,

E o oerfume delias desprendido...

(Aura aromai, és mais feliz do que cu,

Vegetarei no po, tu vais subir ao céu.)
Mas quando a noite desce,

Da minha magna descerrando o veu,
O luar, dulcissimo, parece

Trazer-me, numa  estranha  nostalgia,
La de ignotos mundos,

As rosas redolcntes da alegria
Dos  extases  profundos.
Permanego silencioso;

O luar, de beijos, o meu rosto cnsalma;
E tremulas de gozo,

Abrem-se em mim as pétalas da alma.
E por excelsa fantasia,

A alma se transforma cm flor de flamma,
Em  magnolia astral.

Feliz de quem amou ou de quem ama.
So assim, podera ver,
(Alta  gloria  suprema!)

A sua alma, entre chammas, florescer.
Su avissima esp cran ¢a,

Minha esperanca  extrema!
Pudessem tuas maos, de seda c¢ de velludo,

Num  gesto maternal,

Que da sorte os revezes abonanga,
As feridas pensar
Do meu secreto mal,

Do meu profundo soffrimento  mudo,
E eu renasceria,

Para cuidar do meu jardim fechado

A" luz de novo sol de claro dia;

E as flores do passado,
Num  vigo virginal,

Entdo, o meu amor contemplaria.
E' que, em todas cilas,
Abengoado  orvalho  cairia,

Trazendo, cm cada gotta scintillante,
Em  tremulas parcellas,

Rolando no ar,
Numa restca de luz do céu distante,
A serena caricia das estrcilas!

CARVALHO ARANHA.




J ESUS CHRISTO NO SERTAO

LUIZ DA CAMARA CASCUDO

}7 STAVAMOS deitados no barro batido e duro da latada. Noite

~de luar, mas a lua enfurnava-se no algodio em rama das
nuvens agglomeradas e densas. De longe em longe ¢é que uma
toalha de luz branca e tépida banhava de prata os torredes dos
serrotes, salpicando de opala as arvores, e se ia insinuando em'
riscoi e tracejos de platina, na agua corrente dos arroios.

Logo depois do café, ficimos fumando grossos- cigarrdes de
palha de milho com fumo negro do Brejo. Contaram-me historias
de Jesus Christo, quando andara pelas terras vermelhas do sertdo.

— Quando Deus andava no mundo, duma feita ndo tinha
sindo um pedago de carne para a janta. Sdo Pedro e Judas iam
com o Senhor e concordaram no seguinte: quem tivesse o sonho
mais bonito comeria a mesquinha racao.

Dormiram sem ceia. Pela manhd passaram a narrar o que tinham
sonhado.

— Eu, disse Jesus Christo, vi o Pac na sua gloria. Rodeavam-no
anjos, cherubins e archanjos, entoando hosannas e alleluias, ao
som de harpas, psalterios e citliaras. Piquei a sua -direita, e
vi passar c tristeza dos homens através das idades.

7- Eu segui o Mestre na sua aseeng¢do — explica o divino cha-

Veiro — o paraiso abriu aos meus olhos peecadores as suas portas
luminosas. Senti, do fundo da minha humildade, a presenca do
Omnipotente.
_ — Eu, declara Judas, num fino sorriso de judeu matreiro, vi o
Senhor junto ao Todo-Poderoso, e vi Pedro ajoelhado. E como
‘Jles estavam no eco e ndo mais precizariam do mundo, tendo
fome, comi a carne.




Gustavo Barroso no seu livro "Ao som da viola", narra este
mesmo conto, pondo em scena um padre, um estudante e um cabo-
clo. No velho livro arabe "Nushetol Udeba", a mesma narrativa
estd registrada como occorrida entre um christdo, um mahometano
e um judeu. Idéntico episodio € tratado pelo judeu converso Pedro
Aifonso, em fins do século XI ou principios do século X;II, na
sua "Disciplina Clericalis"; personagens — dois burguezes e um
camponez. No século XVI, o italiano Giraldi Cintio, no seu "Ecca-
tomiti", o da como tendo acontecido em Roma, anno de 1527, entre
um philosopho, um astrologo e um soldado. O caboclo, o judeu, o
camponez, o soldado e Judas, foram os vencedores. A tradigao
popular encarna ritualmente os victoriosos do amor e da fortuna
nos pobres, nos humildes, nos desprotegidos. Estd nisto a supre-
ma ironia e a suprema bondade do folk-lore.

Jesus Christo, quando menino, brincava fazendo -castellos de
areia deante de casa. Era no sabbado, e passava um pharizeu, no
orgulho da sua tunica alvissima de sacerdote.

— Porque trabalhas no dia em que o Semhor descancoit e esco-

lheu para suéto?
— FEu ndo trabalho — disse o joven Nazareno — crio.

Arremessando para o ar as bolas de areia e barro, transfor-
mou-as em pombos, palpitantes de vida e for¢a, que fremiram as
azas na diaphaneidade do dia sereno, e desappareceram no azul.
Como este delicioso conto veio parar nos lalbios dos sertanejos
ingénuos? Qual a sua trajectéria atravez das racas e dos tempos?

A gente do sertdo considera o terceiro casamento como um
castigo. Os commentarios soem ser dolorosissimos e implacaveis
para o nubente. Em forma de lenda, corre uma satyra terrivel.

Jesus Christo pregava numa praca, quando a elle se achegou um
amigo de nome Thiago, que disse:

— Mestre, vou casar. Vemha partir o pdo da amizade em
minha mesa.

O Mestre assistiu 4s bodas e é provavel que tivesse repetido o
milagre de Cana.

Mezes depois voltou Thiago declarando:

— Rabbi, morreu minha mulher e vou casar de novo. Quero
vossa presenga entre o0s meus, como prenuncio de felicidade e
de paz. Jesus olhou-o bem e mandou que sdo Pedro o representasse.

Tempo depois chega Thiago, explicando:




— Jehovah ndo quer que eu viva muito tempo com a minha
escolhida. Morreu a mulher que eu amei c¢ vou casar novamente.
Convidou-o e retirou-se para os festejos.

— Entdo, mestre — perguntou um apostolo — as bodas de
Thiago?

— Nem vou, nem mando, respondeu Jesus Christo, e continuou
a pregar.

A epocha do fim do mundo estd marcada para os sertanejos.
Todas as previsoes, desde Nostradamus até madame de Thebes,
nao tém valor para aquelles que possuem a convicgdo do augurio
primevo, designando quasi o dia do traspasse collectivo. Isso tudo
porque esta lenda faz parte da vida do Redemptor, esquecida na
Biblia e guardada fielmente na memoria de geragdes de fieis.

No momento da ascengdo Jesus se despede dos discipulos.

— Até quando, Senhor? — ¢é a pergunta anciada dos futuros

0ragos.
— Até mil e tantos annos, — responde o Unigénito.

Felizmente, Maria Virgem e Mae, apanhando uns carocos de
milho, sacudiu-os ao vento: dizendo:

— E mais estes, meu Filho. S6 assim, teremos que viver até o
anno dois mil e tantos.

Sdo estas as historias de Jesus Christo no sertdo.

Reanimam e alentam a vitalidade da alma simples do vaqueiro
¢ do cantador, estas lendas onde, numa illusdo de bondade, existe
a doce esperanca do paraiso.

Do "Sertdo de Inverno"

runesp®



Hermes  Fontes — A LAMPA-
DA VELADA —  Livraria  Al-
ves — ' Rio — 1922.

A evolugdo poética de Hermes
Fontes é, de tdo accentuada, descon-
certante. Como reconhecer em "A
lampada velada" o auctor de "Apo-
theoses"?.Sdo0 dois poetas que se suc-
servidos pelo mesmo cerebro,
de polo para pdlo, etn
que sdo duas épo-
cas e fixam duas individualidades.
Bem verdade ¢, pois — tdo typico
¢ este caso, alias, literario — que
sO na apparencia s3o sempre 0s se-
res elles mesmos, mudando-se, em
essencia, ao contrario, radicalmente.
Si as proprias cellulas se renovam...
somos sindo outros. A
mesmo anatdmica, €
pouco menos que uma
convenc¢do social ¢ pouco mais que
uma questdo de nomes. Em ultima
analyse, de immutavel s6 temos o
nome que o sr. vigario nos deu com
o sal e a agua benta, entre choros
e carantonhas, em solemnissimo ap-
parato. De immutavel, ¢ certo; de
eterno, algumas vezes.

cedem,
mas apartados,
livros differentes,

no6s nunca
personalidade,
pura ficgdo:

Assim, ndo se mudou em Her-
mes Fontes o nome e, sem duvida,
se eternisard. Ndo se mudou em na-
da: em si ou nos adjectivos. E', sem-
pre o grande nome, senhor ja de
meia immortalidade: os quinze votos
da Academia.

Tudo o mais, em cerca de dez ou
doze annos, se transformou no poe-
ta: o espirito, a inspiragdo, a arte, a
technica. Em espirito, em fundo, em
pensamento, deve ter lucrado. Em
inspiragdo, ndo menos, talvez: alar-

gou-se e sobretudo humanisou-se,
isto é, poz-se ao alcance maximo do
publico. Em arte, também, no seu
sentido generico de expressdo de uma
alma.

Positivando-se, porém, os termos

de arte, puramente, para technica,
arte de escrever, estylo — tera lu-
crado 'Hermes Fontes?

Parece que ndo. A evolugdo cau-
sou-lhe esse mal. O afrouxamento
da emphase afroxou-lhe o estylo. A
familiarisacdo da arte, vulgarisou-lhe
a. phrase. A simplificacdo despreci-
sou-lh'a. Em "Apotheoses", que ndo
temos 4 mdo, ndo se encontrariam
bamboleios de linguagem como os
que "A lampada velada" ndo vela
nada, antes desvenda e illumina.

Exemplifiquemos, com vénia do
excelso filho das Musas: em a poe-
sia "Symbolo", pagina 32 — "deixou
6 seu debuxo", "ficou minusculo",
"faz gosto" e "humildade de ser
inttil"; e em "Velho relogio" — "nédo
fica bem", "tém dado ajuda", "és
inanimado", "és animado". Sao pe-
riphrases de péssimo effeito, espre-
guicamentos de linguagem que, ha
dois ou tres lustros, o outro poeta do
mesmo nome teria repellido com van-
tagem de synthese e de precisdo.

imprecisdo ¢ da esco-

Mes, si a
la... Pois ¢é pena. E' pena que' a
escola tenha estragado assim uma
personalidade ja definida. Conve-
nhamos, nd entanto, que ¢ escola de-
mais. Elias, as escolas, s6 valem pela
transitoriedade wutil: passam, legan-
do as outras o que tém de bom e
arrastando comsigo a bagaceira meu-
da, o delicioso "troco meudo da cul-

tura", ou melhor, da moda e do arre-
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bique. Passam as escolas, mas os
poetas ficam. A' passagem, enrique-
cem-se de recursos novos, integrados
na personalidade.

O caso de Hermes Fontes parece
um caso eérave de despersonalisacgdo:
0 poeta rompeu tdo fundo com o
passado que lhe desprezou os mais
bellos ensinamentos, erigindo cm
primores de sua nova feigdo todos
os defeitos da outra.

Que estas
debuxo" de

palavras ndo "deixem
irada careta', nem dimi-
nuindo-o, pretendam que o poeta
illustre "fique minusculo". Na cons-
ciéncia da "humilde inutilidade" del-
ias, "fez-nos gosto" e muito "A lam-
pada velada", piamente o confessa-
mos.

encerramos esta
aqui o so-

Eis porque nao
noticia sem transcrever
neto de abertura:
como Aladino,

Também a mim, Senhor,

Coube uma lampada — a maravilhosa
lampada, a cuja luz de opala e rosa

sonhei milagres para o meu 'destino.
E tirei da

pequeno mundo

imprecisa nebulosa
o meu levantino.
E “da

fiz minha adolescéncia generosa.

minha esperanga de menino

Cada um de no6s faz lenda:

e aperta o

sua propria

proprio coragdo ng peito,

por que a lampada magica se accenda.

Mas, olhos 4 lufada!

Tudo que ¢é mysterioso, ¢ mai” perfeito...

alma!, cerra os

Conserva a tua lampada — velada!

YA'RA —
San-

Paulo  Gongalves —
Inst. "D. Usch. Rosa”" —
tos — 1922.

A moderna orientacdo poética, afi-
nal, ndo passa de um retorno a vellu
poesia, & inspiracdo pessoal e espon-

tdnea, ao sentimento, & emocdo. A'
parte os novos lugares communs di-
vulgados por alguns poetas de pri-
meira ou de segunda grandeza e até
de terceira e quarta, cm Franga, o
que se apura € isso: amor da origi-
nalidade, da ideia, do lyrismo. Em
uma palavra — independencia.

-
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De facto, que concluir de tama-
nha disparidade entre os poetas que
succederam aos chamados parnasia-
nos, sindo a pessoalidade cada vez
mais accentuada de cada um? De
tantas "escolas", variantes de "esco-
la" e até nuancas de "escola" so se
colhe, em resumo, o individualismo,
cuja formula serd: a arte é a ex-
pressdo de alguma coisa. De que?
Da emocgdo posta ao alcance da gen-
te, ou concretisada por uns, ou sym-
bolisada por outros, ou subtilisada
ainda por outros. Em summa, ja ndo
ha poesia "difficil". Na propria for-
ma se accentia a tendencia para'es-
sa "facilidade" : — o verso livre e...
o futurismo. A concretisagdo — de-
sejo de sentir, perceber, palpar —
domina tudo, desde os grandes impe-
tos de originalidade, até a symbo-
lisagdo, até o subtilisar de perce-
p¢des materiaes. Ultra-romanticos ¢
o que somos — bem nos definiram
assim a no6s, homens de hoje.

Paulo Gongalves, um dos talentos
daquella colmeia de Santos, onde se
fez, illustra o asserto. "Yara", seu
livro de estreia, jiffirma uma indivi-
dualidade, que se reconhece a cada
passo, sobrepujando influencias ex-
tranhas. Um dos mais lindos sonetos
do lindo volume — "Estrellas ca-
dentes" :

Perdido na illusdo de que um poder divino

Realisa o que se pede a uma estrella

[cadente,

Quantas noites fiquei n, tempo de me-
[nino,

horas, mirando o

Horas e espaco  res-

[plendente?

clardo da estrella era tdo
[hendente,

Mas o surpre-
O imprevisto da queda era td, repentino,
esquiva con-
[fidente
rosas o

Que eu ndo pude jamais &
Implorar que me abrisse cm
[destino.

Hoje, na juventude, a illusdo se renova:
No fundo do meu ser, guardo um affecto

[mudo,
amor que ndo foi

Um desgragado posto

[4& prova.




diviso de
[repente,

Mas, si quem m'o inspirou

Maravilho-mc, tudo:
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empallidego, esquego
estrella ca-

[dente.

como si passasse uma

Ndo sc realisou ahi o perfeito
equilibrio de uma personalidade en-
tre os embates das escolas que pas-
sam, deixando a sua ligdo ¢ levando
os seus preconceitos? Que dizer, si-
ndo bem, da forma ¢ da ideia ou ima-
gem ahi expressa?

"Yara" ¢é um bello livro, bello no
contexto e bello na feicdo material,
primorosamente acabada, o que néo
se deve pouco ao illustrador Paim.

Jodo Camara—LUZES E
BRAS — E. G. '"Pasquino
niale" — S. Paulo — 1922.

SOM-
Colo-

Nem a proposito teriamos dito que
a independencia caracterisa a moder-
na poesia... Mais um poeta aqui
estd, que nenhum ponto de contacto
essencial offerece com os dois pri-
meiros, sindo esse da divergencia de
orientacdo, dentro das mesmas ten-
déncias novas. Todos sdo modernos,
mas todos differentes.

Emquanto Hermes Fontes aprovei-
ta a crystalinidade do seu verso para
nos armar allegorias e symbolos e
Paulo Gongalves apura o verso a
subtilisa a poesia, Jodo Camara exer-
cita a sua visdo mystica das coisas.

E' assim que os cyprestcs sdo para
elle monges, o seu quarto ¢ uma cella
e os sinos, dobrando, rezam... E'
uma maneira tragica de ver, que po-
de néo ser propria nem natural, mas
que ¢ moderna, tanto quanto a dos
que sO6 vém serenidade e simpleza no
mundo.

A poesia ¢ como uma metaphy-
sica das imagens: a arte das appro-
ximag¢des inauditas, que commovem
pelo inesperado da luz que derra-
mam sobre a nossa emotividade. Nei-
la se justificam tanto os grandes
contrastes como os pequenos, sendo
o casp menos de intensidade que de
qualidade, isto ¢, belleza.

Da arte do poeta de "Luzes e som-
bras" disse, em prefacio, Julio Ce-

sar da Silva, o vate delicadissimo da
"Arte de amar":

"Ndo balbucia o verso, exprime-
se nelle correntiamente, com fala
apropriada e seguro gesto. Nao direi
que neste livro se contenham todas
as possibilidades do seu estro, mas
algumas dessas possibilidades estdo
aqui claramente assignaladas."

Alves FIGURAS

Brasil —

Constancio

— Ed.  Anntiario  do
Rio —

1922.

Constancio Alves representa no
Brasil a tradigdo classica do espirito
attico. As chronicas, que de longa
data escreve no Jornal do Cominer-
cio. sdo a sua grande obra dispersiva
e fragmentaria, mas de perfeita uni-
dade de espirito. Revelam o intelle-
ctual em sua expressdo pura. E' um
indifferente, um impassivel. Nao tem
paixdes. Interessam-lhe os factos em
sua feigdo» mental: sdo representa-
¢des ideaes que sc associam a outras.
Dahi o aflorar constantemente as
ideias, sem se deter c¢cm nenhuma,
commentador que sc deleita com a
infinita plasticidade e adaptagdo das
imagens mentaes. A pureza e o equi-
librio do seu pensamento, sem de-
masias nem arestas, correspondem a
semelhantes qualidades de expressdo.

"Figuras", o seu primeiro livro,
da uma justa ideia do escriptor. En-
tre os seus capitulos vém-se os que
se referem a Rodolpho Dantas, An-
dré Reboucas, Zacarias, Machado de
Assis, Raymundo Corréa, José Bo-
nifacio, Mitre, Nabuco, Cotegipe,
Rio Branco e outros, alguns dos
quaes absolutamente typicos. Assim
¢ o que, se intitula Martim. Asseme-
lha-se que o chronista ndo tem as-
sumpto. Inaugura-se a estatua de
Cabral: é o grande facto do dia, que
amanhd apparecerd nos jornaes, glo-
sado em todos os tons, porém, den-
tro de formulas conhecidas. Cumpre
escrever. Mas, que dizer féra da
vulgaridade c¢ das generalidades ro-
tundas? A estatua do Descobridor
foi desvendada pelo creoulo Mar-
tim: ¢é o episodio central, ¢ o the-
ma. F, o escriptor escreveu do des-




chro-
modelo

cobridor do Descobridor uma
nica deliciosa de "humour",

de pensamento que se desenvolve de
si mesmo, reconcentrado, sem mescla,
confinado dentro dos proprios limites.

Martim ¢ um forte exemplo de
meditagdo absoluta, de creagdo lite-
raria, exemplo perigoso pela vacui-
dade, mas util como technica de re-
flexdo, si é possivel dizer assim.

VIDA  PO-
"Bstado de S.

Barreto  —
Off.
1922,

Plinio
RBNSB —
Paulo” —

"Vida forense" ¢é a seccdo domi-
nical d' "O Estado de S. Paulo", em
que se commentam os fastos dos tri-
bunaes, occorridos durante a sema-
na. O titulo pareceria o de uma re-
senha de debates, ou recapitulagdo
da hebdomada, mas, na verdade, ¢
o do respiradouro por onde transpira
ca féra o que, acre e picante, occor-
re no foro de Sao Paulo e do paiz.
O sabor geral das chronicas ¢é esse:
uma pitada de pimenta. Mas ella, a
pimenta, ¢ apenas o condimento, co-

mo ndo podia deixar de ser. A aci-

dez que desprende funcciona como
apperitivo para o prato forense, a
que o leitor rebarbaria sem elle.

Gragas & sabia pratica o escri-
ptor consegue as vezes impingir ao
leitor ideias que, a ndo ser em casos
concretos, ndo penetrariam a grossa
crosta do publico de jornal. Conse-
gue mais: castigar os costumes, rin-
do-se delles, como é de boa lei an-
tiga. Terrivel fiscal de costumes!
Vejam-se as chronicas sobre annul-
lagdes de casamento, divorcio e ou-
tras, em que rebentam piparotes so-
bre a respeitavel sociedade.

Advogado e jornalista, o auctor
“lia as qualidades que no exercicio
desses misteres se lhe apuraram. O
escriptor de ideias, o espirito logico,
o argumentador esquadrejam a tela
em que o chronista e o narrador
Pdem as tintas, a cor, o relevo, a
nitidez. Dahi resulta um conjuncto
admiravel, justamente aprcciagjo, que
fazem do sr. Plinio Barreto uma
das nossas primeiras pennas.

Costalat — A LUZ
Leite  Ri-

Benjamin
VERMELHA — Ed.
beiro — Rio — 1922,

"A luz vermelha" estd em segun-
da edicdo. E' um livro de contos,
cujo successo foi grande ha dois ou
tres annos. Provavelmente, essa mes-
ma grande extracg¢do se reproduzira
agora. E' que o livro tem qualida-
des : — conserva do realismo o amor
dos themas baratissimos, vestindo-os
4 maneira moderna de um Dostoi-
ewsky de superficie, com pretengdes
a nervos e a epilepsia... . E' a
ragem do éxito.

Falta, entretanto, ao escriptor a
primeira qualidade — escrever, coisa
que ainda ndo sabe quem imprime
estas phrases:

"... sombras que o sol ia creando
aos moveis..."

"Reparaste a boca?"

"... enroscava-lhe a nuca com pe-
dagos de algodao."

"Todos dois
dominio..."

O sol ndo podia "ir creando som-
bras aos moveis." Os moveis, sim,
¢ que, a ac¢do do sol, faziam som-
bra. O sol mesmo talvez "criasse
sombras nos moveis" ou, quando
muito, "para os moveis": neste caso,
si a criacdo visava um fim e naquel-
le, si se effectuava em algum lugar.
No dia em que o sol "criasse som-
bras a alguma coisa" estariamos po-
sitivamente perdidos... Um sol de
sombras e ndo de luz, convenhamos,
era a ultima subversdo bolshevista
na ordem das coisas astrondmicas.

"Reparar a boca" é como reparar
um boeiro ou uma casa em ruinas.
Caso de cirurgia, portanto; e, nun-
ca, de méra acgdo Optica... "Repa-
rar na boca", sim, pode ser o nosso
acto visual.

"Enroscar a nuca de alguém com
pedagos de algoddo" ¢ operagdo im-
possivel. Nada se enrosca com algu-
ma coisa: alguma coisa se enrosca
em outra, desde que seja... "cn-
roscavel", isto ¢, desde que possua
extensdo, flexibilidade e attributos que
taes, ao mesmo tempo que a outra, a
"enroscante" tenha as qualidades cor-
respondentes : irregularidade, aspere-

far-

aspirariam o mesmo




za, etc. Ora, a nuca ndo se enrosca
-nem na forca. Muito menos em flo-
cos de algoddo. Estes ¢ que poderiam
enroscar-se, por exemplo, nos dedos
do barbeiro e ndo no pesco¢o asseia-
do do triste paciente...

Mas, talvez tenha o verbo outro
sentido: enroscar, fazer rosca. As-
sim, o cabelleireiro arma com algo-
ddo a espiral de uma porca no para-
fuso do pescoco do inexperto fre-
guez. Faz uma rosca, portanto, en-
rosca... Mas, si é esse 0 caso, por-
que ndo dizer logo que se abiscoitou
a nuca? Entre rosca e biscoito, tudo
¢ a mesma massa.

"Todos aspirariam o mesmo do-
minio..." E' difficil. Nem todos te-
riam pulmdes para tanto. No dia
em que o conseguissemos, reinaril
a paz na terra pela .suppressdo de
todos os despotismos, gragas a uma
simples ahsorp¢do de poderes com o
ar. "Aspirariam ao dominio" ¢é um
pouco differente...

B =B

Carlos D. Fernandes —  SAN-
SAO B DALILA —  Imprensa
Official —  Parahyba —  1922.

O sr. Carlos D. Fernandes empre-
hende a reconstrucg¢do de episodios
"de nossa Independencia, o que, no
anno centennial, torna-lhe o poema
de grande opportunidade. Revivem-se
as intrigas de 1822: José Bonifacio
contra Ledo, a archiduqueza Leopol-
dina contra a marqueza de Santos...
E entre uns ¢ outros, d. Pedro, "um
pio vardo, de pios ascendentes"...

Desenvolve-se a pega em scenas
animadas, que culminam na tentati-
va feliz de Ledo induzindo a mar-
queza Canto e Mello a' bater-se pe-
rante o Imperador contra José Bo-
nifacio. O PatrlSrcha, de surpreza
alijado do poder, em visita que. fa-
zia a d. Pedro, enfermo, pondera-
lhe as consequéncias desse acto. Mas,
"venceu a opinido dos matreiros par-
tidos"... O Andrada, ironico, lé-
Thes, entdo, aos presentes, a ode que
recitara a d. Joiio VI. Gaba-lhe o
estro a Imperatriz. Chama-o Do-
mitilla de "bardo Sansdo, de opu-

lentos cabellos"... Ao que, sereno,

elle responde:

"Sabei que vao findar as penas e os
[revezes...
voltara dentro de poucos me-

[Zelsee

E o Ledo

Dou-vos os parabéns, senhora Domitilla.

Vencestes, voOs,

[Dalila...

O Sansdo ndo fui eu...

Oliveira—AMETHYS-
Guimardes — Ri-

1922.

Lola de
TAS — Dyp.
beirdo Preto —

A auctora tem qualidades de emo-
¢do. Percebe-se em muitos dos seus
versos, ora o sentimento, ora o cn-
thusiasmo que procura exprimir-se.
Si nem sempre o consegue, dia vira
em que sua alma acharda a perfeita
expressdo.

Eis um bello prenuncio :

La no seio da
Num pedago de
Banhada pelo sol
uma cidade

selva verdejante,
terra solitaria
fulvo e cantante,

Existe legendaria.

Refere-se a Cuyaba, terminado o
soneto:
"cidade passado,

"cidade

Foste a do ouro" dg

E's a verde" da esperanca!l

T. Pessanha—RECIT ATIVOS
15 CANTOS INFANTIS—Im-
prensa  Methodisla — S.  Paulo

19228

oitenta paginas, o
destinados as

Em cerca de
auctor reline versos
creancas das escolas. S@o, como diz
"o titulo, recitativos ¢ cantos infan-
tis, que revelam boa vontade em ser
util & causa do ensino. A parte des-
tinada ao canto vem acompanhada
de musicas do maestro J. Julido.

SUPRE-
Casa

1922.

Santis —

Baptista  de
MA  ANGUSTIA — Ed

Carlos — Botucatu' —

"Feito para commemorar o pri-
meiro centendrio da Independencia
do Brasil a 7 de Setembro de 1922




e, outrosim, jfcira concorrer, no an-

nunciado concurso da  Dignissima

Prefeitura da Capital Federal, aos

prémios das Olympiadas nacionaes"...
Uma amostra :

TiRADBNTKS (tristemente)

J4a se me vae a mocidade,
E, todavia,

A* lu7. da lil*rdade

15 d'harmonia,

O fogo do
E d'heroica

A' gloria do

enthusiasmo cu sinto...
porfia,

porvir, que aqui presinto,
Em lucta ingente,

Da patria augusta, em desusado plintho,

Vejo o dia csplendente.

E. sonho... A'
Eu fecho 4s

hora do combate
dores

O peito, e que me abate
Os meus
Outro

Pois,

amores,

ideal, na Terra, eu creio,

entre horrores,

De injusticas sem conta, que eu odeio.
Tdo aleivosas,
Contra cilas cu levanto

Que ¢ de

0 meu anceio,

espinhos e rosas."

E por essa bitola se vae o drama...

Bureau des Longitudes — AN-
NUAIRE  POUR  L'AN 1922—
Ed.  Gauthiers-Villars et Cie. —
Paris — 1922,

Os srs. Gauthiers-Villars et Cie.
(Quai des Grands-Augustins, 55—
Paris) editam em'Fran¢a o annuario
do Bureau des Longitudes, instituto
este creado a 25 de Junho de 1795.
O volume correspondente a 1922
apresenta-se com mais de setecentas
paginas, em que se encontram infor-
macdes da maior utilidade ndo sd6 so-
bre o calendario de 1922 e 1923, co-
mo sobre a terra, sobre astronomia,
sobre pesos e medidas, sobre physica
e chimica.

Em supplemento, além de discur-
sos do sr. Maurice Hamy, presiden-
te do Bureau, apparecem os estudos :
"A theoria da relatividade e suas
applicacdes a Astronomia", por Emi-
le Picard, e "Moedas e cambio", por
Ch. Lallemand. Entre as illustragdes
destacam-se a carta magnética da

varias cartas celestes e es-

solares.

Franca,
pectros

Otto  Prazeres — O POKER —
Off. Jornal do Brasil — Rio —
1921

O sr. Otto Prazeres reune nesta
brochura uma serie de pequenas mas
interessantes observacdes sobre o po-
ker. Ndo ¢ um methodd para ensinar
esse jogo; sdo calculos e conselhos
aos ja iniciados, entremeiados uns c
outros de episodios que o auctor nar-
ra com muito chiste.

Do interesse que despertou esta
obra diz bastante o facto de ja ter
passado de quarto milheiro.

DEFESA
BRASIL —

Tribunaes —
1922.

Belisario Penna —
SANITARIA DO

Typ. da Revista dos
Rio de Janeiro —

O sr. dr. Belisario Penna, notavel
hygienista que preside ao servigo fe-
deral de prophylaxia rural, publica
uma de suas conferencias de propa-
ganda, proferida esta em Floriano-
lis, em mar¢co do corrente anno.

Os trabalhos do A., bem como o
devotamente com que se dedica a
questdo do saneamento, sdo de sobe-
jo conhecidos para que ndo seja mis-
ter dizer mais deste folheto.

Brandao MINAS

Wellington
E O MOMENTO — Typ. A

Vanguarda — Cassia — 1922.

Publica-se em folheto, uma confe-
rencia politica proferida pelo sr.
Wellington Branddo, em Minas, em
propaganda da candidatura do sr.
Arthur Bernardes 4 presidencia da
Republica.

Pran Paxeeo — Imprensa
cial S. Luis do
1922.

offi-

Maranhdo —

Amigos e admiradores de Manoel
Fran Paxeco, escriptor portuguez
residente no Maranhdo, reinem em
folheto artigos publicados por occa-
sido do anniversario daquelle publi-
cista.




Euvaldo  Diniz
BAHIA NO
ESTATISTICO DO

— Imprensa  Official —
— 1922.

Gongalves — A

"ANNUARIO
BRASIL"
Bahia

O sr. dr. Euvaldo Diniz Gongal-
ves, professor da Faculdade de Me-
dicina da Bahia, e director da Esta-
tistica do mesmo Estado, da neste
opusculo valiosa contribuigdo para o
censo a que se procede em todo o
paiz. Embora se restrinja a coisas
da Bahia, o trabalho apresenta in-
teresse, devido em ndo pequena parte
a clareza e ao methodo da exposigdo.

Neves — A
PARAHY-
Imprensa” —

Padre  Nicodemus
INQUISICAO NA
B4 — Typ. d"4
Parahyba.

Ao VII Congresso Brasileiro de
Geographia, reunido na Parahyba,
apresentou o Padre Nicodemus Ne-
ves este trabalho, em que estuda per-
functoriamente o supplicio de Bran-
ca Dias, queimada viva, segundo a
lenda parahybana, em Lisboa, cm
1761.

APANHADOS
PARA-
Official —

Celso Mariz  —
HISTORICOS DA
HYBA —  Imprensa
Parahyba — 1922.

Como o indica o proprio titulo,
trata-se de subsidios para a historia
da Parahyba. Ordenadas, porém, e
em sequencia logica de datas, apre-
sentam interesse ndo apenas restri-
cto aquella provincia. Estdo nesse
caso os capitulos sobre a guerra hol-
landeza e a revolugdo de 1817 em
Pernambuco.

Gaetano Blancato —  ALMA-
NACCO ITALIANO ILLUS-
TRADO — Ed."La Patria" —

Porto  Alegre — 1922.

"La Patria', folha italiana que se
publica em Porto Alegre, brinda seus
leitores com volumoso almanaque,

cm cujas seiscentas e tantas paginas
se contém, a par de informagdes
uteis e nitidas illustragdes, artigos
literarios e scientificos, poesias, no-
ticias sobre homens e coisas do Bra-
sil,: etcs

O trabalho
rado.

typographico ¢é esme-

Oswaldo
TARIOS  AO

Vergara®"COMMEN-
CODIGO DO
PROCESSO CIVIL E COM-
MERCIAL DO  RIO GRANDE
DO SUL — Ed. Barcellos Bcr-
taso & Cia. — Porto Alegre —
1922.

Os srs. Barcellos Bertaso & Cia.,
editores em Porto Alegre, acabam
de editar mais um volume, que por
certo prestara valioso servigo aos que
trabalham no foro daquelle estado :
annotagdes ao Codigo de Processo
Civil e Commercial do Estado, pelo
advogado Dr. Oswaldo Vergara, au-
ctor de varias outras obras de di-
reito.

Ja cm segunda edigdo, apresen-
ta-se a obra cm dia com a jurispru-
déncia do Superior Tribunal do Es-
tado, até 1920.

LIGA  DAS
Nacional —

Otto  Prazeres —
NAGCOES —  Impr.
Rio — 1922.

O auctor deste livro teve o cui-
dado de declarar no prefacio:

"Ndo ha quem pense que a guerra
sera de todo varrida do mundo, como
ndo ha quem pense que o crimc des-
apparecera da ordem civil. E é jus-
tamente pelo reconhecimento dessa
impossibilidade que se deseja esta-
belecer uma lei que possa, em futuro
proximo ou remoto — fazer que a
guerra seja a excepg¢do nas relagdes
internacionaes, como o0 assassinato e
o roubo s3o hoje excepc¢des nas rela-
¢des, civis.

curiosissima . esta-
tistica, 1496 antes
de Christo, até 1913 da nossa éra,
num total de 3.409 annos, somente

uma
desde o anno de

"Segundo

unesp®: 10 11 12 13 14



houve 261 anrios de paz universal e
em 2.148 annos essa paz foi pertur-
bada.

A inversdo dessa
que se almeja..."

Seguem-se a estas palavras 322
paginas de consideragdes eruditas so-
bre tudo que se tem feito para con-
seguir uma sociedade de nagdes, —
o Unico meio pratico de encaminhar
a solugdo desse problema de paz
universal.

estatistica é o

O auctor apresenta uma synthese
de todas as ideias que a respeito ti-
veram os mais "notdveis propagan-
distas da Paz e os grandes interna-
cionalistas" desde a concepgdo da
liga pelo padre hespanhol Francisco
Suarez até as discussoes dos seus
ultimos propugnadores na conferen-
cia internacional de Versalhes.

Foi com carinho e desvelo, com
methodo, portanto, que armazenou co-
nhecimentos e fez citagdes preciosas,
para dar ao leitor um conceito nitido
da possibilidade de se melhorar a
situagdo do Universo.

Comtudo, ainda pomos em duvida

que a consolidagdo de uma liga paci-

ficadora internacional alcance o ob-
jectivo collimado. Parece-nos, mes-
mo, que essa utopia — ndo a Liga —
comquanto  possivel de realisar-se,
tera imprevistas desillusdes, pela im-
possibilidade de se modificarem os
caracteres da vida social a que uma
complexidade de circumstancias pre-
para crises consecutivas.

Mas ndo nos compete entrar nos
pormenores de um assumpto tdo vas-
to e ja tdo bem explanado. O sr.
Prazeres tratou-o distinctamente, ti-
rando conclusdes proprias de quem
estudou muito de perto e fez questdo
de conhecel-o a fundo. Si as suas
idéas ndao nos convencem de que

ha remedio para attenuar as crises
da violéncia humana — porque essas
crises obedecenr a causas desencon-
tradas e inevitaveis, — dao-nos, en-
tretanto, esperanga de que a intelli-
gencia encontre recurso para isso
tudo.

Nao se diga que € pouca cousa.
Conseguir um escriptor infundir es-
perangas em cérebro eangado de ob-
servar os descalabros de tantos
ideaes sociaes que pairam sobre o
apice das nossas preoccupagdes; em
cerebro ja desenganado de tudo
quanto depende de se domar essa
curiosa e contradictoria psychologia
social, tdo mansa, 4as vezes, de se
conduzir, como impetuosa e rebelde,
outras tantas, maximé quando a mo-
vem interesses pessoaes e collectivos,
— ja ¢é alcangcar uma victoria que
s6 mesmo a sympathia da causa, al-
liada a uma argumentagdo sabia e
vigorosa, pode assegurar.

O livro contem 13 capitulos eru-
ditamente desenvolvidos, tratando
dos scguintes themas: "A genesc da
ideia de sociedade das nagdes"; "A
soberania dos Estados"; "A unido
internacional”; "A puni¢cdo indivi-
dual"; "A influencia dos extrangei-
ros"; "Sociedade de nagdes"; "Pla-
nos antigos"; Planos da actualida-
de"; "Os grandes apoios da actuali-
dade"; "Novos, elementos da wunido
internacional"; "Varias observagdes";
"Na conferencia de Versalhes".

E assim o sr. Otto Prazeres pres-
ta contas de sua missdo de jornalista
acreditado junto & conferencia da
Paz.

Seu livro deve figurar na estante
de todos os politicos, sociologos e li-
teratos, mas para ser lido, meditado
e aproveitado.
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CARTA ABERTA

Meu carissimo Brenn, Ferraz.

Ando, ha tempos a acompanhar-te nas
tuas revoltas ¢ na tua indignagdo contra o
juizo facil e ligeiro com que, na Capital
da Republica, se legisla sobre questdes de
arte. Doeu-te a leviandade de um dos
mais altos criticos da geragdo, o sr. José
Maria Bello, que, dogmatizando acerca das
rodas literarias de S&o Paulo, mostrou co-
nhecer-lhe apenas os rebentos de maior
reclamo e desconhecer todo o resto de uma
colméa de arte das mais fecundas e das
mais activas do paiz. E doeu-te justamente
porque tu, critico sagaz forrado de his-
toriador, nd, podes comprehender como
possam o0s nossos estilistas e csthcticistas
vir a publico falar do "movimento lite-
rario paulista" sem lhe haver estudado as
profundas raizes que engendram os artistas
e lhes criam os motivos de belleza.

Comprehendo ¢ admiro a tua indignagdo...
mas, desconfio que estas perdendo tempo.
E desconfio por uma boa por¢do de motivos
aue andam a me arredar, cada vez mais,
das letras nacionaes.

Em primeiro logar, falta-nos a probidade
esthetica das affirmag¢des. Ninguém se
preoccupa, em nossa terra, em que OS as-
serfas literarios, sejam verdades. Basta que
sejam chocantes. Si ndo conseguirem cho-
car, que sejam, ao menos, irritantes. Lan-
¢ada com tal caracteristico, por mais idiota
que pare¢a a affirmativa, terd vida longa
e foros de cidade.

Ja me resignei ao silencio, nesta terra,
onde ninguém estuda c¢ todo ( mundo da
opinido, porque no6s os brasileiros somos
encyclopedicos de nascenca.

Mas estes logares communs, insistente-
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mente repetidos e blazonando por cima
de originaes, acabam por me fazer perder
a paciéncia. Conseguem irritar, de facto,
as incongruéncias que andam por ahi, de
bocca em bocca, as phantasias transformadas
em chavdes cstheticos e as mentiras, 03
absurdos que se consubstanciaram cm ver-
dadeiros dogmas literarios, especie de ca-
tecismo artistico por onde se mede o
talento. alheio com a mesma inconsciéncia
com que os veterinarios medem a febre dos
cavallos. E dia a dia mais se accrcsce o
catecismo de algum novo mandamento, dieta-
do pela fecunda sapiéncia dos "altos ex-
poentes do paiz". Sim, porque em nosso
paiz os altos pertengam  ao
ramo de actividade que for, tém sempre
o direito de dogmatizar cm literatura.

expoentes,

Um conteur, um romancista, um enge-
nheiro de pontes e calgadas, um medico
sem clientela, um poetastro ou vendedor
de cebolas, desde que, no seu genero, seja
um "expoente" pode avangar proposigdes
criticas. E inventam sempre algumas que
fazem o nosso organismo sentir resistén-
cias physiologicas...

Quem teria inventado, por exemplo, a
celebre classificagdo dos tres poetas ma-
ximos? E porque tres e ndo cinco ou
doze ou vinte e quatro ou oitenta e oito?
Porque haviam de ser justamente e unica-
mente tres? Pois num paiz de trinta milhdes
de analphabetos caberiam até mil. Porque
tres? Remanescencia do tabu tradicional da
Santissima Trindade, que deve ter sur-
gido no espirito de algum fervoroso crente

para dar largas 4 velha mania humana das

analogias.

E, por cumulo, ao distribuir as coroas,
o critério erra lamentavelmente as cabegas.
Do tres (Bibi-, Oliveira, Raimundo) so




um ¢ principe: Raymundo, consi-
darei o primeiro até o dia em que appare-
ccram essas inegualaveis e inimitaveis "Es-

Nesse dia,

que eu

pumas" de Amadeu Amaral.

incontestavelmente, o primado cahiu nas

mados do grande aédo capivaryano.
Si ¢é absolutamente necessario que haja
uma trindade de poetas maximos, para uma
literatura como a nossa, que reconhece
Goethe

literdrio mundial, nao

Shakspeare e com, os dois gi-

gantes do concerto
ha nenhuma que se comparar a

Vicente e Raymundo.

possa
esta: Amadeu,

Mas essas * conclusdes
velho revoltado, os que pensam e meditam,
ndo avangam

tiram-n'as, meu

0s que pesam 0s juizos e

affirmacdes que ndo possam supporfar o

controle da experiencia e da verificagdo.

E em noss, paiz, estudar ¢é cousa que

ndo entra nas cogitagdes dos literatos. E'
imposturar de intuidorcs. Que

intui¢do. So-

muito facil

ndés somos uns colossos de

mos todos "intuicionistas", im, com a

mesma facilidade com que os troveiros das

esquinas e das serenatas da Saude se

fazem repentistas. A nossa aguda intui¢do

de honra na-

e um orgulho e um ponto

eional. E vivemos, porisso, a repetir, com

o ar candido c¢ levemente ir6nico, cousas

que envenenam o0s incautos, e intoxicam
a alma dos incipientes, pondo-lhes na ca-

absurdas e in-
typos
origina este

beca uma por¢do de idéas

congruentes scl>re  seus represen-

tativos, idéas de onde se

arrogante cabotinismo actual, tdo mere-

cedor, coitado, de nossa lastima e de

nossa compaixao.

Mas ndo ha jogar a primeira pedra

contra essa mocidade iconoclasta e irreve-

rente, quando officiaes de alta patente

literaria vém, singularmente, a publico

declarar que "sdo escriptorcs unicamente

aquelles que escrevem, na linguagem de

toda , gente, as ideas que todos pensam".
Sabes ao que equivale esta affirmagdo?
A is(o:

“noticiaristas dos

que sdo escriptores unicamente os
Ninguém, como

toda a

jornaes.

f"¢5>  escreve, na linguagem de
todos pensam. E' a
Arte de

bacharelicio...

Sente, as ideas que

*rt¢ democratica. Dona barrete

Phrygio e annel

Tém razdo. A arte deve ser qualquer

T™ysa capaz de equiparar o cerebr, de um
“ostoiewsky ao bestunto de um hottentote
vestido 4 moderna, porque, para ser-se um
ter a massa cinzenta de
Cunha

Ttista, tanto faz

)
Um  Euclydes da como o cerebro

de uma gallinha. A differenga ¢ apenas
de peso.

E essas revistas
que se enchem de empafia, dizendo-se repre-

mesma

cousas apparecem em

sentantes de nossa cultura, nessa

a que tu, hoje, emprestas, dirigindo-a, o

brilho de teu talento...

Que queres dizer depois de ouvir uma

tal affirmativa? Perguntar si a arte néo

¢ mais, entdo, o campo aristocratico, por

campo d, individualismo, o
largo periodo de cultura

intellectual?

excellencia, o
product, de um
e de Responder-
te-do que "fazem arte moderna"... E fica

a gente a pensar no lind, synonimo que a

refinamento

ignorancia arranjou.

Nao ¢ ignorancia, clamam, ¢ patriotismo.
Queremos fazer a independencia literaria
do Brasil. E'

guez do Brasil...

preciso escrever cm portu-
Quem ndo o fez, ndo
escTiptor e

como Ruy Barbosa,

merece o0 nome de deve ser

riscado na lista, como

Coelho Netto, como Machado de Assis.

Realmente nem Ruy nem Coelho Netto

sdo grandes escriptores nacionaes. Mas

ndo por causa do portuguez. O primeiro

porque nunca cuidou de ser propriamente

um escriptor, foi sempre um orador — o

orador do Brasil; — o segundo,
porque soffre de
cae 110 campo da medicina.

Mas, excluir Machado de Assis, o grande,
digno desse

maior
uma doenga verbal que

o maximo, o uuico prosador

nome...

Niao vale a pena perder tempo a dis-

cutir que "o portuguez do Brasil" nédo

define a literatura brasileira nem marca a
independencia literaria...

Seria preciso berrar, estentoreamente, que
aquillo que a marca é quanto deixamos de
copiar e de macaquear. Seria prccis, gri-

tar que seremos independentes quando

formos crear sosinhos, sem
acompanhar as correntes de fora, as modas

capazes de

capazes de

e os alfaiates, quando formos

engendrar cousa nossa, oriunda de nosso

substracto racial, obras que ndo encon-

trem similares nos outros povos e ndo

lhes sejam uni reflexo sindo nessa parte

inalienavel de sentimento, que ¢ patrimo-

nio da especie e nd, galardio de wuma

determinada raga, emfim, quando formos

crear obras que

lapidar de Tasso

capazes de tragam em

si, na phrase elegante e
cunho de

da Silveira "um angustia se-

cular.




desventura, da tremenda desgraga, revelam

a inflexibilidade do seu caracter, a altivez
na defesa do nome da familia ¢ o heroismo
de sua accio.

Descendente de Amador Bueno, orgulha-
va-se "por ser duma das mais antigas c
primeiras familias paulistas".

Quand, Alvarenga Peixoto, triste, retra-
hido,

i;;ual 4 de Silvério, conta-nos Alfredo Val-

atemorizado, premedita\U trahicdo

laddo, cila, adivinhando-lhe os pensamen-
tos, penetra de subito em seu quarto c¢ in-
terroga-o:

Que

EUe vacillou a principio.

tens, Alvarenga?

Mas, confiando na ternura de sua adora-
vel esposa, vasa-lhe a alma, conta-lhe tudo:
estava immincnte

a catastrophe, que e a

salvacdo unica — a denunciai
— Que ¢ isto, Alvarenga? Orgulhosa, ex-
clama ella, a fulminal-o com' um olhar de

Que

sobre nods os

fogo! horror! A denuncia, nuncal!

Caiam castigos todos deste

crime, de haveres trabalhado pela liberda-
Arruine-se a
Mas

que comtigo se ba-

dade de no patria! nossa

casa, tire-se a nossa vida! ndo com-

prometias teus amigos,

teram por tdo santa causa! Sé homem!

Affronta a tyrannia. Se ¢ preciso, segue

com os teus companheiros para o marty-

rio!

E ajoelha-se supplicante:

— Por Deus, Alvarenga, poupa 4 tua

familia a nodoa da delagdo!"

O vendaval da desgraca desencadeou-se

sobre esta infeliz familia: desterrado Al-

varenga, despojada de seus bens e decla-

rada infame sua prole, Barbara Heliodora

ndo resistindo a tanta ignominia, perde a
razdo no auge da dor e morre abysmada na
loucura.

Presos, julgados e condemnados os in-
de todos,

¢ aquclle que ndo conta com a benevolen-

confidentes, s6 um vai a forca:

cia dos juizes, que ndo foi collega seu, que

¢ pobre, que ¢ modesto, que ¢ humilde —
Tiradentes.

"De todos os diz o illustre
Rocha

desvalido:

implicados,

Pombo, o Tiradentes era o mais

e como era também, entre to-

dos, o que minos piedade inspirava por-

que se conservou nobre e sereno ao en-

contrar-se com toda a pavorosa miséria

deite
victima, que era preciso immolar ao irado
Moloch da

moral daquelles tempos — se fez a

majestade ultrajada".

No momento em que, annunciada a com-

mutacdo da pena em degredo, para os ou-

tros, e confirmada a sentenca de morte de

Silva Xavier, rejubilavam-se todos de ale-

gria, neste momento doloroso, Tiradentes

;ljria o coracdo ao seu confessor, — ago-

ra morreria cheio de prazer, pois ndo leva-

va apds si tantos infelites a quem conta-

minara; que isto mesmo intentara ellc nas

multiplicadas vezes que fora d presenca dos

ministros, pois sempre lhes pedira que fi-

zessem delle so, victima da lei.

Tao resignado era no soffrimento este

homem excepcional, que realizava na exis-

téncia o aphorismo de Chateaubriand: "A

vida, sem a dor que a toma grave, néo

passa duma futilidade". Mas, a dor do pa-

triota ¢ mil vezes peor que esta de que

falia o poeta, porque foi affrontada pelo

infame apparato do martyrio: sobre ella

pompearam, escarneceram, tripudiaram rui-

dosamente. Nado se concebe maior descari-
dade.

inflammando-se

Os potentados dirigentes da colonia,

cm  hypocrita bajulacdo 4
rainha e 4 sua corte, obrigam a populagdo
a regosijar-se pela morte do martyr e, no
mesmo dia da sua execuc¢do, o proprio Se-

nado da Camara manda affixar editaes

redigidos textualmente: "nd, esperamos ser

necessario praticarem (os que ndo dei-

tarem luminarias por tres dias), por ser

este objecto o mais nobre dos nossos de-

sejos de nos congratularmos pela prospe-
ridade do governo de S. M., e felicidade que
temo3 de termos

uma soberan;/que jamais

igual a tem visto o mundo na fexcellencia e

virtudes que ornam o seu throno, e que
vassalos o
Que
vassalos o excesso
CLEMENTE
enforcou: PIEDOSA

Ate onde

acaba de mostrar a seus exces-
so de sua
ba de

de sua clemencia e piedade...

clemencia ¢ piedade". aca-

mostrar a seus
a rainha — porque
— porque esquartejou... raste-
ja a bajulice!...

O dia 21 de Abril de
no Rio de Janeiro.

1792 raiara bel-

lissimo

O céo estentava-se limpidamente azul,

lindo: azul, como as aguas tranquillas de

Guanabara a rolarem suas ondas espume-

jantes nas praias alvacentas; lindo, como °

descortino visual da serrania coberta de

verdura elevando-s¢ em picos e cabegos

arogantes; transparente e infinito, inun-

dava-se da luz dourada do sol a illumi-

nar intensamente o scenario do sacrificio.

A natureza resplandecia de belleza, des-




pertando no intimo da alma a faculdade
apollinea de que nos falia Nietzsche. A
cidade carioca desabrochava sorridente, en-
ganalada, festiva," alheia 4 tragedia que se
consumava, inconsciente da immolagdo da-
quelle que tanto a namorava, extasiando-
se, embevecido, a miral-a em seus prodi-
giosos panoramas, onde a vista incendida
e a imaginagdo escaldante do super-ho-
mem, repousavam das fadigas nos dias fe-
bris da sua agitadissima existencia.

Eram onze horas, quando, no Eargo da
Eampadosa, repleto de povo, por entre os
sons retumbantes das fanfarras, do tropel
dos batalhdes de infanteria, do resfolegar
da cavallaria e do borborinho da multidao,
rompia ( cortejo, em procissdo, conduzindo
0 martyr.

As irmandades religiosas entoavam canti-
cos sagrados. A victima, de bragco ao pes-
cogo, algemado, caminhava rapidamente,
em passos firmes, a todos admirando pela
nobreza e coragem assombrosa patentea-
das deante da morte. Entre as maos le-
vava o crwnfixo, 4 altura dos olhos, ¢ a

o 3 .
sua alma ue crente fallava pela derradei-

ra vez ao crucificado psalmodiando David:
O' Senhor, ouve a minha oragdo, inclina os
ouvidos das minhas supplicas; escuta-me se-
gundo a tua verdade, segundo a tua justi-
¢a. G ve se ha em mim algum designio
mdo, ¢ guia-me pelo caminho eterno.

Subiu os degraos do patibulo, pedindo
por tres vezes ao algoz, por antonomasia
o "Capitania”, que lhe abreviasse o marty-
rio. Resou o credo e as suas ultimas pala-
vras, seu corpo foi langado ao espago pen-
durado na for¢ca e cavalgado pelo carras-
co... Expressivo symbolo... Era o abu-
tre sanhudo da metropole postejando o
vulto da liberdade.

Neste momento um dos religiosos falia
tomando o thema do Ecclesiastes: — In
cogitatione  tua  regi ne  detrahas... guia
aves  cdeli  portabunt  vocem  tuam. Niao
atraicoes a teu rei nem por pensamentos:
as mesmas aves levar-te-hiam o sentido
delles. Mas, aos ouvidos de Tiradentcs, a
alma da patria fallando pela boca de Da-
vid, ciciava-lhe estas palavras reconfortan-
tes: — Uma geracdo louvard as tuas obras
a outra geragdo, ¢ annunciard a tua gran-
deza.

Affonso  di* Freitas  Junior.

(De umi conferencia).

AS ULTIMAS ETAPAS

Génova foi uni meeting de antemio
fixado para encerrar-se a 10 de maio, e o
dia do termino dos trabalhos do grande
certamen, tdo "exclusivamente diplomati-
co", como diria o dr. Paulo Prado, ja foi
ultrapassado, sem que nada de decisivo se
tenha estabelecido. Para que possa volver
a Londres, dizendo aos commuus que
conseguiu alguma coisa na Italia, o sr.
Lloyd George esta alinhavando a toda a
pressa um innocuo pacto prohibitivy de
aggressdes, entre paizes vizinhos. Este tra-
tado servira de fogo de vista veneziano
com que o solerte prestidigitador espera
reconquistar, para o gabinete, a confianca,
que elle ja tem tdo abalada, no seio da
propria colligagdo.

Pelo rumo, tomado até aqui pela Con-
ferencia, ella nada mais deu de positivo,
além do tratado de Rapallo ¢ da inca-
pacidade dos homens ali reunidos para
conseguirem a estabilizagdo dos cambios
e a pacificagdo da Europa com a Rissia.
E' indubitavel que os italianos emprehen-
deram esforgos heroicos no intuito de che-
gar-sc a qualquer resultado, sendo tudo
em pura perda. O poder espiritual asso-
ciou-se ao poder temporal, e nem a allianca
do Estado pedreiro-livie com o ultramo-
nismo catholico aplainou o terreno aspero
€ . terrivel

Collaborando com a obra pacifista do
sr. Schanzer, encontramos d. Sturzo, o
famoso secretario geral do Partido Ca-
tholico Italiano. Essa estranha figura de
politico e de presbytero, ndo é desconhecida
aos leitores do "Correio da Manha."
Quando estive em Roma, ha dois annos
atrdas, encontrei-me com elle durante mais
de duas horas, e ( resultado desse encon-
tro enviei-o ao "Correio da MaiTha",
numa entrevista que a quantos se interes-
sam pelos assumptos de politica interna-
cional ndo deveria ter passado desperce-
bida. D. Sturzo ndo occupa nenhuma
posicdo official no seio da Conferencia;
mas isso ndo impede Lloyd George de
offerecer jantares cm sua honra, de Ra-
thenau e Wirth irem procural-o ao seu
hotel, vezes repetidas, e das delegacdes
de paizes catholicos, como a franceza, a
belga e a hollandeza, viverem em con-
tacto assiduo com elle. E' que d. Sturzo
representa em Génova uma for¢a bem
maior que a de Lloyd George, Ilarthou




ou Schanzer. Por detras da figurinha

franzina e delicada daquelle sacerdote, de

olhos vivos e profundos, se acha a Egreja

Catholica. Quando o sr. Iyloyd George

declara em Génova que a Etfropa s6 se

poéde reconstruir gragas a um regimen

de cooperagdo internacional, ninguém olha

o primeiro ministro inglez com, o rea-
lizador desses principios, mas sim a Egreja
Sturz, ali
Partido

todas as

mesma, que d. representa. O

secretario geral do Catholicy ja

dirigiu aos chefes de delegagdes

uma mensagen, exprimindo-lhes a neces-

sidade da politica internacional basear-se

cm principios christdos, si de facto ella

pretende salvar a Europa do cahos em

que esta se acha afundada.

Nenhuma outra confissd, religiosa di

pde do poder da Egreja Catholica, afim

de exercer no mundo uma beneiica influen-

cia neste sentido. A Egreja romana ¢é a

unica organizagdo verdadeiramente inter-

nacional, que existe, — a lyiga das Nagdes

ndo tem a quarta parte do seu valor —

e o prestigio com que uma autoridade

extra-conferencia, como d. Sturzo, se im-

pde em Génova, constitue a maior prova

do reconhecimento do poder espiritual c
moral do catholicismo pelos chefes de gover-
no dos maiores paizes da Europa.

ainéPa obtiveram os ho-
cidade da

sentido da

Nada,
reunidos na

porém,
mens rivieira ita-
iana, no reconstrucgdy o
1 t d

continente europeu. No memorandum que

os alliados apresentaram ha dias 4 dele-
gacdo russa se estipuldra o reconhecimento
individual dos estrangeiros
Ora,

reuniao

da propriedade

expropriados pelo governo sovietista.

em Cannes, onde se assentou a

da Conferencia de Génova, uma das clau-

sulas estabelecidas para a'celebracdo delia

foi que as nag¢des ndo poderiam mutua-

mente dictar-se os principios segundo os

quaes devem organizar o seu regimen in-

terior de propriedade, de economia e de

governo. O soviet ndo poderia desejar um

reconhecimento "de jure" mais acabado

da ordem de coisas que elle implantou na

Russia. E' exacto que, em Cannes, os

francezes cunseguiram enxertar, nas con-

digdes ali assignadas, uma clausula visando

directamente a Russia. Por esta clau-

sula a Conferencia fixou ndo ser possivel

dispor de capitaes estrangeiros para ir

em auxilio de um Estado, que ndo se

comprometta a reconhecer a obrigagdo de

restituir, impossibilidade
disto, de

estrangeiros

restaurar, ou, na

indemnizar, a todos os interesses

pelas perdas e damnos cau-

sados em virtude do confisco ou sequestro
esta clausula envolve

effeito do

da propriedade. Mas

uma restriccdo apenas para o

auxilio financeiro, e ndo para o reco-

nhecimento "de jure" do governo sovie-

tista. Alidas a grande malleabilidade po-

litica, que tém revelado em Génova os

srs. Tchitcherine ¢ Krassine, nessa questdo

da propriedade individual dos estrangei-

ros residentes na Russia ou portadores de
slavas, ja foi ao ex-

acgdes de empresas

tremo do soviet conceder “os expropriados
50 ou 60

sufficiente

um direito de emphyteuse por

annos, tempo mais que para

qualquer negocio, commercialmente inte-

ressante, amortizar o capital nelle inver-

tido.

nem aos

Parece que tal solu¢do ndo agradou

belgas nem aos francezes, que

querem reintegragdo eterna dos seus na-

cionaes e dos descendentes destes nas

propriedades de que foram expropriados,

sem attender nas consequencias*dessa atti-

tude sobre a situagdo interna do governo

de Moscou.

Como escrevi, antes de reunir-se a Con-

ferencia, nesta columna, os delegados que

foram a Génova ndo souberam despojar-se

de uma mentalidade nacional, para encarar

o problema da reconstruc¢do européa com

idéas e solucdes de ordem geral. Génova

era uma assembléa onde se iam decidir

interesses de indole economicd, e, entre-

tanto, os dias ali se escoamf em estereis

competi¢cdes politicas, com o desprezo ma-

nifesto e insolente das conclusdes a que

chegaram as commissdes technicas, para

remediar-se a Situa¢do européa. Cada qual

puxa a braza para a sua sardinha, baten-

do-se pela posse de espheras de influencia

economica, politica, em detrimento do res-

to da communidade européa.

Tremenda complicagdo, por exemplo, ¢

a do problema do petroleo, na Russia. O

subsolo slavo, principalmente da Russia

caucasica, tem innumeras jazidas de naphta

em exploragdo. Essas jazidas produziam

mensalmente, n, periodo anterior a guer-

ra 47 milhdes tendo caido em

1919 a 20 milhdes. A Riussia ndo se acha.

de puds,

neste momento, em condi¢gdes de explorar

sosinha os seus pogos petroliferos, sobre-

tudo porque ella ndo dispée de machinas

sufficientes para refinar o ole, nem de




transporte ferroviario. A perspectiva da

exploragdo dessa opulenta industria tem

assanhado o capitalismo inglez, francez e

belga, marchando todos num verdadeiro

"steeple chase" para alcangar o monopolio

das bacias de naphta da Republica do

soviet. As empresas de cada paiz conse-

guiram acobertar-se sob a influencia das

respectivas delegagdes, as quaes tentam,

ora o reconhecimento dos antigos proprie-
tarios, seus nacionaes, despojados pelo so-
viet, ora a concessdo a novas companhias,
dos campos petroliferos.

Moscou se tem opposto a entrega dos

pogos a uma sO empresa, com o caracter
odioso de monopolio, preferindo entrar em
accordo com companhias que adaptem mais
ou menos os seus methodos de trabalh, ao
meio social communista. O socialismo do
Estado

meio de

russo depois de quatro annos e

penosa experiencia nd, ¢ mais

tdo rigido como a principio. Elie ja admitte
intratavel

restricgdes ao seu dogmatismo,

com, sejam a exploracdo de certas fontes
de riqueza publica por companhias estran-
geiras e a tolerancia para com a pequena
propriedade. Mas entre confiar certas fon-
tes de producg¢do ao capital estrangeiro c¢

autorizar moncjpolios ao capitalismo de

um determinado paiz, vae grande diffe-

renga.
vontade

Infelizmente a boa com que

Moscou veiu a Genoya ndo foi suficien-

temente comprehendida sendo pela delega-
¢do italiana,
tribuido,

a ruptura das

cujos bons officios tém con-

mais de uma vez, para impedir

negociagdes entaboladas.

Devastada pela fome, economicamente

arruinada pela guerra e a revolugdo, a

Russia sovietista transigiu de modo no-

tavel com o° Estados burguezes, em favor
5

de um plano de reconstruc¢do geral. A

Franga e a Bélgica chefiand, a extrema

direita da Conferencia impossibilitaram hoje

na Russia, como hontem na Allemanha, a

politica de paz economica, salvadora dos

vencidos e reparadora dos ven”fdores da

grande guerra.
A. Chatcaubriand.

("Correio da Manha").

IMPOSTO E CASAMENTO

O Parlamento hespanhol tem que deliberar

soJjre a cqnveniencia da adopg¢do de um

imposto para os homens solteiros.

A' primeira vista parece que a Hespa-
nha soffre de uma crise de casamentos e

esse tributo destina-se a estimular, como

diria aquelle personagem da opereta, o

talento matrimonial. Mas o deputado autor

do projecto logo explica a sua intengdo:

trata-se de resolver a crise financeira e

ndo a dos casorios; o tributo ¢ rigorosa-
Valha ag

Hespanha, — caramba! — esta

mente fiscal. menos, para a

confissdo;
que bem menor é o vexame de um homem

ou de um paiz si ndo tem dinheiro do

que si lhe falta o gosto de casar.

Nido obstante, ¢ licito encarar a me-

dida pelo seu aspecto social. Tado grande

¢ o terror do imposto, que, para evital-o,
o homem se aventura ao proprio casamento.
Os contrabandistas

arriscam a vida, atra-

.vessando fronteiras, porque detestam o im-

posto. Nado ¢ demais que, pretendendo

burlal-o, haja quem recorra ao processo

indicado na propria lei: o de contrair

nipcias. Enfrentar um guarda da Alfan-

dega sempre ¢ mais perigoso do que ad-

quirir uma sogra.

De sorte que, pela circumstancia de

haver o meio legal de ndo pagar o tri-

buto, fica o imposto na contingéncia de

ndo servir para resolver a crise financeira.
Nesse uma Unica

ponto, ha differenca

a estabelecer e ¢ a que existe entre o
encargo de uma mulher e o de uma taxa
Muitas

differenca alguma, a ndo ser tal-

fiscal. pessoas entenderdo que ndo

existe

vez a de que o fisco exige em determinadas

épocas do anno, ou em certas circumstancias

da vida, ao passo que a mulher exige

em todas as épocas e em qualquer cir-

cumstancia. Ha uma outra semelhanca: o

fisco e a mulher nunda imaginam a

extensdo exacta do que exigem."

O fisco tem um principio de ordem

geral: ¢é preciso arrecadar, pouco im-

porta que a arrecadagdo se faga com o

prejuizo evidente da collectividade. A mu-

lher tem um principio de ordem particular,

e até muito particular: ¢é precis, gastar,

pouco importa que se gaste na modista

ou no perfumista. Ambos, ahi, parecem

contradizer-se, porque o fisco procura fa-

zer rendas e a mulher trata de fazer

despesas. No fundo, porém, a mentalidade

¢ a mesma, porque nem , fisco, para

arrecadar, considera as condi¢gdes do con-

tribuinte, nem a mulher, para despender,

comprehende a situagdo do seu marido.

O deputado hespanhol que teve a idéa




do novo imposto da, assim, ao homem a
escolha do molho em que deve ser cozido,
e de tal modo o embarago da escolha se
apresenta que para muitos
aceeitavcl seria a de demittir-se de homem.

Comtudo, ha em que o

fiscal, e

a solugcdo mais

circumstancias
fiscy ndo ¢ também outras em

que a mulher ndo ¢é, como na generali-

dade, tdo somente a Despesa.

Em certas occasides, o legislador apre-
senta e faz vingar a proposta de um tri-
De accordo com a verdade
tributo

eleva.

buto muito alto.

arithmetica, o rende tanto mais

quanto mais se Mas, na sciencia

sempre dois e dois sdo

economica nem
quatro. Casos ha, em relagdo aos impostos,

em que dois e dois fazem tdo somente
zero. Assim, por exemplo, 110 imposto adua-
neiro. Supponhamos — e eu pego, para
suppér, licenca ao meu amigo Mario Gue-
a Alfandega pede dois para

xarque

des — que

um kilo de argentino.

despachar
Vem o legislador e
xarque
cia, que a Alfandega pega,
do kilo de xarque argentino, dois e
Apoiados

Que ¢é,

xarque argentino,

lembra-se de que ha

propde, em consequén-

pelo despacho

no Brasil;

mais

dois. geraes e palmas nas ga-
porém, que acontece? O
ndo podendo pagar qua-

do mercado e deixa que

lerias...

tro, desapparece
brasileiro,
a Alfan-
porque

este se suppra unicamente do

que nada paga, porque ndo vae
dega. A Alfandega,

teve o direito de pedir

precisamente

mais dois, deixa

de receber os dois que ja recebia. De
forma que a verdade economica subverteu
a verdade arithmetica: dois e dois

Esse paradoxo ¢ da lei

fazem
zero. de impostos

de wvarios civilizados; tem (, nome

elegante de proteccionismo, e o seu inimigo

povos

mais rancoroso ¢ o livre-cambismo,
Phenomeno parecido
Elias casam, e, pela lei, os

devem-lhes

succede a algumas
mulheres.
maridos o provimento da sub-

sisténcia. Entram, assim na sociedade ¢

devidamente garantidas pelo
Codigo Civil, como fontes de despesa que
se acceitaram. A sociedade, entretanto, nio
cabe toda dentro do Codigo Civil e vio-
la-o: algumas mulheres tornam-se fontes...
Assim como a lei de impostos,

na familia,

de receita.

creando o tributo elevado, ndo estabelece

em alguns casos nenhuma renda, a lei

convencida de que da a certos ho-
despesas,

civil,
fonte classica das suas
presenteia-o, na realidade,
dadeira arrecadagdo. Nos

mens a
com uma ver-

paizes novos,

onde se acredita que o trabalho ¢é uma
funeg¢do da vida e onde a falta de espirito
infundiu no homem a idéa
trabalhar ainda

tradicionalista
deve viver,

chamados

de que para

sdo frequentes os casamentos

de amor, e delles ¢ que nasceu essa es-

pecie de crimes muito festejada,
porque um dos

a especie
dos crimes passionaes;
cuidados das amam de-
sesperadamente é, na hypothese dos amores
para o

creaturas que se

morbidos, mandar uma a outra

cemiterio. Nas civilisagdes antigas, satu-

radas das conquistas sociaes, que repre-
sentam, afinal, através dos séculos, a luta
primitiva que o homem travou nas ca-
vernas ¢ hoje trava na Bolsa, o casamento
toma a férma dum contracto civil, levado
as ultimas consequéncias. O homem,
procura conhecer , dote de sua

A mulher,

antes
de casar,
mulher, o dote e ndo os dotes.
por seu lado, sabedora da escripturagdo
mercantil, levanta um balangco dos negocios
do marido e, si ndo ha perigo de fallen-
cia, fecham os dois o negocio,
aos olhos do mundo, que fecharam apenas
Esta socie-
limitada

parecendo,

os bragos um sobre o outro.
dade de responsabilidade
a operar. Mas ndo é raro que a parte da
mulher subrepuje a do, marido. Este passa
socio de

comega

a4 condicdo dum méro industria.
A mulher ndo lhe pesa com, um encargo;
allivia-o como um recurso e, nas occasides
¢ até capaz de realizar, eila so, a

companhia.

graves,
incorporagdo duma

isso mostra como o fisco e a

a mulher e o fisco ndo assentam

Tud,
mulher,
principios unifor-
sem difficuldade
crear no Parlamento

existencia sobre
Por ahi_se
o embarago que vae
o projecto dc um

a sua
mes. calcula
hespanhol imposto para
os homens solteiros.
O deputado
recursos

Marrocos. Si o0s

proponente tem cm vista

com que alimentar a cam-
hao de pagar
desembol-

crear
panha de
casados,
Restaria provar si uma

os individuos que o0s

sem o0s solteiros.

campanha como a de Marrocos, isto ¢,

uma campanha militar, vale um imposto.
A  Hespanha, nos quatro annos e tres
afogou no

de grande

mezes mundo se

delirio da morte, deu

em que o
mostras

bom senso, porque os seus soldados pare-
ciam feitos para serem guardados no”

todo o mundo

exhibir o

quartéis. Agora, quando

guarda os exercitos, ella quer

imagine um imposto, um

o hespanhol fica

seu; e ha quem

impost, deante do qual




Que

que

nesta alternativa: ou pagar ou casar.
se pague para fugir da guerra, bem;
se faga a guerra para ndo pagar, melhor,
lias que se dé a um tempo o imposto, a

guerra e o casamento, eis 0 que prova o

heroismo real da real Hespanha: ella quer
resgatar, pelo soffrimento intensivo, agora,
o que deixou de soffrer quando os outros

gemiam...

Costa  Rego.

("Correio da Manha").

PARTIDA DE POCKER

Meu Hélio, Hélio Edinelli,
mandou-me, de presente, a chronica abaixo.
Historias de Todo o
sabe que adoro as historias de caipiras...
floreado

xara, Sr.

caipiras. mundo

nos ranchos de pouso, entre um
de
chronicas

Nas

ferozes

viola e um moka quentinho, e nas

ephemeras dos jornaes.

letras nessas circumspectas e
bellas os
que as de-

como detestaria um r6lo de fumo

letras, que celebrizam

talento'

homens faiem com —
testo-as,
em corda numa sala de visitas...
Vai,
"Um

conselhg

pois, a historia:

caipira achava-se, certa vez, a

medico, c¢m tratamento em uma

das estacdes de aguas.
Vida insipida ahi passava o pobre Géca,

acanhado,

nossas

principalmente 4 noite, em que,

se conservava afastado do, bulicio dos sa-

1des e das rodas alegres.

Cavalheiros condoidos, convidaram-no a
distracgéo.

— Vamos, meu caro senhor, a uma par:
tidazinha do nosso pocker.
— Mas,

— Ora,

nido vé que eu ndo sei...

ndo ha difficuldade,
Ih'o
senhor

¢ um jogo

facil, nos ensinaremos, apenas uma

rodada, . o o jogara como qual-
quer de

E ensinaram ao caipira todas as peripé-
lista a

nos.

cias do jogo, fornecendo-lhe uma

em que estavam assentados, gradual

lapis,
e successivamente, os diversos valores das
combinagdes, desde a
i plases = e fu'l anrd §
flux."

Comegou o jogo.

"carta maior", o

até ao ‘"royal street

1$000.
lado,

Ficha a

O caipira, com a lista ao deante
da aposta de um dos parceiros, considerava
attentamente as cartas que tinha em mdo,

e, em seguida, deslizava o dedo pela lista

5

abaixo, até encontrar o valor da combina-
¢do das suas cartas.
Conforme esse valor, "ia vér", "pas-

sava" ou '"repicava" o jogo.

Parceiros, a principio distrahidos puze-

ram reparg, a4 socapa, no dedo dy Géca, e
quando apostava, depois de haver dissimu-
ladamcnte, deslizado o dedo até ao "fuland"
Era jogo

ou vizinhancas, fugiam na certa.

grosso. E era mesmo.

uma abertura de "terno." Mesa

Géca consultou a lista e "repicou"

Houve
grossa.
0 jogo.

Pedidos de

O "abrdo" apostou 100$. Houve um "pas-
fixaram-se em

cartas, "plantadas", etc.

se." Os olhares, por baixo,
Géca.
Deixem cu vér si

To6 filano!

ir veér.

posso

E viram-no deslizar, circumspecto, pela

unha amarella.

100$ e mais

lista abaixo, o deddo de

An

— senhores, "vé" os

Sim
1008. °

Um parceiro, com um esplendido "street"
2008 e mais 200$.
com um bello "Tuland"
a vez de Géca.

a valete, trepa os
O "abrdo",

"passa." E'

de
rei,

— Vamos, cavalheiro, sio mais 200$.
— Esperem um pouco, quero Vér si pos-
so ir vér.

E' nova consulta a
e deslizando o dedo até ao ultimo

lista, comparando as
cartas
jogo — royal!

2008 e mais 5008!
fungos, pigarros...

Sim senhores, os

Silencio, nervosismo,
todos "passam."
Um propde:

entre senhor

— Estamos amigos; o
voltando-se para o caipira, — aposto como
tinha um "royal street", ndo?

Géca mostra a lista:

— Nao senhor, o jogo que eu tinha, "me-
ceis" ndo "ponharam" aqui na lista, era i
tal "de bréfe!"

Heitos.

("Correio Paulistano").

O RAID AE'.REO

Foi um latino, foi um brasileiro,

1709, 74 annos antes de se realizarem

quem,

em

em Franga as experiencias de apparelhos

aerostaticos dos irmaos'Montgolfier (1783),

aos quaes, se attribue inexactamente a

gloria de descobridores da navegagdo aé-




rea, foi um latino, foi um brasileiro quem
praticamente, pela primeira vez no mundo
demonstrou em Lisboa, a possibilidade de,
— conforme elle declarou em memorial a
)l Rei,

por elle inventado,

"andar-.se, num instrumento

sobre o ar e sobre

a terra, podendo-se ir até aos polos e
arte da
sabida de

Louren-

alcangar grandes vantagens na

guerra, com correspondéncia e

pragas sitiadas": — Bartholomeu
¢o de Gusmio, o verdadeiro precursor dos
aviadores.

Foi um latino, foi um brasileiro,
em 1901,

triumphos na

quem,

alcancou em Paris memoraveis

navegacdo aérea, dando pas-

sos decisivos na resolugdo dos problemas

a cila attinentes, merecendo que lhe eri-
monumento na cidade-Iuz

Alberto

gissem  um

a capital do Occidente: Santos
Dumont.
Foi um um brasileiro,
1902,

aerostato de sua

latino, foi quem,

ainda em Paris, em sacrificou a

vida no invengdo .

RP ax com o denodado empenh, de
resolver a dirigibilidade dos baldes: Augusto
Severo.

Foi um latino, foi
em 1881 ¢

sobre

um brasileiro, quem,

1882, publicou varios escriptos

navegag¢do aérea e realizou, em

Paris, n, Para c mnesta capital, notaveis

experiencias, 'em apparelhos de sua in-
seus trabalhos fa-
jury
actual

venc¢do, alcangando os

voravel parecer de um scientifico,

do qual foi relator o almirante

bardo Teffé: Julio Cesar Ribeiro de Souza.
Ao estudo da aeronautica e & construcgdo

de um baldo por elle imaginado consa-

grou as suas ultimas energias e recursos

o grande tribuno e jornalista da Abolicdo:

o latino e brasileiro José dy, Patrocinio.

Assim, pois, agora que dois latinos,

dois portuguezes, dois officiaes da mari-

nha lusitana, devassadora dos mares, em-

prehendem, pela vez» primeira, a travessia

do Atlantico, no hemispherio meridional,

deve saudal-os, com effusdo sincera a

patria de Bartholomeu de Gusmio, de

Santos Dumont, de Augusto Severo, de

Julio Cesar Ribeiro, de José do Pa-
trocinio.

inglezes
John Al-

Scott, —

No hemispherio septentrional,
A. C. Read,

Hawker e

e americanos, —

cock, Harry G.

effectuaram pelos ares, em 1919, a viagem
Velho

incontestavelmente, o

entre o Novo e Continente.
Mas,

mento dos

commetti-

Srs. Sacadura Cabral e Gago

Coutinho leva consideravel vantagem sobre

os precedentes, attentas as condi¢des deste

ultimo e as daquelles.

Os dois aviadores portuguezes revelaram

coragem, sciencia, pericia, confianga, ener-

gia, vigor, devéras extraordindrios; ad-

quiriram jus ao applauso, 4 admiragdo, 4

nomeada, gloria que nenhum espirito

lhes
o enthusiasmo

esclarecido e recto podera recusar.

Muito natural ¢ que tem

suscitado, mormente entre os seus com-

patricios, com razdo ufanos.

Cada vez mais imbuido de ideias e

sentimentos nacionalistas, convencido de

que no genuino, elevado, imperterrito na-

cionalismo esta o programma vivificador

do Brasil, nd, me julgo, por isso, coacto

para cordialmente saudar os dois novos

herées da antiga métropole.

Ao contrario; regozijo-me de que prati-

quem nobres feitos os descendentes dos

antigos colonizadores do meu paiz.

Professores de ardente nacionalismo en-

contram-se numerosos e egregio3 cm Por-

tugal.

Eis o infante D. Henrique, o Nave-

gador, o fundador da fecunda escola de

Sagres; eis Vasco da Gama, o protago-

Affonso
immenso

nista da epopeia ¢amoneana; eis

de Albuquerque, o architecto do

império lusitano no Oriente; eis D. Jodo
vice-rei da india;
D. Nuno Alvares

algo

de Castro, o insigne

eis o condestavel Santo,
emulo
o De-

Memoria;

Pereira, contempordneo e cm
Jodo I,
Boa
Camdes, o cantor das
Almeida
tradicionalismo e dos ve-

de Joanna d'Arc; eis D.
fensor do Reino, o de
eis Luiz de gran-

dezas nacionaes; eis Garrett, o
propugnador do
lhos

animados do

modelos patrios; eis tantos outros,

sublime amor da patria, —

"ndo movido de premio vil, mas alto e

quasi eterno."

Ensinaram todos esses pela palavra, e,

melhor ainda, pelo exemplo, que os filhos

da patria devem amar vehementemente a

patria, dedicar-se a patria, sacrificar-se pela
patria, defender a patria, impedir, com ma.
ximo esfor¢o, por todos os meios dignos,
que a patria seja invadida, ultrajada, vili-
pendiada, illegitimamente explorada por quem
pondo acima de quaesquer

quer que seja,

consideragdes ou interesses particulares, o

decoro, o pundonor, a autonomia, a com-
pleta
Este

ceder,

independencia da patria.

modo de ver, de sentir, de pro-

¢ o que os nacionalistas brasileiros,




4 imitacdo dos nacionalistas de outros

paizes, especialmente dos portuguezes, de-
propagar,

intelligencia e 110 coracdo do

sejam incutir, desenvolver na

Brasil.

Tal nacionalismo rende preito a todo

acto de galhardia, denodo, abnegagdo, por

parte dos brasileiros ou de outros povos,

e almeja que factos dessa natureza se

reproduzam em nosso sélo, com brilho su-

perior aos de outrem.

Acclama sempre o que, sobranceiro c¢

leal, paira nas culminancias, no horizonte

claro; aborrece, repelle, combate, o ras-

teiro, o pérfido, o affeito a sordidos em-

bustes, a illicitos, a inescrupulosos ma-

nejos.

"Gloria a Deus no mais alto dos céus,

e, na terra, paz aos homens de boa

vontade", dizia a multidd, da milicia ce-

leste, annunciando a vinda do Redemptor.

Homens de boa vontade, os nacionalistas

aspiram paz com honra, a unica paz

admittida pela consciéncia, e levantam os

olhos para as alturas celestes, donde s6

o bem costuma vir.

O contratempo succedido aos aviadores

diminue, antes lhes
bella

formidaveis

portuguezes nao lhes

augmenta , valor da aventura, pa-

tenteando-lhes os perigos.

"A vaincre sans péril on triomphe sans

ensinou o Cid.

Affonso

gloire" —

Celso.

("Jornal do Brasil").

MEALHAS

E' a vida social grande excitante para

o espirito. Vé-se, ouve-se, observa-se, ana-

lysa-se, como se passassemos a humani-

dade em revista. A' nossa frente desfilam

os ridiculos e as paixdes, em cortejo

variado e pittoresco. Variado, principal-

mente, no aspecto — vulgaridade. O mu-

seu da chatice exhibe a nossos olhos seus
moda-

infinitos todas as

lidades

especimens, com
possiveis.

Uma louca sabe geographia, faz contas,

conjuga verbos.
Diz sua

antiga professora:

— Vejam a solidez do

ensino que ad-

ministro. Depois de frequentar minhas

aulas em menina, perdeu a intelligencia,

mas ndo esqueceu minhas ligdes.

Poder-se-ia  objectar:

— E' que mna escola lhe cultivaram

outra zona do espirito, que ndo pro-

priamente a intelligencia.

E' essa "outra coisa", infinitamente

menos importante que a intelligencia, que

os mestres, de ordnario, cultivam nas

escolas.

em vista
Quantas
invertem esses pon-

Quem da deve ter

o dever;

a esmola,
quem a recebe, o favor.

vezes, porem, nao se

tos de vista, attentando o que da para

o favor que faz, e o que recebe para o

dever de dar a que primeiro obedeceu!

E' o que explica muitas ingratiddes.

A philosophia ¢é como as armas: delia

pode fazer-se bom e méao uso.

Mais de

cobri o

uma vez, "in mente", ja des-

motu-continuo. Ao gritar enreka,
medito e vejo uma falha na engrenagem.
Falha o systhema

Esta perfeito.

Remcdeio-a. Triumphei?
lado.
novo defeito... E' um
falhas,

nitidas,

por outro Concerto-o.
Nao! Vejo

der-se interminavel de

succe-
primeiro

despercebidas, depois conforme a

attencdo que se lhes da.

As generalizagdes de certos sociologos,

taes conceitos philosophicos muito amplos,

ddo-me a idéa desses improvisos de meu

Quanto
forjamos a

dilettantismo mecanico. motu-con-

tinuo dessa especie ndo cada

instante no terreno das idéas!

A vida é boa — nodés ¢ que ndo sabe-

mos vivel-a. Queremos que ella se adapte

a noés, em vez de nos" adaptarmos a

ella.

Aos vinte annos, somos o barro néo

modelado. Com , tempo, essa massa amor-
Dize-

formando o ca-

pha vae tomando contornos nitidos.

mos, entdo, que se estd

racter. E' uma crysiallizacdo lenta a

formar-se no seio de uma dissolugdo. As




idéas também crystallizam-se, e nossas

opinides se tornam menos malleaveis.

Aos vinte annos, entre espirito e es-

pirito ha mais affinidades. Somos liquidos

diversos que se misturam facilmente. E'

até essa época que se cimentam as ami-

zades. Depois, passa-se ao estado solido...

A adhesdo ¢ mais difficil; em consequén-

cia, as affei¢des restringem-se.

Naquella idade temos vocag¢do para tudo,

queremos tudo ser. Estamos numa en-

cruzilhada. Com a elaboracdo dos annos,

as nossas vocagdes limitam-se em nume-

ro, cerceiam-se, rareiam e, afinal, ndo ve-

mos para a nossa vida sendo uma di-

rectriz  Gnica.

Esta formado caracter, isto ¢,

achamo-nos

nosso

mais ou menos mumificados.

Somos "especie", depois de ter sido "ge-

nero,"

Em todo o mnegocio ha sempre um

poucO de favor, duma ou doutra parte.

Recebe o favor o que mais precisa ou o

qiie menos esconde sua necessidade.

Si aos mogos aterra a idéa de que

um dia serdo velhos, ¢é porque véem a

velhice com os olhos da mocidade. Acham-

n'a horrivelmente triste. Seria assim tris-

te, si envelhecessemos repentinamente, aos

vinte annos. Mas ndo! Preparamonos,

adaptamo-nos, e si em mogos nos ¢ do-

loroso renunciar a vida, que
bella,

tdo arida,

enxergamos

velhos o sacrificio ndo sera grande,

inatil e amargurada a verdo

nossos olhos através das recordagdes das

maguas soffridas.

Precocidade damninlia.

Diz-me F., apontando uma creaturinha

de tres annos, que tomou parte numa

festa escolar:

E dizer que '"aquillo" ja recita "A

Doida de Albano!

Muito mais pittoresca e accidentada que

a vida humana, deve ser a vida de uma

formiga. A natureza, para esses insectos,

tem mais rudeza, mais inprevistos cata-

clysmos, do que para nods. Estdo., a este

respeito, como nos achavamos nas primi-

tivas épocas geologicas, quando nos cer-

cavam uma natureza aggressiva e ele-

mentos desordenados.

Espanta-nos uma enchente: a formiga

tem-n'a, a cada chuvada, formidavel, as-

soladora, espalhando intérminos oceanos pelo
penetrando-lhe as galerias subterreas,

Como

solo,

como torrente invencivel. tudo ¢

risc'o P%’a sua fragilidade! A menor touga

de relva ¢é para ella uma "selva sel-

vaggia", e em toda parte vé-se cercada

de monstros horrentes.

Costumamos considerar os objectos que

nos cercam como entes animados que nos
falam uma linguagem amiga.
E' uma vida reflexa, porque a verdade

¢ que estamos cercados de cadaveres. A

madeira da mesa, da regoa, da caneta,

sdo pedagos de cadaveres mumificados de
encadernagdes foi
1a do

chapéos

vegetaes. O couro das

tirado de cadaveres de animaes. A

vestuario, o feltro e a palha dos

sdo tecidos mortos; lembram a morte, em

sua inércia, as substancias mincraes; até

que palpita como um sér vivo,

soliddo de nos-

o relogio,
emprestando uma alma a

¢ um morto, no qual injecta-

vida illusoria do

so gabinete,
mos periodicamente a
som e do movimento.

O que ndo ¢é a morte, ¢é inércia. NOs

mesmos, nossas aspirag(;cs, nossa cons-

ciéncia, somos resultantes inevitaveis de

causas absolutamente inconscientes e fa-
taes.

Distinguimo-nos do relogio, por ser mais
duradoura nossa "corda" vital, a qual
daquelle, a

dada de

tem, em comparagdo com a

inferioridade - de ndo poder sor

novo.

Ha pessoas que escrevem, ha-as que in-
ventam, que viajam, e ha também pessoas

que brigam, para quem a briga ¢é um
desporto predilecto ou uma necessidade or-
falta

Ponham-n'as no

ganic Nunca lhes matéria para

"arrelias." ermo e em
isolamento absoluto, que ainda hdo de es-
murragar as pedras ou a si proprias. Tém

"electri-

no espirito um certo potencial de

cidade biliaria", que exige descargas e se

descarrega aos .minimos pretextos. A ex-




modifica. Aos
conservardo seu na-

perieneia da vida ndo as

oitenta annos ainda

tural litigioso.

Godofredo Rangel.

("0 Dia").

J. CASrER BRANNER

"Que faria
Brasil?" —

nova-yorkina "El

Respondendo a pergunta —

se fosse um estudante no
proposta pela revista
Estudiante Latino-Americano", J. Casper
Branner, o grande Brasil ha
fallecido seguinte in-

artigo:

amigo do
pouco escreveu o
teressante

"Estudante recem-vindo ou estudante
de volta

dois se

para o seu paiz? A qual dos

refere a pergunta que me faz

o redactor de "El Estudiante?"

Um estudante recem-chegado tem a
obrigacdo de ajustar-se 4as condigdes e
uma vida ja de an-
Mas,
formado se vé logo
110 Bra-

questdo vem a ser

circumstancias de

temdo determinada. concluidos os

estudos, o mogo

em face dos problemas da vida

sil, e a verdadeira

esta: Que aprendi eu nas universidades

da America do Norte, e entre o povo

deste paiz, que se possa tornar especial-
mente proveitoso ao Brasil? I'or que meu
Ora,

um facto tdo

pae me mandou aqui? que tres

vezes tres sdo nove ¢
bem conhecido 110 Brasil, como no Estado
de Nova York. E com

sciencia e 0 mesmo.

todos os demais

factos da A grande

licdo de meus estudos, de minhas obser-

vagdes neste paiz ha de ser outra. E'

claro que meu pae n3o me mandou tdo

longe afim de adquirir um pouco mais

de traquejo na lingua ingleza, ou para

comprar essa roupa nova que la vae

arrumadinha mala

de pé.

tdo bem numa nova,

que sabe ficar Quanto aos meus
estudos universitarios, o meu paiz ja estd

cheio de engenheiros sem emprego e sem
esperanga, e meu pae estd bem
Brasil
quatro ou

ao par

deste facto. Levar para o mais

um diploma, testemunha de

cinco annos de estudos, é uma formalidade
van, se ndo for acompanhada da resolugdo

de servir meu paiz e de contribuir para

a verdadeira grandeza delle.

Quem responde aqui a estas locubra-

Cdes do novo bacharel, que esta confron-

tando a vida sériamente pela primeira

ancido que cerca de

Brasil,

vez, ¢ um passou

dez annos no viajando por toda

a parte, notando com sympathia as con-

di¢des de vida, achando e acceitando com

franqueza a verdadeira hospitalidade que

s0 os brasileiros de todas as classes sa-

bem dispensar a todo o mundo.

Dos muitos casos iguaes que encontrei

durante aquelles dez annos, conto aqui

dois que me impressionaram, e que podeni
com exemplos

ser acceitos do quanto um

individuo pode fazer para servir o paiz

natal.
cidade de
Geraes.

No anno de 1879 visitei a

Diamantina, Provincia de Minas

Numa villa vizinha, chamada Beribery,

achei uma bem montada fabrica de te-

eidos, conhecida por toda a parte como

a "fabrica do bispo"; estabelecimento onde

se empregavam centenas de pessoas e que

fabricava do algoddo alli cultivado uma

especie de panno chamado brim mineiro.

Naquella regido, tdo longe da costa, tdo

remota de estradas de ferro, a fabrica,

composta de tantas e machinas tdo

e ao mesmo tempo tdo delicadas,

pecas
pesadas

pareceu-me um verdadeiro milagre. Porque

naquella época a Estrada de Ferro Pedro

Segundo, hoje chamada Central do Brasil,
s6 chegava 4 estacdo de Sitio, logo ao

sul de Barbacena; e no anno da inaugu-

ragdo da fabrica, creio que a ultima es-

tagdo era Juiz de Fora. As estradas que

tinha atravessado na minha viagem a

Diamantina pareciam, em certos logare,

proprias sd para os gatos. Carro por alli

ndo passava, nem de quatr, rodas, nem

de duas,
das distancias e das

nem de roda alguma. Em vista

difficuldades no

transporte do machinismo pesado, e no

estabelecimento de uma industria que de-

mandava trabalhadores peritos e regulares,

fiquei muito interessado na historia da

empresa e dou aqui um breve esbogo do

relat, recebido da familia do bispo mesmo.

fundador da
distineta

O bispo de Diamantina,

fabrica, era membro de familia

mineira, e irmdo d, dr. Joaquim Felicio

o distineto historiador, autor

Districto de

dos Santos,

da Historia do Diamantina,

e senador dy Império. Interessando-se pelos

orphams e orphans da sua dioces-, e

querendo tornal-os independentes, o,bispo

lembrou-se de procurar para 0s mesmos

| G unesp®



algum emprego que pudesse, ao mesmo

servir aos habitantes d, districto
Nao

Janeiro a

tempo,
distancia do
kilo-
falta
sem falar em

diamantino. obstante a
Rio de

metros ou

Diamantina (mil

mais) e ndo obstante a

de estradas de rodagem,

estradas de ferro, o bispo mandou com-

prar em Massachussetts todo o mecanismo
necessario para uma grande fabrica de te-
cidos, e ao chamou um

mesmo tempo,

homem de montar
tudo,

rarios.

experiencia capaz de

dirigir o servico e ensinar os ope-

Com o tempo, as cargas chegaram
foram despachadas e chegaram ao
linha da
quelle temp,
de Juiz de

pesados, de

ao Rio,

fim da estrada dc ferro, na-

mais ou menos na altura

Fora. De la embarcadas nos

carros duas rodas de ma-

deira, e puxados por bois, fizeram a via-

gem penosa as cabeceiras do rio das
Velhas. Alli o

barcas

bispo mandou construir

especiaes para leval-as rio abaixo
latitude de
de desembarque, na
Velhas,

uma estrada de

Diamantina. Do porto
Rio das

pela mata virgem,

até 4
margem do

mandou abrir,

rodagem, c¢ as machinas,

carregadas de novo em carros e puxadas

por bois, chegaram, afinal a Beribery,

perto de Diamantina e logar escolhido para

a fabrica. Sinto ndo me lembrar com

certeza doy anno da inauguragdo do ser-

vico da fabrica; mas, quando passei por

1879,
muitos

1l4) no anno de ella ja estava func-

cionando ha annos e dava em-

prego a centenas de pessoas, num servigo

bem estabelecido, que ndo s6 animou a

cultura de algoddo em Minas Geraes, mas

era uma santa graga para o povo de

toda aquella regido, além de fornecer brim

par todo o mundo a pre¢o razoavel. E

tudo isso e muito, muito mais era o

resultado dos esforcos de um s6 brasi-

leiro patriotico, o bispo de Diamantina.

O tempo que levou para estabelecer esta

empresa, o dinheiro que custou, o tra-

balho que deu, s6 sabera apreciar devi-

damente quem tiver tido experiencias com

os bois bravios, os carros pesados, e as

estradas impossiveis daquellas partes do
tempos, sem falar das
difficuldades da Na-

vegacdo do rio das Velhas e de carregar

Brasil, aquelles

embarcagdes e das
e descaregar enormes.

Mas
satisfeito com aquelle servigo publico. I“m-
Dia-

pesos
o bispo de Diamantina ndo ficou

brando-se de que os diamantes de

mantina eram mandados todos para a

Europa para alli serem cortados e polidos,
delles Bra-
mandou vir machinismos e

e depois muitos vendidos no

sil  mesmo,
pessoas competentes para dar instruc¢do no
preparo dos brilhantes, e estabeleceu alli
cm Diamantina uma industria que logo deu
mineira.

emprego 4a mocidade

Dizia o bispo: "Dar esmolas aos pobres

¢ servigo duvidoso, quer a Deus, quer

oppor-
tunidades de ganhar a vida é genuino ser-

aos pobres; mas dar aos pobres

vico 4 rag¢a humana'. Amen e amenl

Mais um caso: Ha poucos annos estava

eu de viagem numa estrada de ferro no

sertdio do Brasil, onde as distancias entre

as estagcdes eram muito grandes. No meio

daquella matta houve um desastre: a lo-

comotiva de nosso trem escangalhou-se c

ficamos, os passageiros, nas condigdes de

ouvir os '"espantagados" toda a noite. A
tornou-se certeza depois de ver
de cuja habilidade
typo interessante.

como se

impressao
o machinista do
tudo.

trem,

dependia Era um

Encarou o desastre fosse coisa

de todos os dias, e, quando o conductor

quiz mandar pedir das officinas outra

locomotiva, disse: '"deixe estar que eu

arranjo", e ndo se inconimodou.
Era moreno, de pés descalgos, sem

chapéu, vestido de calgcas de brim azul e
de camisa de meia sem mangas; detr&z de
uma orelha levava um palito, e detraz
da outra um pedacinho de cigarro de palha.
Olhava para a machina dstrahidamente, e
cuspia de vez em ,quando pelo buraco feito
pela falta de um dente.

Afinal

empregados

chamou o foguista e mais uns

dp trem, mandou ajuntar uma

por¢do de pedagos do "tender", tirou uns

trens, e, dahi por diante, metteu-se 110

meio do negocio e tomou conta de tudo, como

homem acostumado a fazer e a mandar

fazer. Logo vi que havia alli mais um

exemplo de que ndo se pode julgar um

homem pela roupa que traz ou que

ndo traz. Dentro de duas horas a loco-

motiva apitou, e o ‘'™ viagem.

dias

seguiu
tarde dei

daquella

Poucos mais com O e€n-

genheiro arrendatario estrada e

ouvi, pela primeira vez, certa parte tia

Havia annos, lem-
de Baldwin Lo-

Philadelphia, um ma-

historia do machinista.
brara-se de mandar vir
comotive Works, de
estabelecer e tomar

chinista perito

officinas de

para

conta das ferro ngo intuito




de ensinar aos machinistas brasileiros tudo

Que se refere aos carros e maehinas da

companhia. Um rapaz de quinze annos,

entrando para o servico da companhia re-

cebeu instruc¢do systcmatica, ficando per-

feitamente instruido a respeito de todas

as pegas e funcgdes das partes da loco-

motiva. Era elle mesmo capaz de

trv.ir uma locomotiva completa com as

maos proprias. SO depois de passar esta

aprendizagem foi admittido & classe dos

machinistas e* julgado competente para

tomar conta de uma machina na estrada.

Desta maneira, todo o machinista era

formado, perito e mestre. Com o tempo,

um destes tomou direc¢do das officinas da
companhia, ¢ nunca mais foi preciso man-

dar vir machinistas de foéra. E' um ser-

vico que hoje faz honra 4 directoria da

estrada e ao paiz.

Contei estas duaé historias afim d;

mostrar como um brasileiro de forga,

intelligencia, e altruismo pode, com pa-

ciéncia e geito, importar e estabelecer no

Brasil, industrias ou institui¢des de grande

utilidade. Se ndo me engano, 0s mogos

brasileiros . que vierem estudar na Ame-

rica do Norte sdo homens selectos, homens
fem duvida tém

de forca de idéas, e

notado “qui muitas coisas e muitos me-

thodos
Brasil,

que podem prestar bom servigo ao

quando em maéios competentes e de

boa vontade. E "se cu fosse estudante

brasileiro", voltando ao meu paiz natal,

faria tud, no meu poder para guardar

estes dez mandamentos:

I — Levar para meu paiz todo e

qualquer melhoramento que possa tornar-fe

util a0 meu povo.
nm —
cultura e

Animar no meu paiz a agri-

criacdo, e descobrir e animar

novas industrias florcstaes.

III — Animar o interesse popular nas
de utilidade

empresas publica.

cons-'

IV — Animar a de boas

estradas de

construc¢ao

rodagem, especialmente no

interior do paiz. Boas estradas ndo sdo

apenas negocio de luxo para donos de

automoveis mas facilitar a

habitantes do

para expor-

tacdo dos interior.

\Y% I'rocurar meios de introduzir no

commercio estrangeiro a farinha de man-
dioca.

estabelecer
(Cer-

supportam  perfei-

VI Animar a cultura e

a exportacdo de frutas brasileiras.

tas frutas brasileiras

tamente a viagem a4 Europa ou a Nova

York).

VII Procurar animar a lavoura pe-

quena que possa dar emprego aos lavra-

dores de capital limitado. (Café c assucar

exigem grandes capitaes, e o homem de

capital modesto fica desanimado).

Animar o uso de comidas bra-

(Os brasileiros sabem preparar

muitos pratos excellentes que sdo desco-

nhecidos no estrangeiro. Essas comidas

serdo contribuicdes de alto valor para o

bem estar da raga humana. Sem dar uma

lista completa, aqui estdo alguns pratos

brasileiros que nem os melhores "chefes"
exceder:

leite de
gallinha,

frutapao,

de Pariz podem feijoada, mo-

cdco, cama-
farofa,
doce de

cotd, bacalhau com

rées, polvo, canja de

pirdo, arroz brasileiro,
leite, cuscuz, palmito, mariscos, mate, gua-
Quanto ao

fazel-0).

rana, e muitos outros. café,

s6 o brasileiro sabe
IX Fazer
instrucgdo das

esfor¢os para animar me-

lhor a meninas. Uma mu-

lher instruida sera uma for¢ca importante

para o futuro do paiz.

X Amar o meu paiz, sympathisar
com meus patricios, e fazer tudo no meu
poder para cultivar e conservar nossa lin-
o estudo

gua portugueza, € para animar

delia."




DEBATES E

ANIMAES PROCESSADOS E
JUSTICADOS
conduzido

A superstigdo humana tem

a justiga por verédas escusas e tortuo-

sas, transformando as
contraproducente re-

decisdes e sen-

tengas em iniqua e

pressdo. Longe de corrigir, as sentencgas

injustas ou mal proferidas semeam de-

sordens e anarchia.

Na medieva-idade, foram sacrificados

milhares de individuos, familias inteiras,

por superstigdo.

Voltaire avaliou em cem mil pessoas;

Sardou, moderadamente, achou que esse

numero ficava muito aquém do verdadeiro.

Uma suspeita frivola sobre qualquer

cidaddo, era o fundamento da denuncia

que em geral terminava pela sentenga

condcmnado a ser queimado vivo, por

ser feiticeiro. Ha motivos curiosos, consi-

derados como indicio certo desse crime.

Houve condemnagdes de individuos porque

foram encontrados tarde da noite perto de

um cemitcrio; porque eram capengas ou

coxo0s, porque ndo riam para ninguém.

O pacto do diabo encontrava sempre um

trago revelador, positivo, para accender a

fogueira. A religido, na maioria dos ca-

sos, a religido ndo, os seus membros fo-

ram os grandes promotores de fogueiras

humanas. Nao pararam ahi os rigores da

justica medieva, ou quando em plenitude

florescia o direito feudal dos condes, ba-

rdes, morgados, duques, etc., ou quando

esse direito comegou a se abrandar, pelas

conquistas humanas sociaes e politicas, ac-

cordand, a consciéncia entorpecida.

Os pobres irracionaes, o0s animaes in-

PESQUIZAS

conscientes, expiaram dolorosamente a delin.

quencia commettida por sua condigdo de
conformar com as mais formaes accusagdes,
ndo podiam op-

mentidas ou verdadeiras;

por a sua palavra 4 dos accusadores. Sob
um grande silencio, comparavel, apenas, ao
innocentes que nao tém illu-

parcialidade do juiz e

silencio dos
quanto &
sentengas,

soes

injusti¢a das eram processados,

julgados e justicados. Nd, ¢ uma invengdo;

para consolidar o noss, enunciado -citare-

mos algumas sentengas curiosas, de ani-

maes justicados na Franga.
Em 1266, em
officiaes

Fontenay-aux-Roses, uma

ordem dos de justica do Monas-

terio de Santa Genoveva, sentencia um
porco a ser queimado vivo por ter comido
porém, ha mais,
(Calvados),

lavrado con-

um menino. E' -curioso,

Em 1386, o juiz de Falaise
de estudar

depois 0 processo

tra uma porca feriu um

menino, exarou a seguinte complicada sen-

que atacou e

tenga:

"Devera ser mutilada, cortando-se-lhe

uma perna ¢ um pedago da cabega; depois
arrancado o brago

enforcada, por haver

de um menino, mordido o rosto e ma-

ultimo. O desta
fim de
no pello da con-

tando  por executor

sentenga devera receber para o

cumpril-a sem tocar

demnacta um par de luvag que serd
pago pelo

nesta villa."

thesoureiro da real fazenda

baili, da
Esta Ab-
O bailio,
investigagdes con-

Outra curiosa sentenga do
Abbadia de 1499.
badia fica proxima de Bauvais.

Beaupié, em

depois de cuidadosas

demnou wum touro que '"por sua furia

matou a chifrada uma menina de 15




annos, da senhoria de Contry, dependente

neste bailiato."
Vou
tenca:
"Aos dezoito de abril de 1499, segunda-
do bailio de Abbadia
Chartres;

transcrever integralmente outra sen-

feira, neste juizo

de Josaphat, senhorio de vistos

e examinados os autos do processo cri-

ante nos instaurado a pedido do

minai,

Procurador dos Senhores Religiosos, ab-

badia e convejito de Josaphat, contra Jean

Delande e sua mulher, em custodia na

cadeia local, em razdo da morte
menina chamada Guillon, dc
edade,

mae; a

na pes-

soa de uma

anno e meio de amamentada por

sua propria qual menina foi

leitdo, mais ou menos de
edade,

Delande e

morta por um

tres mezes de pertencente aos ci-

tados mulher, conforme con-

fessaram; pelo que se refere ao dito

leitdo, o temos condemnado, como con-

enforcado,
Esta
forma de di-

demnamos a ser com a pre-

senga de seus donos. sentenga ¢é
definitiva e ajustada na
causas do dito

Com o sello das

dada e
E por. ser
C. Driseg."

reito.

bailio passada no anno e dia

acima. verdade assigno com

a minha rubrica.

Para concluir, transcrevemos a conta de

gastos feitos com uma dessas execugdes,

em 1413, em Montes-Ea-Jolie.
"Simon de Baudemont, tenente ¢cm Moul-
senhor de

lent, pelo nobre nome de Jean,

Maintenon, camareiro do Rei, nosso se-

nhor, e seu bailio em Mantes ¢ do sobre-
saber o seguinte:

uma

dito logar Moulent, faz

Para fazer cumprir justica com

porca que devorou uma crianga, reuniu

as despesas abaixo declaradas, relativas a

execugdo da feitos com

a alimentag¢do da alludida porca no calabou-

sentenga: gastos
idem ao executor das
vind, de PaVis, a
do procurador do

¢o, — seis soldos;

altas sentengas, requi-

sicdo deste Bailio e
Rei, —
das afim de

cineoenta soldos; idem, para cor-

amarrar e enforcar a cri-

minosa, — dois soldos e dez dinheiros;,

transportou a
idem

idem, para o
criminosa ao patibulo, — seis soldos;
dinheiros; estas
8 dinhei-
mando sellar com

carro que

Para as luvas, — dois

partidas sommam 600 soldos e

ros. 1J por estar certo,

o meu sinete de bailio e serthoriagem aos
quinze dias de margo de mil

(Assignado) De

quatrocentos

e treze. Baudemont."

Como os tempos mudaram, rimo-nos

hoje dessas sentengas curiosas, e deploramos

que nem sempre os tribunaes de hoje ap-

plicam a justica sobre os homens.

Ha criminosos absolvidos e innocentes

condemnados... da raca humana.

("D'0O Jornal").

O FUMO COMO ANTISEPTICO

O fumo ja ndo ¢é mais considerado um
Pelo
desinfectantes da

veneno. contrario, alista-se entre os

mais Uteis cavidade bu-

respiratorio e mesmo

de numerosas

cal, do apparelho

do digestivo, preservando-as

e graves infecgdes contagiantes.
Partiu a nova ideia do professor Vittorio
detida-

do fumo

Pantoni, de Roma, que estudou

mente as qualidades antisepticas

que se desprende de um cigarro ou clia.
escreve o dr.
Monde Medi-
repetindo as investi-
labo-
corrente de
differentes
bacillo

ruto italiano. Comegou —

Enrique Bouquet, cm "Le

cale", de Paris —

gacdes levadas a effeito em outros

ratorios. Fez passar uma

fumaga de tabaco, atravez de

culturas microbianas, taes como
meningococo, bacillo de Pfeif.
febre

microbios da

do cholera,
fer, bacillo de
diptherico e

typhoide, bacillo

supuragdo. O
seus

resultado f°» idéntico ao obtido por

predecessores, evidenciando-se o poder de-

sinfectante do fumo, principalmente sobre

os microbios que mais frequentemente abri-
em nossa bocea: o do cholera, o

Pfeiffcr”

gamos
meningococo e o de

O eminente physiologo cré, no emtaftto,

— e com muita razdo — que estas con-

digdes experimentaes ndo sdo precisamente

as que se verificam em nossa bocca, uma

vez que a saliva pode diluir os compo-

nentes antisepticos e a mucosa fixal-os.

Repetiu, entdo, suas investigagdes, con-

cluindo por verificar que a ac¢do des-

truetora do fumo ndo ¢é segura sindo

contra alguns microbios, que, segundo elle,
para todos os antisepti-

figura , bacillo do
O bacillo de
Finalmente,

sdo muito frageis
cos. Entre esses,
cholera e o meningococo.
Ebert e diphtericy resistem-lhe.
o bacillo da

excessos dos

tuberculose desafiaria, ao

parecer, O0s mais inveterados
fumantes. Ademais, esta accdo desinfectante
fazendo-se sentir muito
Nao

obstante, podemos considerar” como ndo des-

nao passa da bocca,

atenuada nas vias aereas superiores.

prezivel esta destruicdo do germens patho-




genos, que figuram entre os mais perigosos.

Concluindo sua exposi¢do, diz ¢ dr. Bou-

quet que se corroboram assim as observa-

¢oes feitas durante algumas epidemias,

especialmente na de meningite cercbro-es-

pinal, que tantos estragos fez ha pouco

nos quartéis: os soldados, que fumavam,

muito pouco soffreram. Durante o cholera,
que dizimou a populagdo de Hamburgo em
1912, nenhum operario da fabrica de fumo
foi atacado — coincidéncia que ndo deixa
valor.

de ter certy

A IMBUYA E O FERRO

A inauguracdo da fabrica de papel de
Cachoeirinha, no Parand, notabilisou-se pela
mesmo na America

introduc¢do no Brasil,
do Sul, de uma das ultimas conquistas da
engenharia moderna, qual seja a construcc¢do

de canos de embuya adductores de agua.

De facto, ndo mais se utilisou o ferro

para tal fim. Foi-se buscar a embuya,

qu2 sobre aquelle leva vantagens no caso.

Pode-se dizer que os canos dessa madeira

sdo eternos, pois ndo soffrem a acgdo

destruidora da ferrugem nem apodrecem. A

agua, exercendo forte pressdo sobre suas

paredes internas, infiltra-se por todas as
fibras,
bebidas

facg¢d, da

mantendo-as constantemente em-

o qu-, ¢ sabido, evita a putr>

madeira.

O cano adductor da usina de Cachoei-

rinha ¢é construido com taboas de em-

buya da largura approximada de 3 pol-
aduelas de
de pollegada

16 palmos, uni-

iciadas, funccionando como

barrica, com a espessura

e meia e comprimento de

das uma 4 outra por uma tira de ago

embutida e reforgadas externamente com

aros de ferro commum apertados com

parafusos differenciaes.
Quando

aguas, o

novo, ao receber as primeiras

cano deixou-as escapar pelas

gretas e frestas, tal uma barrica qu”®

depois de secca ao sol se enche d'agua.

— Parecia uma peneira, disse o sr.

Sverrc Nelsen, director technico — e

eu duvidei da palavra dos americanos.
Mas

embebendo, as

depois, logo que a madeira se foi

frestas foram diminuindo
também, até que o
como si

e a escapacdo cano

pode funccionar tdo bem fosse

de ago.

O diametro do cano ¢ de 39 pollega-

das e a pressdo maxima que supporta

internas e de 8 atmos-
E' de notar que

a pressdo

eém suas pﬂ.erCS

pheras e a4 me-

dida que o

pouco.

cano desce, comg

vae augmentando, os aros externos de

ferro vdo send, cada vez mais apro-

ximados.
E' este

primeiro

madeira o
Sul.
oitenta

adductor de
America do

cano
construido na
Conduz as turbina,

abaixo da

aguas para a

metros represa.

A POTASSA E O FUMO

Na composi¢do do fumo deve predo-

minar afim de garantir a sua
combustibilidade. Um

fumo

a potassa,
terreno pobre de
potassa produzira combus-

Para que o seja bastante,

pouco
tivel. ¢ preciso
que contenha 6 % de potassa e no maxi-
mo 0, 6 % de chloro. A potassa, além de
tudo, immunisa das
'moléstias

Cada
uma boa

conserva o fumo e a
bacterianas e cryptogamicas.

hectare de terra, para produzir

colheita, soe conter:

,130 kgs.
75 kgs.
125 kgs.

Azoto.
Acido phosphorico.
Potassa

LICAO DE TAUBATE'

Num interessante exemplar de nossa

velha imprensa, ora em rumo a, archivo
do Jornal do
originalidade do
apparecendo 4

manifestagdo im-

Brasil, evidencia-se a pouca

respeitavel Arcebispado
Fluminense esquerda do
Poder Executivo em

pulsionada por inadiavel
104 da Gazeta do Rio,
posto na "Imprensa Nacional"
29 de Agosto de

officio que lhe
columna da

crise politica.

O numero com-
e publicado
1822, e,

toma a

Quinta-feira,
pelos dizeres do

primeira metade da segunda

irrefutavel prova da

clero brasileiro

quarta pagina, uma

patridtica interferencia do
proximamente determi-

Lé-lo é en-

nos sucessos mais
nantes do brado do Ypiranga.
contrar, espelhando-se no presente, um
esquecido caso de um
hontem longinquo e quasi centenario. Ana-

reconhecer que a

porém importante
lysa-lo, entende-lo, ¢
Republica repetiu a Monarchia, que o Rio
Taubaté.
estou a

de Janeiro repetiu

O arremedo, que constatar, a
ninguém deprime. Nos

repeticdo,

grandes momentos

da historia, a longe de signi-
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ficar um desdouro, denuncia elevado

mérito:

um

affirma voluntariosa consulta aos

modelos.

por
no conceito universal o almirante austriaco

bons

Em que, exemplo, ficou diminuido
triumphante em Lissa,

tado

por bem haver imi-
de Bar-
roso na hora decisiva de Riachuelo? Acaso

aquella arriscada manobra

se apoucou o talento militar de Bonaparte

infligindo, em Rivoli, afastados
de
mesma estrategia que,
de

gido

aos re-

gimentos Lusignan os effeitos dessa

no dia seguinte ao

Cannes, entregara a Annibal uma le-

inteira do inimigo? Pois o que ndo

¢ illicito ao militar licito ¢é, foi e serad
ao ecclesiastico.

Narremos o assumpto, porém. lia

de
sau'de e

cem

annos, no Brasil, o mez Agosto per-

dera completamente, a a frater-
nidade: febril,

desconfiado. A

estava briguento, appreen-

sivo, imaginacdo popular,
da

0S mexericos €éxageravam as no-

consoante a praxe, ia muito além
realidade;
mas ¢ difficilmente
vindas da
Ainda fiel
quim Gongalves
tolado",

Oriente",

ticias, atrapalhadas,
Bahia e
a causa da Independencia, Joa-
Ledo,
léra em data de 20,
o dis

mesmo de Paulo.
emissario do "Apos-
"Grande
de
declarada a

no
declaratorio
de

Brasil."

urso que
occasido

do

"chegara a ser

Independencia

Em S. Paulo, reprimida pelo insuccesso
a tentativa da lusitana de 23 de
Maio (da qual tivera o governo fluminense

reacgao

seis denuncias), uma nova insubordinagéo,

iniciada em 19 de Julho e manejada por
Miiller e

autoridades

Daniel Costa Carvalho, exauto-

rando fora afinal
pelo tino do
do Candido Xavier,

sem desapparecer, todavia, o fermento que

legitimas,

neutralisada muito general

Arouche e marechal

a motivara. Desse caso, e a pretexto de
"apaziguamento das
do

Paulo era data de

fac¢des", se originou

a partida Principe Regente para S.

14 do bulhento mez de
Agosto.

A noticia da viagem de D. Pedro alvo-

rogou as villas paulistas, csp:cialmente

as do norte que lhe iam receber a visita;

e quanto a4 populagdo fluminense o avolu-

mar da esperan¢a foi patrioticamente ine-

vitavel. Um proprio, uma carta, um simples

recado, celeremente se espalhavam cm po-

lypartidos commentarios. Bastante gente

com meias palavras, a reparar onde estava
a maioria e para onde penderia provavel-

mente a victoria: tido como hoje.

PESQUIZAS

LS

Também como hoje s6 duas forgas exis-
tiam organizadas: as olygarchias regionaes

¢ o militarismo fluminense: este, ao lado

de
receiosas

dos que desejavam mudancga scenario

administrativo; aquellas, de per-

der as vantagens adquiridas e exploradas.

Tudo como hoje.

Auxiliadissimo pela magnanima esposa
do Principe Regente,
da

tratava o Gabinete de

e composto de parti-

darios Independencia Monar-
16 de Janeiro
meios possiveis
104 da Gazeta

disso uma demonstragdo.

com a
chia,
de alimentar' por todos os
o fogo sagrado. O numero
do Rio ¢é
elle,

Conta-

nos numa synthese

mez de

paulista desse
de 1822, o
Estado-modelo a quinzena
71 6k
manifestagdes

dessocegado Agosto

que foi para o

antecedente ap* Setembro; mostra

colli-
de

quanto as das "villas

gadas" ja ndo disfargavam intuitos

completa autonomia brasileira.

A gente de Nossa Senhora da Ponte dc
Sorocaba chega a reclamar "pdlvora e
Bra-

com

chumbo para defender o Reino do
em marcha
Nio lhe

debito de valentia Itu' falando da
Brasilica." Do "Poder Executivo do Reino
do lirasill", da "Gloria da
da felicidade do Brasil

todas as

sil, pondo-se a

de

tropa

munigdes boca." fica em

"Unido
Nag¢do", mas
preferencialmente,
"vilas independentes" se preoc-
cupam.

Foi, Taubaté a
desconcerto geral,
Taubaté disse pela

"Senhor — O
transborda nos

porém, voz que, no

emittiu a melhor

do
extremado

nota.

boca seu clero:

jubily que
sensiveis coragdes do Clero
da
nesta Provincia nos

Taubatheano pela fausta noticia
trada de V. A. Real

suggere o inculpavel atrevimento de enviar

en-

ao encontro de V. A. Real o Concgo da
Real desta
Villa com a
respeitosa

Capella, e Vigario Coadjuctor
da Costa,
de antecipadamente,
cm nome desta por¢do de
e SUATSSSR 'S

illimitada

Antonio  Moreira
mensagem
fieis subditos,
de
fide-

também

render a
pury amor,
lidade a
felicitar a feliz chegada da
soa de V. A. R.
chegado o

homenagens

obediéncia, e
de

Augusta Pes-

toda a prova; e

a esta Provincia. Sim, he

30 afortunado e ambicionado
de
Pai

Luminoso,

momento recebermos com o0s bracos

abertos o Clemente, o Anjo da Paz,
tudo

in-

o Astro que vivificando

por onde passar hirda com a propria

fluencia de seus raios acabar de dissipar

cs restos dos melancolicos nevoeiros, que




enlutaram a atmosphera da Capital da
esperanga, que
V oA RC
costumada bondade, e acolhimento
fidelidade

Deus

Provincia. Esta é a doce

nos anima. Digne-se acceifar
com a
destes

0os puros sentimentos e

seus reverentes subditos. conserve

por longa idade a chara e preciosa Exis-
VA RS
e felicidade do Brasil.
1822. Bento Cortes
Collado,

Vigario Successor, Manoel Alves

téncia de para a gloria da
Taubaté 17
de To-

Moreira

Nagio,
de Agosto de
ledo, Vigario
da Costa,
Coelho,

Antonio

Primeiro Coadjuctor, Emigdio José

Fernandes, Coadjuctor."”

Vinte dias depois dessa- boa companhia
Poder Poder
Executivo, tudo no Br-asil se transformava!

feita pelo Ecclesiastico ao

O Regente era Imperador. Derruiram-se

velhas institui¢des. Outros eram os ho-

mens; tdo outras as cousas!

Nio fora perdida a ligdo de Taubaté.
[EREasde

S. Paulo

hoje?
1922.

Martini Francisco.

A MACONARIA EM 1822

O dia 24 de junho marca a passagem do
centenario do estabelecimento, no Brasil, do
Grande Oriente Magonico, cuja installa¢do
17 deste mesmo mez, ndo
24 de junho de

1822 que se fez a elei¢do, na Praia Grande

se deu no dia
sendo, porém, sendo em
(Porto do Meyer), para a escolha dos nomes

que deveriam constituir, como de facto
constituiram, as administragdes das tres
Data,

memoravel para os trinta mil

lojas creadas. portanto, deste dia,

magons que
no Brasil, a

existem hoje installagdo of-

ficial administradores
do Grande Oriente do Brasil.
bem

e a designagdo dos
Seria, pois,

opportuno recordar, agora, a acgdo

institui¢do entre nds, mor-

poderosa dessa

mente nesse periodo de libera-
lidade das

durante o

lutas pela

nossas institui¢des politicas,

alvorecer da independencia do

Brasil, que estamos em vesperas de com-

memorar com tdo carinhoso enthusiasmo.

Comecando a funccionar aqui, foi a Ma-
¢onaria, como de qualquer modo ainda con-
tinua a ser, o ambiente acalorado das
mais

golpe

idéas que preoccupavam as camadas

elevadas do paiz. Para o grande

da Indeperni :ncia, cila assumiu um papel
em affirmar
Basta qtu*
compuzeram as

notavel, como estdo accordes

todos os nossos historiadores.

se saiba o nome dos que

suas administragdes por essa época, de

que destacaremos as seguintes personalida-

des, empenhadas quasi todas, como ¢ no-

torip pela victoria do movimento libertario,
de onde brotou a nossa independencia poli-
Eram frei Francisco de

tica. Sampaio,

Ribeiro dos Guimardes Peixoto,
Domingos Alves

Dr. Francisco Mendes Ribeiro, conego Bel-

Domingos

Branco Muniz Barreto,

chior Pinheiro de Oliveira, Antonio Cor-

reia Picango, Manoel Carneiro de Campos,

Manoel da Fonseca Lima e Silva, José

Joaquim de Gouveia, José Clemente Pe-

reira (que entdo era orador da "Unido e
Tranquillidade"), José Domingos de Athay-
de Moncorvo, Manoel Joaquim de Menezes

(cirurgido da tropa), Francisco José dos
Reis
Marrocos,
Pitta,

José Vahia,

José Joaquim dos Santos
Telles

Ruy Geremack Possolo, Dr.

Alpoim,

padre Manoel Ferreira
Joao
Manoel Innocencio Pires Ca-
Octaviano Muzzi, frei
Obes,

almirante

Ilercules
Micheli, Lucas
Pedr, Labatut,
Antonio de Lamare Velho da
Egydio Gordilho de Barbuda, Felippe Nery

margo,

Carlos José briga-

deiro Rodrigo
Silva, José
Ferreira, entre tantos outros.

Como e quando surgiu a Magonaria

Foi nos primeiros annos do século XVIII
que appareceu a magonaria especulativa ou
a livre macgonaria, tendo sido fundada em
Londres, no anno de 1717, a primeira "loja"
magonica moderna. A' frente dos nomes que
mais se distinguiram nessa empresa encon-
tram-se os theologos King, Desaguliers, An-
derson, o politico Calvet, os scientistas
Madden e

irradiou

George Payne, Sumley. Foi

dahi que se pelo mundo inteiro,

varando todas as fronteiras, invadindo a

consciéncia de todos os povos, mesclando,

em aspiragdes collectivas mais ou menos

unificadas, todas as racas. Nao seria mis-

tér encarecer, aqui, as suas influencias nos
embates dos mais significativos movimentos

sociaes da humanidade, nos tempos mo-

dernos. Todos os livros de minuciosas

observagdes historicas o provam & saciedade.

Ninguém desconhece , prestigio de sua

actividade durante a Revolugdo Franceza,

como nenhum historiador consciencioso, en-

tre nos, nega a sua coparticipagdo pode-

rosa nos' dous movimentos politicos-sociaes

. : unesp”: 11 12 1



» dc
Independencia e a Aboligdo.

maior vulto cm nossa historia: -— a

A Magonaria no Rio dc Janeiro

Nesta
cionou

cidade, a Macgonaria, que func-
110 prédio

do Brasil a rua

longa e tradicionalmente

do Grande Oriente Frei
Caneca, muito proximo ao Campo de Sant'-
ao bruxolear da éra dos nossos

Anna, era,

desejos* de de tra-
balho

taneamente, o

emancipag¢do, o centrg

activissimo, onde labutaram, simul-

(por
época o clero ndo era avesso a Magonaria)

povo, o clero essa
e a nobreza, para a autonomia politica do
nosso paiz.

magonico de  José

O manifestei Bonifacio

Foi num manifesto magonico, escripto
pelo punho de Gongalves Ledo, que o grande
José Bonifacio divulgou o seu pensamento
sobre a independéncia de sua patria. Desse
1832, des-

seguintes:

manifesto, publicado depois em

tacamos trechos, como os

"Os raios da Grande desde

as mais remotas épocas illuminara a Azia,

Luz, que
¢ o Egypto, e fulgura hoje na liuropa, ndo
podid, deixar de penetrar um dia na Terra
Cru/.. Em. balde e
feudalismo colonial fechava a communicagio

Globy ao
supersticiosa

abengoada de Santa
resto

Me-
mereci-

desta preciosa
do Mundo;
tropole, a

porgdo do
ei” balde

quem o acaso, nao o

mento, déra a sua descoberta, procurava

agrilhoarJhe ( pensamento,
Liberdade.
barreiras

como lhe agri-
lhoava a O Génio Brasileiro

venceu as que lhe oppunhdo a
Tirannia, e o Feudalisitfo, e conseguiu 110
fim de quasi tres séculos de luta, que se
erigisse a primeira lapide de sua perfeigcdo
socftl;

migera

e fulgisse
Estrella

um raio daquella flam-

que, tanto nos homens,

como nas Nagdes, accende o desejo de

sua felicidade e infunde o sentimento de
installan-
5801,
a primeira Loja, symbolica Regular debaixo
do titulo de

da Ilha da Franga,

sua for¢a, e de sua dignidade,

do-se no anno da verdadeira Luz,

"Reunido." Filiada ao Oriente

e nomeado para seu

Representante ali o cavaileirq Laurent,

que a fortuna fizera aportar as formosas

praias da Bahia de Nicthcroy, e que pre-

sidira 4 sua installagdo, cila apresentou

em breve espaco o sublime especticulo de

um crescimento milagroso, ¢ o outro ndo

menos grato ao Coracdo dos amigos da

virtude, de uma amizade verdadeiramente

fraternal Membros.
"Nio
de tranquilidade e de harmonia, que apre-

entre 0s seus

durou muito tempo este estado

sentou o berco da Macgonaria Brasiliense.

Marchando pela estrada da perseguig¢do, ora
calcada pelo ferreo pé do despotismo, ora
attenuada pela perfidia e pela ingratidao,
offerece aos olhos do
da Luz

contra a

ella philosopho a

luta formidavel contra as trevas,

e dos Tirannia."'
E o

termina com estas palavras:

principios
longo manifesto de José Bonifacio

"Crescia a vista d'olhos a nova vergontea
dessa arvore maravilhosa, cujos ramos, de

um verdor, eterno, cobrem com sua doce
sombra todas as Nagdes, e cujas raizes car-
regadas com o peso dos Séculos alcangdo o
seio mysterioso da Natureza. Mas nos planos
estava ainda as-

do Immortal Jovah ndo

esta época, como aquella
estabilidade da

Talvez nao lhe foi

signalada que

devia marcar a Magonaria

no Brasil. agradavel,

4que nos templos, onde s6 devia res-

pirar a fragrancia da Moral, e a suavidade
da Virtude,
litica! Instrumento de sua

seus
resoassem dictames da Po-
vinganga o
Corra-se

novo Mestre... espesso véo sobre

esses tempos luctosos, em que a Ingratidao,
abusando da autoridade mandou fechar as
MM...

mais

Officinas dos onde se havido

rendido os puros votos de amor,

aquclle que, trocando cm ferrea clava o
Malhete d'oiro,

manter a

que se lhe confiara para

ordem, dirigir os trabalhos e

defender os obreiros, os ferio e disper-

sou ! | | Remoinhando no pélago das pai-

x0es cahio elle mesmo com medonho es-

trondo, nd, achando a seu lado um amigo,
que o consolasse ! A virtude ndo consente

que se aggrave a desgraca."

Ac¢do  magonica de  Gongalves Ledo  na

Jndependencia

Este notavel fluminense, dominador au-
daz da palavra, primeiro Grande Vigilante
da Magonaria, tragou a golpes de fulguracdo
de batalhadores

politico,

os deveres
da do
Maconaria. Ndo seria preciso alongar muito

pela indepen-

Brasil dentro e fora da

estas consideragdes para provar o0 que

foi o vigor de seu espirito de lutador

idealista. Basta que, entre tantas provas,

20 do
que

trechos da acta
1822,

tiido

escolhamos uns

6.0 mez macgonico de comg 08

se seguem: "Tendo convocados os




magon3 membros das tres lojas metropo-

litanas para esta sessdo extraordinaria, para

o especificado fim adeante declarado, sendo

também presidida pelo sobredito primeiro

Grande Vigilante Joaquim Gongalves Ledo,
no impedimento do Grdo Mestre, dirigiu

do solio um energico e fundado discurso,

demonstrando com as mais solidas razdes

que as actuaes circumstancias politicas de

nossa patria, o rico, fértil e poderoso

Brasil, demandam e exigem imperiosamente

que a sua categoria seja inabalavelmente

firmada com a proclamag¢do da nossa Inde-
pendencia...

Que socegado, mas ndo

extineto o ardor da

primeira alegria dos

animos por serem prestes a realisarem-se

as da vontade geral pela Independencia, e

engrandecimento da patria, propoz ainda

o mesmo Grande Vigilante Joaquim Gon-

calves Ledo a necessidade de ser esta sua

mocdo discutida, para que aquelles que

podessem ter receio de que fosse precipi-

tada a medida de seguranca e engrade-

cimento da patria que se propunha, a

perdessem, convencidos

pelos debates de

a proclamacdo da Independencia do

é a ancora da salvagdo da nossa

patria. Em consequéncia do que, dando a

palavra a quem quizesse especificar seus

sentimentos, falaram varios membros, e
TODOS APPROVARAM A MOGAO, RE-
CONHECENDO A NECESSIDADE IM-
PERIOSA DE SE FAZER A INDE-

PENDENCIA DO BRASIL."

A primeira administragdo do Grande

OrienteJta cem

Nq dia de hoje, ha um século, foi
nisada, por escrutinio eleitoral, a
Grande Oriente: Gréo
José Bonifacio de Andrada e Sil-
va; delegado do

administragdo do
Mestre,
Grao Mestre,
Joaquim de Oliveira Alvares; 1.°
Vigilante, Ledo; 2.°
dito, capitdo Jodo Mendes Vianr.a; grande
orador, padre Januario da Cunha Barbosa;
promotor fiscal, coronel José Luiz da No-
brega de Coutinho.

marechal
Grande

Joaquim Gongalves

Souza

"Commercio

Loja  de Artes"

E' preciso accentuar que época ja
Artes"

sriiram  as

existia a Loja de "Commercio

de cujo seio, por sorteio,

pessoas destinadas a constituir as outras
Grande
"Unido e Tranquilida-
de" (lembrando as palavras do principe em
9 de janeiro, dia do Fico), e

alludindo 4

duas necessarias 4 fundacdo do

Oriente do Brasil:

"Esperanca
de Nictheroy", almejada In-
dependencia.

Os veneraveis dessas tres

lojas foram:

Manoel dos. Santos
Albiny, dos Pereira, ma-
jor de granadeiros, e Pedr, José da Costa
Barros,

Portugal, major da

policia; Santos

major da Marinha.

(D'"A Noite", do Rio).
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HOMENMGEM DO ORIENTE A BENEDICTO XV

AO GRANDE TONTIFICE DA TRAGEDIA MUNDIAL
fiIENEDICTO XV
BEMEEITOR DOS TOVOS SEM DISTINCCAo DE NACIONALIDADE
OU DE RELIGIAO
EM SICNAL DE RECONHECIMENTO,
O ORIENTE.

(1914-1919) =

Tal ¢ a inscripcdo gravada 110 pedestal' da estatua do papa Béncdicto XV, inaugurada
na cidade musulmana de Constantinopla.

Certo, semelhante homenagem, dada por iniciativa dos homens de todas as racas e
de todas as religides que povoam o Oriente europeu, ¢ uma imponente consagracdo 4a
eminente e muito nobre figura do papa da paz; mas, ndo se pode evitar um senti-
mento de pesar, pensando que, com este testemunho de gratiddio prestado a4 obra
terminada durante a guerra pelo chefe da Egreja, o Oriente orthodoxo e musulmano
adiantou"se 4 homenagem do Occidente .catholico.

A dizer verdade, a obra deste papa ndo foi sempre convenientemente apreciada
pelos catholicos; e os musulmanos, inaugurando a estatua do pontifice romano, lem-
braram-se talvez das palavras da Escriptura, repetidas pelo propheta.

Nada mais emocionante que reler, passados alguns annos, os appellos do papa em
favor da paz, appellos que elle ndo cessou de enderegcar aos povos cm guerra, desde
o» dias de sua eleicdo ao pontificado.

Do meio da peleja, uma vo6z forte soou, e nos ¢é agradavcl que cila tenha partido
da bocca do chefe da Egreja, incitando os homens a fazerem a paz.
¢ Demais, o novo papa nada mais fez sindo seguir a tradiccdo da Egreja e o exemplo de
seu predecessor immediato.

Quando se preparava a declaracdo de guerra, sabe-se que o veneravel Pio X, ndo
poude conter suas lagrimas. A Francisco José que lhe pediu benzesse seus exercitos,
elle respondeu: "Eu abengoo a paz!" e enfermou por tanta dor, prohibindo que se
fizesse allusdo, diante delle, ao conflicto sangrento. Suas ordens foram respeitadas;
mas si Pio X ndo ouvia falar na guerra, pensava nella tanto e de tal maneira que
morreu logo, de pesar.

Benedicto XV, mais joven e mais ardente, devia intervir e emprehendeu a 8§ de
setembro de 1914 (dois dias depois da sua eleicdo), sua vigorosa cruzada contra a

guerra.




"Cheio de horror e angustia inexprimivel pelo espectdculo monstruoso da guerra",
ndo quiz mais attender & tradiccional distribuicdo de circulares e escreveu: "Nos nos
sentimos na necessidade de confirmar as palavras que a guerra suggeriu ao nosso

predecessor, em seu amor e solicitude pelo genero humano..."; depois, dirigindo-se aos
que dirigem os destinos dos povos, elle os incita "a propender o coracdo para o
esquecimento, para a piedade, a resolver a fazer paz."

Desde entdo, as cartas aos bispos, aos chefes de Estado e aos povos fieis e infiéis,
se multiplicam. A 28 de Julho dé 1915, por occasido do primeiro anniversario da decla-
ragdo de guerra, o papa enviou uma carta particularmente emocionante aos povos
belligerantes e a seus chefes: "Chamado, diz elle, a succeder a l'io X, cuja vida
foi abreviada pelo pesar causado por esta .guerra, cuidamos da sublime missdo que
nos foi confiada, em dias tdo felizes

As mais bellas regides da Europa, este jardim do mundo, estdo juncadas de
cadavercs e de ruinas... Ainda que nossas palavras ndo tenham sido ouvidas,
levantar-se-a hoje muito alto o grito do I'ae para reclamar a paz..." c¢ Benedicto XV,
paraphraseando este pensamento dos sabios da antiguidade: "Si ao odio res-
ponde com odio, como elle se ha de acabar?" proseguc assim sua exhortacdo:
"Que ndo diga sobretudo que este cruel conflicto ndo pode ser apaziguado sindo
pela violéncia das armas. As .na¢cdes ndo morrem: humilhadas e oppressas, ellas sup-
portant frementes o jugo que lhes ¢ imposto, preparando a desforra e transmittindo
de geragdo em geracdo uma heranga de rancor e de vinganga. Bemdicto seja aquelle
que apresentar primeiro o ramo de oliveiral"

Entretanto a guerra continuava, cada vez mais cruel, ¢ o papa esforgava para
conseguir os meios de suavisar o° horrores; sabe-se que foi de grande solicitude para
com (s prisioneiros ¢ que resultados felizes coroaram seus'

Mas Benedicto XV tinha vistas largas e, em maio de 1918, retomou sua offensiva
contra a guerra. .Dirigindo-se, desta vez, exclusivamente ao clero catholico, ordenou

todos os padres que . celebrassem o santo sacrificio da missa, por intencdo da paz.
no dia da festa dos apostolos S. Pedr, e Sado Paulo, "apoio e protec¢do do povo
catholico", e terminou seu "Motu proprio" por estas palavras impregnadas do mais
alto mysticismo: "Todo sacerdote catholico, em unido com o Soberano Pontifice,
offerecera assim cm todos altares da terra a Ifostia de propiciagdo e de amor. Os
padres fardo violéncia coragdo de Deus e poderdo- firmemente esperar uma prompta
realisagdo do desejo do psalmo que resume também a aspiragdo dos povos: "A Justica
e a Paz se entrelagcam.”

A 29 de Junho de 1918, segundo o voto do Pontifice, a Hostia levantava em
todos altares da terra; depois, como si sua prece ja tivesse sido ouvida, Benedicto
XV consagrou uma estatua 4 Virgem i)a Paz, na Basilica de Sainte Marie-Majeure.

Algumas semanas o canhdo emmudeceu sobre toda a fronte da guerra.

("Revue Hebdomadaire").

O CENTENARIO DE PASTEUR

A Academia de Medicina de Paris resolveu commemorar o centenario d, nascimento
dc Pasteur, no dia 26 de dezembro do corrente anno.

AVIACAO COMMERCIAL

De um artigo do cel. J. Th. Saconney, na "Revista de Franga":

Por occasido do armisticio, appareccu a todos olhos um facto consideravel, t
primeira vista extranho: em plena guerra, varias nagdes belligerantes haviam traba-
lhado activamente para constituir a futura aviagdo commercial.

Os caminhos aereos tendiam quasi todos para a Franga. Mas, pela sua situagdo
geographica ¢ porque os Alpes desviam para ella corentes do norte do centro




da Europa cm direcgdo ao Oceano e ao Mediterraneo, a Franca ¢ a passagem obrigada
dos caminhos internacionaes bem como dos terrestres. Crendo que creavam somente
caminhos de guerra, a Allemanha a Inglaterra e a Italia tinham organisado, de
1914 a 1918, os principaes caminhos commecrciaes.

Essas nag¢des haviam tomado grande dianteira 4 Franga, onde tudo ou quasi tudo
estava por fazer. Foi um servico do Estado, o Servio de Navegacdo Aerea, que
constituiu naquelle paiz uma politica de conjuncto e organisou o programma do estabe-
lecimento dos caminhos nacionaes.

Estabelecida a aviagdo de commercio cm Frang¢a ao fim de um anno, em 1720, ja
contava ella com uma clientela pagante.

O futuro é a locomocdo aerea. O homem sabe que, franqueando a si mesmo esses
novos caminhos, podera encurtar vantajosamente as distancias; e elle usara esse poder.
Tem-se a certeza de que um grande caminho aereo estard logo povoado de vehiculos
como hoje uma rua de cidade industrial.

Dos cinco caminhos internacionaes previstos pelo programma, quatro ja estdo explo-
rados: Paris-Londres, Paris-Strasburgo, Paris-Amsterdam, Paris-Marselha ¢ o quinto
logo o sera.

O trafego aereo quintuplicado ao fim de um anno, mais que decuplicado ao fim de
dois annos, tis o grande facto. A evolugdo ¢é muito rapida para que se pretenda
prophetisar: os resultados ultrapassam as previsdes mais optimistas.

O OPIO NOS ESTADOS UNIDOS

limquanto Hong-Kong, Macau e Singapura tiverem , privilegio de importar opio
sem limitagdo, o mundo inteiro continuara presa desse flagello.

Os Estados AJnidos, onde a legislagdo se exerce, alids, a tantos respeitos, nao pro-
hibiram ainda a entrada do opio em estado natural nem a manufactura do producto.
Hoje consomem, por cabeca, mais que qualquer outro paizl Em 1908, emquanto a
Allemanha, com uma populagdo de 77 milhdes de habitantes, importava 16 mil libras
de opio por anno c¢ a Italia, com 33 milhdes de habitantes, 6 mil libras, os Estados
Unidos importavam 400 mil libras.

Emquanto a respectiva cultura for livremente autorizada, nenhuma legislacio podera
combater as desvastagdes desse toxico. Sera preciso limitar a cultura, supprimindo os
monopolios do Extremo Oriente, o que s6 se obtera por accordo internacional.

Infelizmente a guerra esteve longe de contribuir para esse fim. O opio flagellou os
exércitos, a tal ponto que o caso foi levado & Liga das Nagdes. A conferencia de
Genebra em maio de 1921, nomeou uma commissdo, de que ndo faz parte nenhum
representante dos Estados Unidos.

(American ~ Review  of  Reviezu).

FESTA DA LINGUA PORTUGUEZA

Realizou-se a 18 de margo ultimo, na Universidade de Columbia, New York, uma
"Festa do idioma", em homenagem & lingua portugueza e 4s litteraturas do Brasil e
Portugal.

No que diz "respeito ao nosso idioma, foi talvez a primeira festa desta natureza
effectuada nos Estados Unidos.

Promoveu-a a Liga Pan-Americana de Estudantes, por iniciativa do representante do
Brasil junto ao concilio internacional da Liga, o nosso prezado e talentoso collaborador,
sr. Gilberto Freyre, iniciativa que os demais representantes logo acolheram com sympathia
e enthusiasmo.

Patrocinaram a festa com o prestigio dos seus nomes c¢ o valor de sua sympathia c
cooperagdo os srs. embaixador do Brasil ¢ ministro de Portugal, dr. A. "de Alencar ¢
visconde d'Alte, os consules e vice-consules das republicas em New York e eminentes
amigos do idioma portuguez nos Estados Unidos e eruditos interessados nas litteraturas




de Portugal e Brasil, como os srs. ministros Oliveira Lima, Isaac 'Goldberg, dr. Jones,
dr. Robertson, professor Coutinho e professor Armstrong.

Foi essa homenagem o resultado dos esfor¢os conjugados dos membros do Concilio
Internacional da Liga, notadamente dos srs. Philip L. Green, representante dos E-
Unidos e presidente da Liga, Oscar A. Gacitra, (Chile) Bernardo Ricyles (Argentina)
Gilberto Freyre (Brasil) da commissdo organizadora, e os do sr. Alexandre Prista, joven
intellectual portuguez cujos préstimos foram valiosissimos.

Do dr. Hélio Lobo, consul do Brasil, recebeu a iniciativa o mais forte apoio, assim
como do consul cie Portugal, e dos membros das colonias portugueza e brasileira cm
New York.

Presidiu a festa o conhecido erudito americano professor John L. Gerig, chefe do
departamento de litteraturas romanicas da Universidade de Columbia e apaixonado
cultor de cousas ibéricas. Seu discurso de abertura foi um lindo tributo a lingua
portugueza e ¢ intcllectualidade luzitana. Recordou o prof. Gerig sua recente viagem
a Portugal e os seus contactos com eruditos como Fidelino Figueiredo, Leite ile
Vasconcellos, Carolina Michaelis e com a velha e romantica universidade de Coimbra.
Ao Brasil referiu-se também com o maior carinho, apontando o novo paiz como o
campo natural de expansdo do espirito lusitan, e da lingua portugueza.

Falaram também os srs. consules de Portugal, sr. Duarte de Almeida e do Brasil,
sr. Hélio Lobo. A este apresentou o prof. Gerig como figura notavel da mentalidade
brasileira e membro da Academia. O discurso do sr. Hélio Lobo foi breve porém,
incisivo, deixando cllc, com os estudantes americanos presentes, o conselho de estudar
a lingua portugueza por causa do seu passado de gloria, do seu presente e do seu
futuro promettedores de maior gloria ainda.

Em portuguez orou o sr. vice-consul de Portugal, Euclides Goulart da Costa, cuja
palavra fluente e gesto bello encantaram mesmo a parte da audiéncia $uc ndo com-
prehendia o portuguez. O discurso do talentoso bacharel da Universidade de Lisboa foi
um hymno ao passado da lingua.

O presidente da Liga e representante dos Estados, sr. Philip L. Green, fez parte
do seu discurso em portuguez e parte em inglez, revelando no manejo do nosso idioma
sua rara aptiddo para as linguas, que comprehende o conhecimento de cinco ou seis
incluindo o japonez.

O discurso do sr. Green, que foi muito applaudido, estava concebido nos termos seguintes:

"Excellencias e prezados amigos: E' um privilegio altamente estimado render home-
nagem nesta solemne occasido a uma raca que tem contribuido tanto a civilisagdo
passada e ao progresso dos tempos modernos; e que tdo importante papel tem desem-
penhado na historia do mundo.

Os antigos Lusitanos da historia como disse o inovidavel poeta e cantor das grandes
epopeias portuguezas, Camdes, no seu poema épico "Os Lusiadas"

As armas e os Bardes assignalados,

Que da occidental praia Lusitana,

Por mares nunca d'antes navegados.
Passaram ainda além da Taprobana,
Em perigos e guerras esforgados,

Mais do que promettia a for¢a humana.
E entre gente remota edificaram

Novo reino, que tanto sublimaram.

Portugal fez a contribuicio mais pratica e ao mesmo tempo mais romantica a civili-
zagdo dos tempos antigos, quando mandou o intrépido navegador Vasco da Gama,
para abrir um caminho novo e livre de perigos, aos vastissimos campos commerciaes da
Africa e da india.

Portugal fundador do império mais poderoso no seu tempo, preparou também }s

fundamentos do império que tem tomado o seu logar entre os mais gloriosos dos nossos
tempos.

Foi esse mesmo espirito de progresso das epopeias dos Lusiadas, que se manifestou
na organizacdo desse grande império moderno que chamamos o Brasil e que manifesta
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hoje pelos seus cidaddos livres, que sdo tdo respeitados em todo o mundo pelas suas .
contribui¢des ao progresso cultural, politico e economico.

E' um prazer, em nome dos estudantes deste paiz e de todo o Continente Americano,
saudar fraternalmente os nossos irmdos do Brasil, nesta festa da lingua portugueza,
propondo-nos, solemnemcnte, propagar o ensino deste bello idioma c¢ a interpretacdo da
alma desta raca verdadeiramente maravilhosa.

O Brasil ¢ o futuro campo de um desenvolvimento material que com as nossas com-
prehensdes restrictas ¢ talvez impossivel imaginar. Mas fora desse progresso material,
o Brasil sempre conservarda a sua alma romantica, cuja expressdo se acha nas palavras
de Gongalves Dias:

vida mais amores.

bosques tém mais vida,
varzeas tém mais floivs,
céo tem mais estrellas.

As relagdes politicas amistosas que sempre teem existido entre os nossos paizes,
constituem uma norma na historia das relagdes internacionaes, digna de respeito pro-
fundo e de consideracdo elevada, por parte de todas as nag¢des do mundo.

Ndo podemos ainda esquecer, e nunca esqueceremos que a Doutrina Monroe, que
nos tempos da sua promulgagdo era uma protec¢do das nossas liberdades, foi pela
primeira vez bem acolhida no Brasil; e que na Avenida Rio Branco da sua formosa
capital, fica como testemunha permanente da nossa amizade, o Palacio Monroe, dedicado
aos mesmos principios pelos quaes lutaram os fundadores do nosso amado Continente,
¢ 4 cuja propagacdo dedicamos a vida, as futuras geragcdes da nossa America gloriosa."

Falou por ultimo, encerrando o programma, o sr. Gilberto Freyre que proferiu r>
brilhante discurso, que traduzido para o portuguez, damos a seguir:

"Srs. consules, srs. professores, senhoras, senhores:

Diz um rifdo portuguez que o melhor bocado ¢ sempre o ultimo. N&o, nem sempre.
Esta noite, por exemplo, serd o peior. De bom somente isto vos prometto: ser breve.

Iyimitar-me-ci a um reparo ou dois ao caracter desta festinha. Primeiro, ¢ um
festejo de mocidade. Foram mogos 0s que a conceberam e mo¢os 0s que a organizaram.
Mostra isto, ao meu ver, que nem todos nds, da geracdo em flor, somos indifferentes
ao culto da lingua — neste caso a portugueza — ou desdenhamos as regras do bem falar
e do bem escrever; desdenha sim, a mocidade em peso, os chamados "puristas**, a gente
cujo esfor¢o ¢ engommar e formalizar a lingua escripta, e até a falada, como is
chinezes aos peitilhos de camisas de cerimonia. A juventude intellectual de hoje, que
muitos pretendem arrogante, o ¢, muitas vezes; por outro lado, estd sendo mal compre-
hendida e mal interpretada. Confesso um receio: apparecesse hoje Jesus e haveria quem
o rejeitasse e crucificasse, ndo por pretender o galileu o titulo de Messias e de Re:,
porém por causa dos seus trinta annos, de sua mocidade, rebelde, é ccrto, mas também
emprehendedora. «

Em segundo logar, este festejo ¢ de fraternidade, a mais pura, entre varias nagdes,
entre Portugal e o Brasil; entre os povos™k- fala portuguesa e o” de fala hespanhola,
lingua irma da nossa, linda e bem amada; entre todos noés, hispanos 110 sentido lato
da palavra, ou, si quizerem iberos, e os Estados Unidos. E' a festa de hoje pan hispanica
e pan-americana. E pan-americana em essencia. Entendemos nés que deva ser o Pan-
Americanismo muito mais que sonoro disfarce de vantagens commerciaes. Deve ser -
entendemos — uma fraternidade d'almas. E a alma dum povo estd no seu idioma. Eis
ahi a razdo do interesse desta liga de mogos — em outras palavras, de Don Quixotes
no disseminar de informagdo sobre o idioma e as litteraturas do Brasil e de
Portugal.

Permitti agora, minhas senhoras e meus senhores, que expresse nossos agradecimentos
a4 sympathia e 4 operagdo que hemos recebido no organizar deste festejo: do exmo. sr.
embaixador do Brasil, dr. Augusto de Alencar; do exmo. sr. ministro de Portugal,
visconde d'Alte; dos srs. coOnsules geraes; do profesor Cerig, que preside osta sessdo;

do dr. Goulart da Costa que nos encantou com sua palavra fluente na propria lingua ;t

que rendemos homenagem de filhos e de amigos e de amantes; dos artistas brasileiros




e portuguezes que foram tdo generosos. Impossivel esquecer os que nos inspiraram ou
encorajaram na idéa: Oliveira Lima, o "embaixador intellcctual do Brasil", que tanto
tem feito na Europa e aqui, para tornar conhecida a riqueza litteraria do portuguez;
os nossos amigos professor Coutinho, dr. Robertsan, dr. Jones, professor Armstrong.
Infelizmente ja ndo vive para nos encorajar também esse grande 6abio, ha pouco fallecido,
John C. Branner.

A todos vos, senhoras c senhores, nosso agradecimento. Traduz vossa presenga o
interesse que dedicaes 4 lingua de Portugal e do Brasil, a lingua de Camdes c de
Garrett, de Eca.c de Anthero, de Vieira e de Assis, a lingua que segundo Unamuno,
"tiene vocés que acarician los oidos y la imaginacion." "Vocés cuya alma es intradu-
cible": saudade, soturno, luar, nevoeiro, magoa, noivado..."

Também tomaram parte no programma distinetos artistas brasileiros e portuguezes
como o illustre pianista Alfredo Oswald, que executou composi¢des de Braga, Levy e
Henrique Oswald; senhoritas Gladys Mackay e Mercedes Pitta, que deleitaram o audi-
torio com cantos e fados portuguezes e o esplendido guitarrista Carlos Salgado, acom-
panhado pelo pianista Alfredo Menier, que foram applaudidissimos.

Compunham a selecta audiéncia illustres senhoras c¢ cavalheiros. O saldo, que foi o
de Earl Ilall, estava lindamente ornamentado com as bandeiras das nag¢des hispanicas e
hispano-americanas destacando-se as cores do Brasil e Portugal.

O sr. Gilberto Freyre, da Commissdo organisadora, recebeu varios telegrammas e
cartas, dentre os quaes os seguintes:

Telegramma do exmo. embaixador do Brazil, dr. A. de Altncar:

'«Sentindo immenso ndo poder estar presente festa amanhd peco-lhe acceitar e trans-
mittir meus mais ferventes applausos iniciativa distinetos estudantes brasileiros nesta
Republica que assim fazem tanto quanto merece conhecida nossa patria. Certo grande
éxito reunido nossos compatriotas a todos elles envio cordeaes votos prospero futuro.
Affectuosas saudagdes."

Carta do exmo. ministro de Portugal, visconde d'Alte:

"Exmo. sr. Gilberto Freyre: Accedendo ao amavel convite que na sua carta de 9 do
corrente me foi dirigido, associo-me de todo o coragdo aos esforgos tdo cscljrrecidamente
emprehendidos pela Liga Pan-Americana de Estudantes para tornar, conhecido neste
paiz o idioma portuguez.

Nao podera deixar de contribuir poderosamente para o éxito desse proposito a festa
que a Liga organizou.

Acompanho cordialmente os estudantes portuguezes e brasileiros no seu empenho de
glorificar a formosa lingua, que, no exprimir o génio da nossa raca, deu a litteratura
mundial alguns dos seus mais bellos monumentos.

Lamento profundamente que compromissos anteriores me ndo permittam assistir pes-
soalmente 4 festa que se prepara. Rogo acceite os protestos de minha subida consideracio,
(a) V. Alte."

Do (“r. Montalto"de Jesus, illustre intellectual portuguez, secretario da delegacdo de
Portugal 4 recente conferencia de Washington: "Exmo. sr. Sinto bastante ndo poder
assistir pessoalmente ao interessante festejo ffl Universidade de Columbia como eu bem

queria pois sempre tenho reconhecido a necessidade de diffundir o estudo da lingua

portugueza neste paiz. Em espirito acompanho os seus briosos esfor¢os e espero que
tenham o melhor éxito. Cordialmente agradecendo a gentileza do seu convite, com alta
consideracdo me subscrevo de v. exc. atto. adr.° (a) Montalto dc Jesus,"

(Diatio  dc  Pernambuco)




Recommendagdes ao "chauffeur", o indis- Em dois tempos, da soberba capital, so
pensavel ajudante de ordens do illustre fica de pé o Cattete e a ilha Francisca,
cabo de guerra.
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O marechal visita os cadaveres das victi-
mas: Epitacio, Nilo, Seabra e mais pre-
tendentes a cadeira presidencial.

i

O marechal avanga sobre o Cattete a testa
de dez mil aviadores, "chauffeurs", co-
cheiros de praga. . .

T e R

Finalmente s6, 4 espera dos presentes da
republica regenerada.

No melhor da festa, S. Excia. acorda a
bordo do "Floriano".
VOLTO -

(4 Gazeta)
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A G R A NDE E S C O'l=/V
MORAL - SOCIAL - POLICIAL OU A CAMPANHA CONTRA A VAGABUNDAGEM

Os pequenos degenerados presos pelo crime de trabalharem sem pagar imposto

ao Estado.

i’aa T ey L e e T8 Lot SEI T

Como effeito do castigo os pequenos regeneraram-se. Jogam a "buraca" ndo por

«aberem jogar o "pccker".

KALISTO - (D. Quixote).

-
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Ella — Cachorro ! Tem o desaforo de escrever uma carta a essa "cocotte" e ainda
a conserva no bolso do frack !
Elie — Eu? O' filha! Tu também acreditas em authenticidade de "cartas"?. ..

LUIZ — (Jornal do Brasil)

O BOM SENSO INFANTIL

~ Vamos vestir o Totd, Zéquinha, elle parece que esta com frio = . .
== E'. .. Elle esta com frio, mas ndo podemos vestil-o.

Nao! ., . E porque ?
— Porque o Totd ndo é Totd, ¢ melindrosa l . . .

J. CARLOS (Careta).




